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EESTI KEEL

AKUTOITEGA KASITOLMUIMEJA

DCV501L

Onnitlused!

Olete valinud DEWALTI todriista. Tanu aastatepikkustele
kogemustele, pohjalikule tootearendusele ja innovatsioonile on
DEWALT professionaalsetele elektritédriistade kasutajatele ks
usaldusvadrsemaid partnereid.

Tehnilised andmed
DCV501L
Tiitp 1
Toiteplokk DC
Aku pinge Vi 18
Voimsus W 300
Paagi maht | 0,7
Max 6huvool IS 2,7
Negatiivne rohk kPa 9,4
Vooliku otsiku ldbimdot mm 31,8
Kaal (ilma akuta) kg 15
Miira- ja vibratsioonivddrtused (kolme telje vektorsumma) vastavalt
standardile EN60335:
Lo (helirdhk) dB(A) 75
Lwa (helivdimsus) dB(A) 87
Kwa (helivoimsuse maaramatus) dB(A) 2
Vibratsioonitugevus aj, = m/s? <25
Madramatus K = m/s* 05

Teabelehel esitatud vibratsiooni- ja/vdi miiratase on méddetud
vastavalt standardis EN60335-2-69 toodud standardkatsele ja
seda voib kasutada téoriistade vordlemiseks. Seda voib kasutada
moju esmasel hindamisel.
HOIATUS! Avaldatud vibratsiooni- ja miratase puudutab
téériista péhirakendusi. Kui aga téériista kasutatakse
muul viisil, erinevate lisatarvikutega voi kui seda on
halvasti hooldatud, v6ib vibratsiooni- ja/véi miratase
olla teistsugune. Sellisel juhul v6ib vibratsiooni méju kogu
té6aja kestel olla mdrkimisvddrselt tugevam.
Vibratsiooni ja miira méju hindamisel tuleb arvesse
vétta ka seda aega, mil tooriist on vdlja liilitatud voi
té6tab tihikdigul. See voib mdrkimisvddrselt vdhendada
vibratsiooni kogu tédaja kestel.
Meddrake kindlaks tdiendavad ohutusmeetmed kasutaja
kaitsmiseks vibratsiooni ja/vdi mira méju eest: tocriistade
Jja tarvikute hooldamine, kéite hoidmine soojas (puudutab
vibratsiooni) ja té0protsesside korraldus.

El vastavusdeklaratsioon
Masinadirektiiv

3

Akutoitega kasitolmuimeja

DCV501L

DEWALT kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed” kirjeldatud
seadmed vastavad jargmistele nduetele:

2006/42/EU, EN62841-1:2015; EN62841-4-2:2019.

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL. Lisateabe saamiseks kontakteeruge DEWALTiga
alltoodud aadressil voi vaadake kasutusjuhendi tagakdiljel olevat
infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni DEWALTi nimel.

Markus Rompel M
Asepresident tehnoloogia alal, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

65510, Idstein, Saksamaa

27.08.2021

VASTAVUSDEKLARATSIOON
MASINATE TARNIMISE (OHUTUSE)

EESKIRJAD 2008
UK
CR

AKUTOITEGA KASITOLMUIMEJA

DCV501L

DEWALT kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed” kirjeldatud

tooted vastavad jargmistele nduetele:

Masinate tarnimise (ohutuse) eeskirjad 2008, S.I. 2008/1597

(muudetud),

EN62841-1:2015; EN62841-4-2:2019.

Need tooted vastavad jargmistele Unhendkuningriigi eeskirjadele:

Elektromagnetilise Ghilduvuse eeskirjad, 2016, S.1.2016/1091

(muudetud).

Eeskirjad teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise

kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes 2012, S.I. 2012/3032

(muudetud).
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Akud Laadijad / laadimisajad (minutites)***

Kat. nr Vi Ah Kaal (kg) | DCB104  DCB107 DCB112 DCB113  DCB115 DCB116  DCB117  DCB118  DCB132 DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,08 60 270 170 140 ) 80 40 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 110% 60 75% 135% X
D(B548 18/54  120/40 146 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB549 18/54 150/50 2,12 125 730 450 380 230 170 90 125 230 X
DCB181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60/40** 185 120 100 60 60/45**  60/40**  60/40** 60 120

D(B183/B/G 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B/G 18 50 0,62 75/50%*% 240 150 120 75 75/60%%  75/50%%  75/50%% 75 150

DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 22 22 40
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120
DCBP034 18 1,7 032 27 82 50 40 27 27 27 27 27 50

* Kuupdevakood 2018114758 véi hilisem
** Kuupdevakood 201536 véi hilisem

*** Aku laadimisaegade maatriks on ainult juhiseks; laadimisajad soltuvad temperatuurist ja akude seisukorrast.

Lisateabe saamiseks podrduge alltoodud aadressil DEWALTI
poole voi vaadake kasutusjuhendi tagakaanel olevat infot.
Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni DEWALTi nimel.

Karl Evans

Asepresident professionaalsete elektritdoriistad alal EANZ GTS
DEWALT UK, 270 Bath Road, Slough

Berkshire, SL1 4DX

Inglismaa

27.08.2021

HOIDKE KOIK HOIATUSED
JA JUHISED TULEVIKU
TARVIS ALLES

A\ HOIATUS! Vigastusohu vihendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

Definitsioonid. Ohutuseeskirjad
Allpool toodud mddratlused kirjeldavad iga mdrksona olulisuse
astet. Lugege juhend Iabi ja pddrake tdhelepanu jargmistele
sumbolitele.
OHT! Téhistab toendiolist ohuolukorda, mis juhul,
kui seda ei vdldita, Ioppeb surma véi raskete
kehavigastustega.

HOIATUS! Tdhistab voimalikku ohuolukorda, mis juhul,
kui seda ei vdildita, voib Ioppeda surma véi raskete
kehavigastustega.

ETTEVAATUST! Téihistab véimalikku ohuolukorda, mis
Jjuhul, kui seda ei véldita, voib Ioppeda kergete voi
méaddukate kehavigastustega.

NB! Osutab kasutusviisile, mis ei seostu
kehavigastustega, kuid mis juhul, kui seda ei vdldita,
véib pohjustada varalist kahju.

> B>

Tdhistab elektriléogiohtu.

Tahistab tuleohtu.

>d <

ULDISED HOIATUSED

HOIATUS! Lugege koik hoiatused ja juhised ldbi. Koigi
alltoodud hoiatuste ja juhiste tdpne jdrgimine aitab viltida
elektrilddgi, tulekahju ja/voi raskete kehavigastuste ohtu.
HOIATUS! Kodus véib leiduda tolmu, milles sisalduvad
kemikaalid, nagu asbest ja pliipohises virvis sisalduv plii,
pbhjustavad teadaolevalt vihki, siinnidefekte voi muid
reproduktiivkahjustusi.

HOIATUS! Arge iritage seadet modifitseerida ega
parandada.

HOIATUS! Kasutajad peavad saama seadme
kasutamiseks piisavad juhised.

HOIATUS! Et vihendada elektrilédgi ohtu ja viiltida
tolmuimeja kahjustamist, drge imege seadmesse vedelikke
ega mdrgasid osakesi. Arge jdtke seadet vihma voi lume
kdtte. Hoidke seadet siseruumides.

> b b
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HOIATUS! Arge laadige akut, kui imbritsev temperatuur
onalla4 °C (39 °F) voi lle 40 °C (104 °F). Jéirgige koiki
laadimisjuhiseid ja drge laadige seadet véiljaspool juhistes
mdrgitud temperatuurivahemikku. Valesti véi véljaspool
ettendhtud temperatuurivahemikku laadimine voib
kahjustada akut ja suurendada tulekahju ohtu.

Tutvuge oma riigis kehtivate eeskirjade ja seadustega, mis

kdsitlevad ohtliku tolmu kditlemist.

Enne kasutamist tuleb kasutajale anda teavet, juhiseid ja

villjabpet seadme ja sellega koristatavate ainete kasutamise,

sealhulgas koristatava materjali ohutu eemaldamise ja

korvaldamise kohta.

Seade ei ole méeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas laste)

poolt, kelle fiitisilised, sensoorsed véi vaimsed voimed on

piiratud véi kellel puuduvad vajalikud kogemused, teadmised

Jja oskused, vélja arvatud juhul, kui neid juhendab nende

ohutuse eest vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jétta selle

seadmega omapead.

Seadme kasutajad peavad jdrgima koiki kdideldavate

materjalidega seotud ohutusnéudeid.

Arge jiitke toiteallikaga ihendatud seadet jcrelevalveta.

Eemaldage akupatarei, kui seadet ei kasutata, ning samuti

enne hooldustéid.

Iseenesliku stittimise vdltimiseks tiihjendage anum iga kord

pdrast kasutamist.

Kuivades piirkondades voi madala suhtelise 6huniiskuse korral

voib tekkida staatiline elekter. See on ajutine ja ei méjuta

tolmuimeja kasutamist.

Enne aku eemaldamist liilitage tolmuimeja vdilja.

Elektrilo6gi oht. Et kaitsta end elektrilo6gi eest, drge kastke

laadimisalust vette ega muudesse vedelikesse.

Arge lubage sellega méngida. Seadme kasutamisel laste

Idheduses on vajalik hoolikas jcrelevalve.

Kasutada vastavalt kasutusjuhendis toodud kirjeldusele.

Kasutage ainult tootja soovitatud tarvikuid.

Kui seade ei t66ta nouetekohaselt voi kui see on maha

pillatud, kahjustatud, ue jdetud voi vette kukkunud, tuleb see

viia tagasi teenindusse.

Laadijat, sealhulgas laadija pistikut ja kontakte ei tohi

puudutada mdrgade kétega.

Jalgige, et juuksed, laiad riided, sormed ega kski muu

kehaosa ei satuks seadme avauste ega liikuvate osade

ldhedusse.

Treppide puhastamisel tuleb olla eriti ettevaatlik.

Arge kasutage seadet ilma filtriteta.

Arge laadige seadet éues.

Seadet ei tohi pdletada isegi tosiste kahjustuste korral. Akud

voivad tules plahvatada.

Seade on méeldud igapdevaseks ja ehitusobjektide

kuivkoristuseks. Seade tuleb asetada voi paigaldada eemale

valamutest ja tulistest pindadest.

Uhendage laadija otse vooluvérku.

Kasutage laadijat ainult standardse pistikupesaga.

Enne tavapdrast puhastamist voi hooldust eemaldage laadija

vooluvérgust.

Arge vaadake ventilatsiooniavadesse, kui seade on sisse

lilitatud, kuna mdnikord véib 6huavadest vdlja tulla peenikest

prigi, eriti pdrast filtrite puhastamist/vahetamist, kuna
seadme sees olev praht v6ib asukohta muuta.

Talendavad ohutuseeskirjad

Arge koristage seadmega pélevaid véi suitsevaid materjale,
nagu sigaretid, tikud voi kuum tuhk.

Arge kastke seadet vette.

Arge koristage seadmega pélevaid ja plahvatusohtlikke aineid,
nagu kivisiisi, teravili voi muud tuleohtlikud peeneteralised
materjalid.

Tolmueemaldusseadmete puhul tuleb tagada ruumis piisav
Ohuvahetus L, kui seadmest vdljuv 6hk suunatakse tagasi
ruumi. Tuleb jdrgida siseriiklikke eeskirju.

Arge kasutage seadet ohtlike, miirgiste véi kantserogeensete
materjalide, nditeks asbesti voi pestitsiidide eemaldamiseks.
Seadmega ei tohi koristada plahvatusohtlikke vedelikke (nt
bensiin, diislikiitus, kittedli, virvivedeldi jms), happeid ega
lahusteid.

Arge kasutage tolmuimejat ilma filtriteta.

Puit voib sisaldada sdilitusaineid, mis véivad olla mirgised.
Nende materjalidega té6tamisel tuleb olla eriti ettevaatlik,
et vdltida sissehingamist ja kokkupuudet nahaga. Hankige
materjali tarnijalt kogu ohutusteave ja jdrgige seda.

Arge asetage tolmuimeja peale raskeid esemeid.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Taiendavad hoiatused

a) Viltige téoriista ootamatut kdivitumist. Enne
seadme liles téstmist voi kandmist veenduge, et
liiliti oleks vdljaliilitatud asendis. Kandes seadet, sérm
[ulitil, voi ihendades toiteallikaga seadme, mille Iiiliti on
té6asendis, voib juhtuda énnetus.

b) Enne reguleerimist, otsikute vahetamist ja
seadme hoiulepanemist eemaldage aku. Nende
ettevaatusabindude rakendamine vihendab seadme
ootamatu kdivitumise ohtu.

¢) Kasutage laadimiseks ainult tootja mddratud
laadijat. Uhele akule sobiv laadija voib teise aku
laadimisel pohjustada tuleohtu.

d) Kasutage seadet ainult DEWALTi soovitatud
akudega. Teist tilipi akude kasutamine v6ib pohjustada
vigastus- ja tuleohtu.

e) Kui akut ei kasutata, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest jms metallesemetest, mis véivad tekitada
liihise. Aku klemmide lihistamine voib pohjustada
poletusi ja tulekahju.

f) Valedes tingimustes v6ib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, poérduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pohjustada drritust ja poletusi.

g) Arge kasutage akupatareid véi seadet, mis on
kahjustunud véi iimber ehitatud. Kahjustunud voi
muudetud konstruktsiooniga akude kasutamisel voib
esineda korvalekaldeid, mis voivad Ioppeda tulekahju,
plahvatuse véi vigastustega.
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h) Kaitske akupatareid ja seadet tule ja kérge
temperatuuri eest. Kokkupuutel leekidega voi
temperatuuriga lle 130 °C (266 °F) voib tagajdrjeks olla
plahvatus.

i) Jdrgige kéiki laadimisjuhiseid ja drge laadige
akupatareid ega seadet viljaspool juhistes mdrgitud
temperatuurivahemikku. Valesti voi véljaspool
ettendhtud temperatuurivahemikku laadimine v6ib
kahjustada akut ja suurendada tulekahju ohtu.

j) Arge kasutage tolmuimejat, kui
ventilatsiooniavadest tuleb tolmu. Liilitage
tolmuimeja vilja ja kontrollige, kas filter on digesti
paigaldatud ja defektideta. Defektsed filtrid tuleb
viivitamata vdlja vahetada.

k) Laske seadet hooldada pddeval hooldustehnikul,
kes kasutab ainult originaalvaruosi. See tagab toote
ohutuse sdilimise.

Taiendavad ohutusjuhised
HOIATUS! Elektritooriista ega selle thtki osa ei tohi
imber ehitada. See voib lbppeda kahjustuste voi
kehavigastustega.
HOIATUS! Poleerimise, saagimise, lihvimise, puurimise ja
muude ehitustodde kdigus tekkiv tolm sisaldab kemikaale,
mis teadaolevalt pohjustavad vihktobe, stinnidefekte
voi muid soo jdtkamisega seotud kahjustusi. Sellisteks
kemikaalideks on nditeks:

pliipohistest vdrvidest pdrinev plii;

tellistest, tsemendist véi muudest mddiritoodetest

pdrinevad rénikristallid ning

arseen ja kroom keemiliselt to6deldud saematerjalist.
Oht nendega kokkupuutumisel on erinev, olenevalt
sellest, kui tihti te sedalaadi téod teete. Et vihendada
kokkupuudet nende kemikaalidega, peab té6piirkond
olema hdsti ventileeritud ning tuleb kasutada
néuetekohaseid kaitsevahendeid, nditeks spetsiaalset
tolmumaski, mis ei lase Idbi mikroskoopilisi osakesi.
Kandke kaitseriietust ning peske katmata kehaosi vee
ja seebiga. Tolmu sattumine suhu, ninna, silma voi nahale
voib soodustada kahjulike kemikaalide imendumist. Suunake
tolmuosakesed ndost ja kehast eemale.
Ventilatsiooniavade taga véivad olla liikuvad osad,
mistéttu tuleks neist eemale hoida. Laiad riided, ehted voi
pikad juuksed voivad jddda liikuvate osade vahele.

ETTEVAATUST! Kui te todriista ei kasuta, asetage see

stabiilsele pinnale, kus see ei saa imber minna ega

kukkuda. Moned suurte akudega todriistad seisavad aku

peal pisti, kuid voivad kergesti imber minna.

Muud ohud

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Need on jérgmised.

Kuulmiskahjustused.

Ohkupaiskuvatest osakestest pohjustatud kehavigastuste oht.
Aurude sissehingamise oht liimidega téétamisel.

Ohtliku tolmu sissehingamise oht.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

A

Akulaadijad

DEWALTi laadijad ei vaja reguleerimist ning nende
konstrueerimisel on peetud silmas voimalikult lihtsat kasutamist.

Elektriohutus
Elektrimootor on ette ndhtud vaid (ihe pinge jaoks. Kontrollige
alati, et aku pinge vastaks andmesildile mérgitud vaartusele.
Samuti veenduge, et laadija pinge vastaks vorgupingele.

Teie DEWALTI laadija on vastavalt standardile
D EN60335 topeltisolatsiooniga. Seetdttu ei ole

maandusjuhet vaja.

Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb lasta see vdlja vahetada
ainult DEWALTIl voi volitatud teeninduses.

Toitepistiku vahetamine

(ainult Uhendkuningriik ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
Kérvaldage vana pistik ohutult.
Unendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.
Unendage sinine juhe neutraalklemmiga.

A HOIATUS! Maandusklemmiga tihendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikendusjuhtme kasutamine

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see ei ole hadavajalik.
Kasutage heakskiidetud pikendusjuhet, mis sobib laadija
sisendvoimsusega (vt , Tehnilised andmed”). Juhtme
minimaalne ristldikepindala on 1 mm? maksimaalne lubatud
pikkus 30 m.

Juhtmerulli kasutamisel kerige juhe alati tdielikult lahti.

Olulised ohutusnouded akulaadijate kasutamisel
HOIDKE NEED JUHISED ALLES. See juhend sisaldab
Gihilduvate akulaadijate olulisi ohutus- ja kasutusjuhiseid
(vt,, Tehnilised andmed”).
Enne laadija kasutamist lugege Iébi koik juhised ja
hoiatustéhised laadijal, akul ja akuga kasutataval seadmel.
HOIATUS! Elektriloogi oht. Viiltige vedelike sattumist
laadijasse. Tagajdirjeks voib olla elektrildok.
HOIATUS! Soovitame kasutada rikkevoolukaitset, mille
rakendumisvool on 30 mA véi vihem.
ETTEVAATUST! Péletuse oht. Vigastusohu
vihendamiseks laadige ainult DEWALTI laetavaid akusid.
Teist titipi akud véivad plahvatada ning pohjustada
kehavigastusi ja kahjusid.
ETTEVAATUST! Lapsi tuleb valvata, et nad selle
seadmega ei mdngiks.
NB! Teatud tingimustel, kui laadija on vooluvérku
lihendatud, véivad laadijasse sattunud vodrkehad selle
kontaktid liihistada. Arge laske laadija 66nsustesse
pddseda elektrit juhtivatel materjalidel, nagu terasvill,
foolium ja metallipuru. Uhendage laadija alati
vooluvérgust lahti, kui selle pesas pole akut. Uhendage
laadija lahti ka enne puhastamist.
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ARGE iiritage akut laadida méne muu laadijaga peale
kdesolevas juhendis toodute. Laadija ja aku on ette ndhtud
koos té6tama.

Need laadijad on méeldud ainult DEWALTi laetavate
akude laadimiseks. Muu kasutuse tagajdrjeks on tulekahju
voi (surmava) elektrilddgi oht.

Viltige laadija kokkupuudet vihma voi lumega.
Laadija eemaldamisel vooluvérgust tommake
pistikust, mitte juhtmest. See vihendab pistiku ja juhtme
kahjustamise ohtu.

Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale, selle taha
ei komistata ning seda ei kahjustata ega kulutata muul
viisil.

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see pole hidavajalik.
Vale pikendusjuhtme kasutamisega véib kaasneda tulekahju
voi (surmava) elektrilédgi oht.

Arge asetage laadija peale iihtegi eset ega

laadijat pehmele pinnale, et mitte blokeerida
ventilatsiooniavasid ega pohjustada laadija
lilekuumenemist. Paigutage laadija soojusallikatest eemale.
Laadija ventilatsioon on tagatud korpuse pealmisel ja alumisel
kiiljel olevate avade kaudu.

Arge kasutage laadijat kahjustunud juhtme véi
pistikuga — laske need kohe vdlja vahetada.

Arge kasutage laadijat, mis on saanud tugeva I66gi,
maha kukkunud véi muul viisil kahjustunud. Viige see
volitatud hooldusesindusse.

Arge vétke laadijat koost; viige see volitatud
hooldusesindusse, kui seda on vaja hooldada véi
remontida. Valesti kokkupanemine véib pohjustada
(surmava) elektril66gi voi tulekahju ohtu.

Kui toitejuhe on kahjustunud, peab tootja, tema esindaja

vms kvalifitseeritud spetsialist selle ohu vdltimiseks kohe vdlja
vahetama.

Enne laadija puhastamist eemaldage see vooluvérgust.
See vihendab elektrilo6gi ohtu. Aku eemaldamine ei
vihenda seda ohtu.

ARGE iiritage (ihendada kahte laadijat omavahel kokku.
Laadija on ette ndhtud to6tama tavalises 230 V pingega
vooluvérgus. Arge iiritage seda kasutada teistsuguse
pingega. See ei kehti autolaadija puhul.

Aku laadimine (joonis B)

1. Uhendage laadija enne aku sisestamist sobivasse
pistikupessa.

2. Sisestage akupatarei & laadijasse ja veenduge, et see
asetseks korralikult laadijas. Punane tuli (laadimine) vilgub
korduvalt, mis tdhendab, et laadimine on alanud.

3. Laadimine on I6petatud, kui punane tuli jaab pusivalt
polema. Akupatarei on taielikult laetud ja seda vdib kasutada
voi laadijasse jdtta. Akupatarei eemaldamiseks laadijast
vajutage akupatareil aku vabastusnuppu 6.

MARKUS! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse véimsuse
ja eluea tagamiseks laadige akupatarei enne esmakordset
kasutamist tdis.

Laadija t60
Aku laetuse taset naitavad allpool kirjeldatud ndidikud.

Laadimisndidikud

E Laadimine —_———— @
B | Téis laetud —_— @
-- Kuuma/kiilma aku laadimiskaitse* ———\— 35

* Punane tuli vilgub edasi, kuid selle toimingu ajal suttib kollane
margutuli. Kui aku on saavutanud sobiva temperatuuri, lilitub
kollane tuli vdlja ja laadimine jatkub.

Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid. Laadija naitab

aku defekti, kui tuled ei sitti.

MARKUS! See véib tihendada ka seda, et viga on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei

kontrollimiseks volitatud hooldusesindusse.

Kuuma/kiilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum véi kilm,
peatab see automaatselt laadimise, kuni akupatarei on
saavutanud sobiva temperatuuri. Seejdrel lilitub laadija
automaatselt laadimisreziimile. See funktsioon tagab
akupatareide maksimaalse tooea.

Kilm akupatarei laeb aeglasemalt kui soe akupatarei. Akupatarei
laeb kogu laadimiststkli jooksul aeglasemalt ja maksimaalne
laadimiskiirus ei taastu isegi akupatarei soojenemisel.

DCB118 laadija

Akulaadija DCB118 on varustatud sisemise ventilaatoriga,

mis on moeldud akupatarei jahutamiseks. Ventilaator Itlitub
automaatselt sisse, kui akupatareid tuleb jahutada. Arge kunagi
kasutage akulaadijat, kui ventilaator ei to6ta korralikult voi kui
ventilatsiooniavad on ummistunud. Arge torgake akulaadijasse
voorkehasid.

Elektrooniline kaitsesiisteem

XR Li-lon tooriistadel on sisseehitatud elektrooniline
kaitsestisteem, mis kaitseb akupatareid tlekoormuse,
tlekuumenemise voi liigse tiihjenemise eest.

Elektroonilise kaitseststeemi rakendumisel ltlitub tooriist
automaatselt valja. Kui see juhtub, siis hoidke liitiumioon-
akupatareid laadijas, kuni see on tdis laetud.

Seinakinnitus

Need akulaadijad on mdeldud seinale paigaldamiseks

voi plstiselt lauale voi todpinnale asetamiseks. Seinale
paigaldamisel asetage akulaadija elektripistikupesa lahedale ja
nurkadest véi muudest huvoolu hairivatest takistustest eemale.
Kasutage akulaadija tagakiilge $abloonina kruviaukude asukoha
mérkimiseks seinale. Paigaldage akulaadija kindlalt, kasutades
vahemalt 25,4 mm pikkuseid kipsikruvisid (ostetud eraldi), mille
pea labimddt on 7-9 mm, kruvituna puitu optimaalse kruvi
kokkupuutepinna siigavusega umbes 5,5 mm. Joondage avad
akulaadija tagakuljel véljaulatuvate kruvidega ning fikseerige
need korralikult avadesse.
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Laadija puhastamine
HOIATUS! Elektrilo6gi oht. Enne laadija puhastamist
eemaldage see vahelduvvooluvérgust. Mustuse voib
laadija korpuselt eemaldada lapi voi pehme metallivaba
harjaga. Arge kasutage vett ega puhastuslahuseid. Véltige
vedelike sattumist todriista sisse; drge kastke tddriista ega
selle osi vedelikku.

Akupatareid

Olulised ohutusnoéuded akupatareide kasutamisel
Asendusakude tellimisel mérkige éra katalooginumber ja pinge.
Aku ei ole ostes tdielikult laetud. Enne aku ja laadija

kasutamist lugege alltoodud ohutusjuhiseid. Seejérel jargige
antud laadimisjuhiseid.

LUGEGE KOIKI JUHISEID
Arge kasutage akut plahvatusohtlikus keskkonnas,
nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside véi tolmu
Idheduses. Aku asetamisel laadijasse voi sealt eemaldamisel
véivad aurud voi tolm stttida.
Arge kunagi asetage akupatareid jéuga laadijasse. Arge
muutke akupatareid mitte mingil viisil, et see iihilduks
laadijaga, kuna akupatarei voib puruneda, péhjustades
raskeid kehavigastusi.
Laadige akusid ainult DEWALTI laadijatega.
ARGE kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse ja vltige
pritsmeid.
Arge hoidke ega kasutage tooriista ja akut kohas, kus
temperatuur voib langeda alla 4 °C (39,2 °F) (nditeks
talvel kuuride véi metallehitiste IGheduses) véi iiletada
40 °C (104 °F) (nditeks suvel kuuride voi metallehitiste
Idheduses).
Arge péletage akupatareid isegi siis, kui see on tosiselt
kahjustatud voi tdielikult Iopuni kasutatud. Aku voib
tules plahvatada. Liitiumioonakude pdletamisel eraldub
mdrgiseid aure ja aineid.
Kui aku sisu puutub nahaga kokku, siis peske seda
kohta kohe neutraalse seebi ja veega. Kui akuvedelik
satub silma, siis loputage avatud silma veega 15 minutit voi
kuni drritus lakkab. Meditsiiniline mdrkus: aku elektrolticit
koosneb vedelate orgaaniliste karbonaatide ja liitiumisoolade
sequst.
Avatud akuelementide sisu véib drritada hingamisteid.
Minge véirske 6hu kditte. Simptomite pisimisel pborduge arsti
poole.
HOIATUS! Péletuse oht. Akuvedelik voib sideme voi
leegiga kokku puutudes olla tuleohtlik.
HOIATUS! Arge kunagi tritage akut mingil pohjusel
avada. Kui aku korpus on pragunenud véi muul viisil
kahjustunud, dirge pange akut laadijasse. Arge lohkuge
akut, drge pillake seda maha ega kahjustage muul
viisil. Arge kasutage akut ega laadijat, mis on saanud
tugeva 166gi, maha kukkunud, millegi alla jadnud voi
muul viisil kahjustunud (nditeks naelaga lébi torgatud,

haamriga 166dud, peale astutud). See voib pohjustada
(surmava) elektriloogi. Kahjustunud akud tuleb tagastada
hooldusesindusse imbertddtlemiseks.

A HOIATUS! Tuleoht. Arge hoidke ega kandke
akupatareisid nii, et metallesemed puutuvad kokku
akuklemmidega. Ndiiteks drge asetage akupatareid pélle
sisse, taskusse, taoriistakasti, tootekohvrisse, sahtlisse vms
koos lahtiste naelte, kruvide, votmete vms esemetega.

A ETTEVAATUST! Kui te tooriista ei kasuta, asetage see
stabiilsele pinnale, kus see ei saa iimber minna ega
kukkuda. Mdned suurte akudega tédriistad seisavad aku
peal psti, kuid voivad kergesti imber minna.

Transportimine
HOIATUS! Tuleoht. Akude transportimisega
voib kaasneda tuleoht, kui akuklemmid puutuvad
kogemata kokku elektrit juhtivate materjalidega.
Akude transportimisel tuleb veenduda, et akuklemmid
on kaitstud ja hdsti isoleeritud teiste materjalidega
kokkupuutumise eest, et véiltida liihist. MARKUS!
Liitiumioonakusid ei tohi pakkida kontrollitavasse
pagasisse.
DEWALTi akud vastavad koigile kehtivatele tarne-eeskirjadele,
mis on sétestatud toostus- ja juriidilistes standardites,
sealhulgas URO ohtlike kaupade veo soovituste naidiseeskirjad;
Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse (IATA) ohtlike
kaupade eeskirjad, rahvusvaheline ohtlike kaupade mereveo
(IMDG) eeskiri ja ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo Euroopa
kokkulepe (ADR). Liitiumioonelemendid ja akud on testitud
URO ohtlike kaupade veo soovituste katsete ja kriteeriumide
kdsiraamatu punkti 38.3 jérgi.
Enamikul juhtudel ei klassifitseerita DEWALTi akupatareisid
tarnimisel tdisreguleeritud 9. kategooria ohtlikuks materjaliks.
Uldiselt néuavad 9. kategooria téisregulatsiooni kohaldamist
vaid liitiumioonakud, mille nimienergia on suurem kui
100 vatt-tundi (Wh). Kaigil litiumioonakudel on niminaitaja
vatt-tundides margitud pakendile. Lisaks ei soovita DEWALT
keeruliste eeskirjade tottu liitiumioon-akupatareide
transportimiseks dhutranspordivahendit olenemata
Wh-védrtusest. Tooriistu koos akudega (kombikomplekt)
tohib transportida dhutranspordiga erandjuhul, kui akupatarei
energiavadrtus ei tleta 100 Wh.
Olenemata sellest, kas tarnitava kauba suhtes kohaldatakse
erandit voi kehtib sellele taisregulatsioon, vastutab tarnija
pakendamise, etiketi/margistuse ja dokumentatsiooni
kehtivatele nduetele vastavuse eest.
Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on antud heas usus
ning seda peetakse dokumendi koostamise ajahetkel Gigeks.
Sellegipoolest ei anta otsest ega kaudset garantiid. Ostja peab
tagama, et tema tegevus on kooskdlas kehtivate eeskirjadega.
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FLEXVOLT™-j aku transportimine

DEWALTi FLEXVOLT™-i akul on kaks reziimi: kasutamine

ja transport.

Kasutusreziim. Kui FLEXVOLT™-i aku on eraldi voi DEWALTi
18 V seadmes, to6tab see 18 V akuna. Kui FLEXVOLT™-i aku on
54V voi 108 V (kaks 54 V akut) seadmes, todtab see 54 V akuna.
Transpordireziim. Kui FLEXVOLT™-i akul on kate peal, on aku
transpordireziimis. Hoidke kate transportimiseks alles.

Kui aku on transpordireziimis, on ==
akuelementide elektritihendus
katkestatud. Selle tagajarjel

on meil 3 akut, mille energia
(Wh) vaartus on madalam vorreldes 1 akuga, mille Wh-vdartus
on kérgem. Tanu 3-le madalama Wh-vaértusega akule
kohaldatakse akupatarei suhtes erandit, mille kohaselt ei kehti
sellele teatud tarneregulatsioonid, mis puudutavad akude
kérgemat Wh-vdartust.

Naiteks transpordi Kasutamise ja transportimise mdrgistuse
Wh-vaértus voib olla ndidis

3 x 36 Wh, mis tdhendab D‘;’ Use: 108 Wh

kolme 36 Wh akut.

Sy
Kasutamise Wh-véartus D‘ Transport: 3x36 Wh
voib olla 108 Wh (ainult 1 aku).
Hoiutingimused
1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu ei paista
otsene pdikesevalgus ning kus temperatuur ei ole liiga
kérge ega madal. Aku optimaalsete talitlusomaduste ja

kasutusea tagamiseks hoidke mittekasutatavaid akusid
toatemperatuuril.

2. Pikemaks ajaks hoiule panekul soovitatakse aku tdis laadida
ning asetada see jahedasse ja kuiva ning paikesevalguse
eest kaitstud kohta.

MARKUS! Akut ei tohi hoida taielikult tiihjenenuna. Akut tuleb
enne kasutamist laadida.
Laadijal ja akul olevad sildid

Lisaks juhendis kasutatavatele simbolitele voivad laadija ja aku
siltidel olla jargmised simbolid.

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

%=

Laadimisaja leiate peatkist , Tehnilised andmed”.
Arge puudutage neid elektrit juhtivate esemetega.

Arge laadige kahjustatud akusid.

BB

. | Vdltige kokkupuudet veega.

2
. Laske defektsed juhtmed kohe vélja vahetada.

+a0°c
+a'c

Laadige ainult vahemikus 4 *C kuni 40 °C.

4

B

N

Kasutamiseks ainult siseruumides.

r
L

Korvaldage akupatarei keskkonnasdastlikul viisil.

Laadige DEWALTi akupatareisid ainult heakskiidetud
DEWALTI laadijatega. Kui laete DEWALTi laadijaga muid
kui DEWALTi akupatareisid, véivad need puruneda voi
péhjustada muid ohtlikke olukordi.

D':
o
2

XXXXXXv/

&7

X

c)— KASUTAMINE (ilma transpordikatteta). Naide:
 Wh-vaartus 108 Wh (1 aku vaartusega 108 Wh).

C)— TRANSPORT (integreeritud transpordikattega). Naide:
€ Wh-vdartus 3 x 36 Wh (kolm 36 Wh akut).

Akut ei tohi pdletada.

Aku tiiiip
18-voldise akuga t66tavad jargmised tooriistad: DCV501L

Kasutada véib jargmisi akupatareisid: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB184B, DCB184G, DCB185,
DCB187, DCB189, DCBP034, DCB546, DCB547, DCB548, DCB549.
Lisateavet leiate peatUkist , Tehnilised andmed”.

Pakendi sisu
Pakend sisaldab jargmist:
1 Tolmuimeja
1 Porandaotsik
1 Eemaldatava harjaga suur otsik
1 Umar hari
1 Praopuhastusotsik
1 Pikendus
1 Painduv voolik
1 Vookonksu kruvi
1 Vookonks
1 DEWALTi kott
1 Kasutusjuhend
MARKUS! N-sarja mudelitel pole akut, laadijat ega kohvrit
kaasas. NT-sarja mudelitel ei ole akusid ja laadijaid kaasas. B-sarja
mudelitel on Bluetooth®-akupatareid.
MARKUS! Bluetooth®-i sénamérk ja logod on registreeritud
kaubamargid, mis kuuluvad ettevéttele Bluetooth®, SIG, Inc.,,
ja DEWALT kasutab neid litsentsi alusel. Muud kaubamérgid ja
arinimed kuuluvad nende vastavatele omanikele.
Veenduge, et todriist, selle osad ega tarvikud ei oleks
transportimisel kahjustada saanud.
Votke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend pohjalikult Idbi
lugeda ja endale selgeks teha.
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Tooriistal olevad margistused
Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid:

I!L'IJ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

/N HOIATUS! See seade sisaldab kahjulikku tolmu.
Tiihjendamist ja hooldust, sealhulgas tolmukoti
eemaldamist, tohivad teostada ainult véliadppinud
t66tajad, kes kannavad sobivat kaitsevarustust. Arge
liilitage seadet sisse enne, kui kogu filtrisiisteem on
paigaldatud.

LIS A\ C[L

L-klassi tolmuimejad sobivad kuiva mittepdleva tolmu
koristamiseks tddpiirkonnas piirvédrtusega > 1 mg/m?.

. Tolmuimejat véib kasutada akudega, vt jaotist
DCB184 e
JAku tidp”.

Kuupéevakoodi asukoht (joonis A)

Korpusele on trikitud kuupdevakood A7, mis sisaldab ka
tootmisaastat.

Ndide:
2021 XX XX
Valmistamise aasta ja nadal

Kirjeldus (joonis A)
HOIATUS! Elektritooriista ega selle thtki osa ei tohi
imber ehitada. See voib Ibppeda kahjustuste voi
kehavigastustega.

Toiteluliti

Tolmuanum

Tolmuanuma vabastamise nupp

Filtrikomplekt

Akupatarei

Aku vabastusnupp

Pohikdepide

Vookonks

9 Vookonksu kruvi

10 Otsik

11 Pikendus

12 Painduv voolik

0 N O s W=

13 Praopuhastusotsik
14 Umar hari

15 Suur hari

16 Porandaotsik

17 Kuupdevakood

Ettendhtud otstarve

Akutoitega tolmuimeja DCV501L on ette nahtud kuiva,
mittestttiva tolmu imemiseks kuni tolmuklassini L, mille
piirvaartus téokeskkonnas on dile 1 mg/m?,

See tolmuimeja on professionaalne elektritéoriist.

ARGE koristage seadmega vedelikke.

ARGE kasutage tolmuimejat tuleohtliku tolmu koristamiseks.
ARGE kasutage tolmuimejat plahvatusohtlikus keskkonnas.
MARKUS! See seade sobib kasutamiseks hotellides, koolides,
haiglates, tehastes, poodides, kontorites, rendifirmades,
ehitusplatsidel jne.

ARGE kasutage tooriista niiskes keskkonnas ega tuleohtlike
vedelike voi gaaside laheduses.

ARGE lubage lastel toériista puutuda. Kogenematute kasutajate
puhul on vajalik juhendamine.

Véikesed lapsed ja nork tervis. See seade ei ole méeldud
iima jérelevalveta kasutamiseks vaikeste laste voi fldsiliselt
nérkade isikute poolt.

- Seade ei sobi kasutamiseks isikute
(sealhulgas laste) poolt, kelle
flusilised, tajumis- voi vaimsed
voimed on piiratud voi kellel
puuduvad kogemused ja teadmised
seadme kasutamise kohta. Lapsi ei
tohi kunagi jatta selle seadmega
omapead.

- Lapsi tuleb valvata, et nad selle
seadmega ei mangiks.

KOKKUPANEMINE JA SEADISTAMINE

A HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste
ohtu, liilitage seade enne seadistamist véi tarvikute
paigaldamist ja eemaldamist viilja ning eemaldage
aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib Ioppeda
vigastustega.

A HOIATUS! Kasutage ainult DEWALTI akupatareisid ja
laadijaid.

Aku paigaldamine ja eemaldamine (joonis ()
MARKUS! Veenduge, et akupatarei & oleks téis laetud.

Akupatarei paigaldamine tooriista kdepidemesse
1. Joondage akupatarei seadme kdepidemes olevate
roébastega (joonis C).
2. Libistage see kdepidemesse, kuni akupatarei asetseb kindlalt
seadmes, millest annab marku kidpsatus.
Akupatarei eemaldamine
1. Vajutage aku vabastusnuppu @ ja tommake akupatarei
seadme kdepidemest valja.
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2. Sisestage akupatarei laadijasse, nagu kirjeldatud selle
kasutusjuhendi laadija osas.

Akupatarei ndidik (joonis B)
Méningatel DEWALTI akupatareidel on ndidik, mille kolm rohelist
valgusdioodi nditavad akupatarei jérelejddnud laetuse taset.
Akundidiku aktiveerimiseks vajutage pikalt akundidiku
nuppu 8. Sittivad kolm rohelist valgusdioodi, ndidates
jarelejaanud laetuse taset. Kui aku laetuse tase jaab alla
kasutuspiiri, siis ndidik ei sttti ning aku tuleb uuesti tais laadida.
MARKUS! Akunaidik on vaid akupatarei jdrelejadnud laetuse
nditaja. See ei ndita tooriista funktsionaalsust ning nadit
varieerub séltuvalt seadme komponentidest, temperatuurist ja
kasutusalast.

Tolmuanuma eemaldamine (joonis D)
1. Eemaldage tolmuanum 2 - vajutage tolmuanuma
vabastusnuppu 3 ning tdmmake anum alla ja vlja.
Tolmuanuma paigaldamine (joonis E)
MARKUS! On viga oluline, et filter oleks enne kasutamist
korralikult paigas.
1. Joondage mootorikorpusel 20 olev ribi 21 tolmuanuma
piluga 19.
2. Paigaldage tolmuanum kldpsatusega seadme kilge.
Tolmuanum tuleb enne kasutamist korralikult kohale
fikseerida.

Tarvikute paigaldamine (joonis F)

MARKUS! Enne kasutamist veenduge, et lisatarvikud on
korralikult kinnitatud.

Lukake tarvikud otsiku @0 kiilge.

Et otsik ulatuks kaugemale, kinnitage selle kiilge
pikendus @ véi voolik 12,

Tarvikuid saab kinnitada ka vooliku véi pikenduse otsa.

0yr——— > | Pikendus. Ulatub kaugemale,
et eemaldada tolmu pea
kohalt, esemete alt ja raskesti
ligipdasetavatest kohtadest.

T Painduv voolik. Tanu

painduvusele ulatub varjatumate
piirkondadeni, kuhu sirge
pikendus ei ulatu.

Praopuhastusotsik. Véimaldab
paaseda ligi kitsastele kohtadele
kodus, ehitusplatsil ja sdidukis.

Umar hari. Klopib tolmu ja prahi
kitsastest kohtadest vdlja, et
tolmuimeja saaks selle tiles korjata.

Eemaldatava harjaga suur
otsik. Puhastab laiema ala
ning aitab eemaldada tolmu ja
prahti toopiirkonnas asuvatelt
suurematelt esemetelt.

Porandaotsik. Kasutage
lisaks pikendust, et eemaldada
pdrandalt mustus ja praht.

Vookonks (joonis G)

A HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste
ohtu, liilitage toériist enne seadistamist voi
lisaseadmete ja tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist vdlja ning eemaldage aku.

A HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste
ohtu, ARGE riputage t66riista pea kohale ega esemeid
riputuskonksu kilge. Todriista vodkonksu tohib riputada
AINULT t6driistavod kilge.

A HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste
ohtu, tuleb veenduda, et vookonksu kinnituskruvi on
kindlalt kinni.

TAHELEPANU! V6okonksu kinnitamiseks véi vahetamiseks

kasutage ainult komplekti kuuluvat véékonksu kruvi @.

Veenduge, et kruvi oleks korralikult kinnitatud.

Vookonksu @ saab kaasasoleva kruvi abil kinnitada seadme

tikskdik kummale kiiljele, et see sobiks nii parema- kui ka

vasakukaelistele. Kui te konksu ei vaja, voite selle seadme kiljest
eemaldada.

Vookonksu imbertostmiseks eemaldage kruvi, mis hoiab seda

paigal, ning seejdrel paigaldage see vastaskiljele. Veenduge, et

kruvi oleks korralikult kinnitatud.

KASITSEMINE

Kasutusjuhised

A HOIATUS! Jdrgige alati ohutusjuhiseid ja asjakohaseid
digusakte.

A HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste
ohtu, liilitage seade enne seadistamist voi tarvikute

paigaldamist ja eemaldamist vilja ning eemaldage

aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib l6ppeda
vigastustega.

Sisse- ja valjaliilitamine (joonis H)
Seadme sisselilitamiseks seadke toitelUliti @ asendisse I.
Seadme vdljallitamiseks seadke toitelliti @ asendisse O.

Tolmu imemine
HOIATUS! Seadme kasutamise ajal peab tolmufilter
olema alati paigas.
1. Enne kasutamist tuleb tolmuanum @ tiihjendada ja
puhastada.
2. Valige sobiv tarvik (tarviku vahetamise ajaks lilitage
tolmuimeja vdlja).
3. Liikuge tolmuimejaotsikuga A0 iile puhastatava pinna.
Vajadusel saab voolikut 12 kasutada kitsastes kohtades.
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Tolmuanuma ja filtri puhastamine/

tiihjendamine (joonis D, E, |, J)

A HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste ohtu,
lilitage seade enne puhastamist, seadistamist voi
lisaseadmete ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist
vdlja ning eemaldage akupatarei. Seadme ootamatu
kdivitumine véib Ioppeda vigastustega.

HOIATUS! Tolmuanuma ja filtri puhastamisel ning

tiihjendamisel kandke heakskiidetud tolmumaski.

HOIATUS! Ohkupaiskuvate esemete/tolmu oht:

Tolmuimejat ei tohi kasutada ilma filtrita ega kahjustatud

filtriga.

HOIATUS!

Arge peske filtri sisemust.

Sisemuse mdrgumisel laske filtril korralikult dra

kuivada.

Arge kasutage filtri puhastamiseks harja.

Filtrite puhastamiseks ei tohi kunagi kasutada

surudhku ega harja, muidu on oht kahjustada filtri

membraani, mistottu pddseb tolm 1Gbi filtri.

MARKUS! Filter on korduvkasutatav, drge visake seda

tolmuanuma 2 tiihjendamisel dra. Filtri kasutusaeg séltub

sellest, kui sageli tolmuimejat kasutatakse ja milliseid aineid sisse
imetakse. Kui imemisvoimsus ei ole pdrast filtri puhastamist
piisav, tuleb filter valja vahetada. Filtrit tuleb korraparaselt
kahjustuste suhtes kontrollida. Kui filter on kahjustatud, tuleb
see kohe vdlja vahetada.

> >

Filtri eemaldamine
1. Asetage tolmuimeja priigikasti kohale ja eemaldage

tolmuanum @2 pdhikorpusest, vajutades kdepidemel olevat
tolmuanuma vabastusnuppu 3 ja tdmmates tolmuanuma
péhikorpuse kiljest lahti.

2. Filtrikomplekti @ eemaldamiseks tommake see
tolmuanumast vélja.

3. Keerake vastupdeva ja tdmmake filtri katet 23, et see
filtrist 22 eraldada.

Filtri paigaldamine
1. Kinnitage filtri kate filtri kiilge ja fikseerige see paripdeva
keerates korralikult kohale.
2. Suruge filtrikomplekt tolmuanumasse.
3. Paigaldage tolmuanum péhikorpusesse ja fikseerige see
kohale.
Filtri puhastamine
TAHELEPANU! Tolmu saab korralikult eemaldada ainult
puhta filtri ja tiihja tolmuanumaga. Kui tolm hakkab pérast

vdljaliilitamist seadmest tagasi vdlja tulema, néitab see, et
tolmuanum on tdis ja vajab tihjendamist.

1. Kuifilter on tolmuanumast eemaldatud, raputage filtrit
voi eemaldage tolm drnalt harjates. Filtri materjali ei tohi
kahjustada.

2. Pange tolmuanumasse 2 kogunenud tolm prigikasti ja
vajadusel peske tolmuanum puhtaks.

3. Loputage tolmuanumat sooja seebiveega. Enne
tolmuanuma kasutamist tuleb veenduda, et see ei oleks
enam marg.

4. Olenevalt filtri seisundist loputage selle vélispinda leige
voolava veega.

5. On véga oluline, et filtrid oleksid enne kasutamist taiesti
kuivad ja korralikult paigas.

6. Veenduge, et filtrid oleksid 24 tundi enne uuesti
paigaldamist tdiesti kuivad.

Varufilter: DCV5011H
Arge kasutage kahjustunud filtreid. Vahetage kahjustunud filtrid
viivitamata valja.

HOOLDUS

Teie elektritdoriist on moeldud pikaajaliseks kasutamiseks ja
selle hooldustarve on minimaalne. Et t6ériist teid pikka aega
korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt hooldada ja
korrapdraselt puhastada.
HOIATUS! Et viihendada raskete kehavigastuste
ohtu, liilitage seade enne seadistamist véi tarvikute
paigaldamist ja eemaldamist vdlja ning eemaldage
aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib l6ppeda
vigastustega.

A HOIATUS! Kasutajapoolse hoolduse tegemiseks tuleb
masin lahti vétta, puhastada ja seda hooldada niivérd,
kui see on voimalik hooldustdétajaid ja teisi ohtu
seadmata. Sobivad ettevaatusabinéud héimavad
puhastamist enne lahtivotmist, kohalikku filtreeritud
vdljatémbeventilatsiooni seadme lahtivotmise
kohas, hoolduspiirkonna puhastamist ja sobivate
isikukaitsevahendite kasutamist.

Tootja voi instrueeritud isik peab vihemalt kord aastas
labi viima tehnilise kontrolli, mille kdigus kontrollitakse
nditeks filtrite kahjustuste puudumist, seadme
Ohukindlust ja juhtimismehhanismi nbuetekohast
toimimist.

Hooldus- voi remonditdde teostamisel tuleb
koérvaldada kéik saastunud esemed, mida ei saa
rahuldavalt puhastada, sellised esemed tuleb
koérvaldada ldbitungimatutes Kottides vastavalt
konealuste jddtmete korvaldamise suhtes kehtivatele
eeskirjadele.

Tolmueemaldusseadmete puhul tuleb tagada

ruumis piisav 6huvahetus L, kui seadmest vdljuv 6hk
suunatakse tagasi ruumi.

Laadija ja akupatarei ei vaja hooldust.

Tolmuimeja hoiustamine

A HOIATUS!

a) Enne tolmuimeja hoiulepanemist tiihjendage tolmuanum.
b) Enne tolmuimeja hoiulepanemist tuleb akud alati
eemaldada.

¢) Hoidke todriista ja akusid voimalikult jahedas ja kuivas
kohas.
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d) Hoidke seadet ja akusid kohas, kus lapsed ja kérvalised
isikud neile ligi ei pddise.

e) Pdrast pikaajalist hoiustamist kontrollige seadet ja akusid
kahjustuste suhtes.

f) Lisateavet leiate kdesoleva juhendi jaotistest ,Akupatareid”

Jja, Transport”.

[

Maarimine

Teie elektritdoriist ei vaja lisamadrimist.

&

Puhastamine
HOIATUS! Mustuse kogunemisel ventilatsiooniavadesse
Jja nende imbrusesse eemaldage mustus ja tolm
pohikorpuselt kuiva suruéhu abil. Kandke selle t66
tegemisel nouetekohaseid kaitseprille ja tolmumaski.

A HOIATUS! Arge kunagi kasutage t66riista mittemetallist
osade puhastamiseks lahusteid ega muid kemikaale.
Need kemikaalid vdivad nimetatud osade materjale
ndrgendada. Kasutage ainult vee ja neutraalse seebiga
niisutatud lappi. Vltige vedelike sattumist todriista sisse;
drge kastke tooriista ega selle osi vedelikku.

Valikulised lisatarvikud
HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale DEWALTi
pakutavate ei ole koos selle tootega testitud, voib
nende kasutamine kdesoleva tédriistaga olla ohtlik.
Et vdhendada kehavigastuste ohtu, tuleb selle tootega
kasutada ainult DEWALTI soovitatud tarvikuid.
Sobilike tarvikute kohta kisige teavet mudjalt.

Keskkonnakaitse
Jadtmete sortimine. Selle simboliga mérgistatud
tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada koos
olmejddtmetega.
B Scadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb kohalike eeskirjade kohaselt
ringlusse vétta. Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.

Laetav akupatarei
Seda pika td6eaga akut tuleb laadida, kui see ei anna enam piisavalt
voolu toédel, mis varem kaisid kergelt. Aku kasutusea 16pus tuleb see
kérvaldada keskkonnandudeid arvestades.
Laske akul téielikult tihjeneda, seejdrel eemaldage see
to0riista kiljest.
Liitiumioonelemendid on taaskasutatavad. Viige need
edasimdjale voi kohalikku jadtmejaama. Kogutud akud
taaskasutatakse voi korvaldatakse néuetekohaselt.
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BELAIDIS RANKINIS DULKIY SIURBLYS

DCV501L

Sveikiname!

Js pasirinkote DEWALT jrankj. Dél ilgametés patirties jrankiy
gamyboje ir diegiamy naujoviy DEWALT yra patikimiausias
elektriniy jrankiy naudotojy profesionaly partneris.

Techniniai duomenys

DCV501L
Tipas 1
Maitinimo 3altinis NS
Akumuliatoriaus jrampa VNS 18
Galia W 300
Rezervuaro tiris | 0,7
Maks. oro srautas /s 217
Neigiamas slégis kPa 94
Zamos antgalio skersmuo mm 318
Svoris (be akumuliatoriaus) kg 15
Triuksmo ir (arba) vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal EN60335:
Loy (qarso slégis) dB(A) 75
Lwa (garso galia) dB(A) 87
Kwa (garso galios neapibréztis) dB(A) 2
Vibracijos emisijos dydis, a,, = m/s? <25
NeapibréZtis K = m/s? 0,5

Cia nurodytas vibracijos ir (arba) skleidziamo triuksmo lygis
iSmatuotas atsizvelgiant j standartinj bandymo metoda, pateikta
EN60335-2-69, todél jj galima naudoti jrankiams tarpusavyje
palyginti. Be to, jj taip pat galima naudoti preliminariam
vibracijos poveikiui jvertinti.
ISPEJIMAS! Deklaruotasis vibracijos ir (arba) triuksmo
iremisijos lygis kyla naudojant jrankj pagrindiniams
numatytiems darbams atlikti. Taciau, jei Siuo jrankiu
atliekami kiti darbai, naudojami kiti priedai arba priedai
prastai priziarimi, vibracijos ir (arba) triukSmo emisija gali
skirtis. Dél to gali labai padidéti poveikis per visq darbo
laikq.
Vertinant vibracijos ir (arba) triuksmo poveikio lygj per tam
tikrq darbo laikotarpj, reikia atsizvelgti ir  laikq, kai jrankis
isjungtas arba kaijis veikia, bet juo faktiskai neatliekama
Jokio darbo. Dél to gali gerokai sumazéti poveikis per visq
darbo laikg.
Imkités papildomy saugos priemoniy, kad
apsisaugotuméte nuo vibracijos ir (arba) triuksmo
poveikio, pvz.: tinkamai priZiGrékite jrankj ir jo priedus,
laikykite rankas Siltai (atsizvelgdami j vibracijg), planuokite
darbq.

EB atitikties deklaracija
Masiny direktyva

C€

Belaidis rankinis dulkiy siurblys

DCV501L

DEWALT pareiskia, kad skyriuje Techniniai duomenys apradyti
gaminiai yra sukurti laikantis toliau nurodyty reikalavimy ir
standarty:

2006/42/EB, EN62841-1:2015; EN62841-4-2:2019.

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir
2011/65/ES. Dél papildomos informacijos prasome kreiptis

j DEWALT toliau nurodytu adresu arba zitrékite j vadovo
pabaigoje pateikta informacija.

Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz techninio dokumento
sukdrima ir pateikia $ig deklaracija DEWALT vardu.

e

Markus Rompel

Technikos viceprezidentas, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-StraBe 11,
65510, Idstein, Germany (Vokietija)
27.08.2021

ATITIKTIES DEKLARACLJA
MASINY TIEKIMO (SAUGOS) REGLAMENTAS,
2008 M.
UK
CA

BELAIDIS RANKINIS DULKIY SIURBLYS
DCV501L

DEWALT pareiskia, kad Techniniy duomeny skyriuje aprasdyti
gaminiai atitinka Siuos reglamentus:
Masiny tiekimo (saugos) reglamentas, 2008 m., S.I. 2008/1597
(su pakeitimais),
EN62841-1:2015; EN62841-4-2:2019.
Sie gaminiai atitinka 3iuos JK Reglamentus:
Elektromagnetinio suderinamumo reglamentai, 2016 m.,
S.1.2016/1091 (su pakeitimais).

Reglamentai dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo
elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo 2012 m.,
S.1.2012/3032 (su pakeitimais).
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Akumuliatoriai |krovikliai / jkrovimo trukmé (minutémis)***

Kat. Nr. Vs Ah Svoris (kg) | DCB104  DCB107 DCB112 DCB113  DCB115 DCB116  DCB117  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/5 60/20 1,08 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
DCB547 18/54 90/30 146 75% 420 270 220 135% 110% 60 75% 135% X
D(B548 18/54 120/40 146 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB549 18/54 150750 212 125 730 450 380 230 170 90 125 230 X
DCB181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 22 22 22 45
DCB182 18 40 061 |60/40%* 185 120 100 60  60/45** 60/40%* 60/40%* 60 120
D(B183/B/G 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B/G 18 50 062 |75/50* 240 150 120 75 75/60%% 75/50%% 75/50%% 75 150
DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 22 22 40
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120
DCBP034 18 1,7 032 27 82 50 40 27 27 27 27 27 50

*Datos kodas 2018114758 arba naujesnis
**Datos kodas 201536 arba naujesnis

***Akumuliatoriaus jkrovos trukmés matrica pateikta tik informacijai; jkrovos trukme gali skirtis atsiZvelgiant j temperatirq ir akumuliatoriy bikle.

Dél papildomos informacijos prasome kreiptis j DEWALT toliau
nurodytu adresu arba Zr. vadovo pabaigoje pateikta informacija.
Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukarima ir pateikia $ig deklaracija DEWALT vardu.

Karl Evans

Profesionaly elektriniy jrankiy EANZ GTS skyriaus viceprezidentas
DEWALT UK, 270 Bath Road, Slough

Berkshire, SLT 4DX

Anglija

2021-08-27

ISSAUGOKITE VISUS
ISPEJIMUS IR _
NURODYMUS ATEICIAI

A\ JSPEJIMAS! Norédami sumazinti susiZeidimo pavoji,
perskaitykite $j vadovq.

Apibreéztys. Saugos rekomendacijos
Toliau pateiktos apibréZtys apibudina kiekvieno signalinio
7odelio grieztuma. Perskaitykite vadova ir atkreipkite démesj j
Siuos simbolius.
PAVOJUS! Nurodo tiesiogine pavojingq situacijq, kurios
neisvengus bus sunkiai ar net mirtinai susiZalota.
ISPEJIMAS! Nurodo potencialiai pavojingq situaciq,
kurios neisvengus galima sunkiai ar net mirtinai
susiZaloti.

ATSARGIAI! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq,
kurios neisvengus galima nesunkiai arba vidutiniskai
susizaloti.

PASTABA. Nurodo su susizalojimu nesusijusiq
situacijq, kurios neisvengus galima apgadinti turtq.

A

A
A

BENDRIEJI SAUGOS JSPEJIMAI

|SPEJIMAS! Perskaitykite visus saugos jspéjimus ir
nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau pateikty jspéjimy
ir nurodymy, gali kilti pavojus gauti elektros smugj, sukelti
qgaisrq ir (arba) smarkiai susizaloti.

ISPEJIMAS! Tam tikrose buitinése dulkése yra cheminiy
medZziagy, Zinomy kaip sukelianciy vézj, apsigimimus ar
kitokiq reprodukcine Zalg, pavyzdZziui, asbestas ir Svinas
svino turin¢iuose daZuose.

JSPEJIMAS! Nebandykite modifikuoti ar taisyti prietaiso.

Reiskia elektros smagio pavojy.

Reiskia gaisro pavojy.

A

JSPEJIMAS! Operatorius turi bati tinkamai parengtas
naudotis Siais prietaisais.

SPEJIMAS! Siekdami isvengti elektros smagio ir dulkiy
siurblio sugadinimo pavojaus, nesiurbkite jokiy skysciy
ar drégny nesvarumy. Saugokite nuo lietaus ir sniego.
Laikykite patalpoje.

SPEJIMAS! Nesandéliuokite akumuliatoriaus Zemesnéje
nei 4 °C (39 °F) arba aukstesnéje nei 40 °C (104 °F)
temperatdroje. Laikykités visy jkrovimo instrukcijy ir
nejkraukite prietaiso, jei aplinkos temperatira nepatenka
Jinstrukcijose nurodytq diapazong. [kraunant netinkamai
arba kitoje nei nurodyta temperattroje, akumuliatorius gali
bati sugadintas, be to, padidés gaisro pavojus.
Pasidomékite informacija apie pavojingy dulkiy tvarkymo
taisykles / jstatymus, galiojancius jasy salyje.

> b
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Pries pradédami dirbti siuo prietaisu ir medZiagomis, kurioms
siurbti jis skirtas, operatoriai turi gauti informacijos, instrukcijy
ir parengti, kad galéty tinkamai eksploatuoti jrangq (jskaitant
surinkty medziagy saugy isémimq ir utilizavimg).

Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy fiziniy, jutiminiy

ar protiniy gebéjimy asmenims (jskaitant vaikus) arba
asmen/ms kur/ems traksta par/’m'es ir Z/'n/'q, nebent juos
palikti vieny su siuo gaminiu.

Operatoriai turi laikytis visy tvarkomos medziagos saugos
taisykliy.

Kai prietaisas prijungtas prie maitinimo Saltinio, nepalikite jo
be priezidros. Kai nenaudojate arba ketinate vykdyti prieZitiros
darbus, iSimkite akumuliatoriy.

Siekdami isvengti savaiminio uZsiliepsnojimo, kaskart
panaudoje istustinkite rezervuarq.

Tose vietose, kur mazas santykinis oro drégnumas, kyla
elektrostatinio smugio pavojus. Jis yra laikinas ir dulkiy
siurbliui jtakos neturi.

Pries isimdami akumuliatoriy, isjunkite dulkiy siurbl.

Elektros Soko pavojus. Siekdami apsaugoti nuo elektros
smdgio pavojaus, nestatykite jkrovimo pagrindo j vandenj ar
kitq skystj.

Neleiskite naudoti Sio prietaiso kaip Zaislo. Naudojant Salia
vaiky, reikia bati itin atidiems.

Naudokite tik kaip aprasyta siame vadove. Naudokite tik
gamintojo rekomenduojamus priedus.

Jei prietaisas veikia ne taip, kaip turéty arba jei jis buvo
numestas, paZeistas, paliktas lauke ar jmestas j vandenj,
nugabenkite jj j serviso centrq.

Neimkite jkroviklio, jskaitant jo kistukq ir gnybtus Slapiomis
rankomis.

Plaukus, laisvus drabuZius, pirstus ir visas kano dalis laikykite
atokiai nuo angy ir judanciy daliy.

Valydami ant laipty, bakite itin atidds.

Nenaudokite be sumontuoty filtry.

Nejkraukite prietaiso lauke.

Nedeginkite prietaiso net tada, kai jis sugadintas. Ugnyje
akumuliatoriai gali sprogti.

Sis prietaisas skirtas kasdieniniams siurbimo ir darbo vietos
sausojo valymo darbams. Prietaisq reikia padéti ar sumontuoti
toliau nuo prausykliy ar karsty pavirsiy.

Prijunkite jkroviklio kabelj tiesiai prie elektros lizdo.

[kroviklj prijunkite tik prie standartinio elektros lizdo.

Pries atlikdami jprastinius valymo ar techninés prieZiaros
darbus, atjunkite jkroviklj nuo elektros lizdo.

Kai prietaisas jjungtas, stenkités neZiareéti j ventiliacijos angas,
nes is jy gali bati issviestos smulkios nesvarumy dalelés,

ypac po valymo / filtry keitimo darby, kadangi juos atliekant
prietaiso viduje buvusios dalelés galéjo bati isjudintos.

Papildomos saugos taisyklés

Nesiurbkite deganciy arba smilkstanciy daikty ar medziagy,
pvz, cigareciy, degtuky ar karsty peleny.

Nemerkite jrankio j vandenj.

Nenaudokite prietaiso degiosioms ir sprogiosioms
medziagoms siurbti, pvz., anglims, gradams ar kitoms
smulkioms degiosioms medziagoms.

Dulkiy trauktuvy atveju patalpoje batina uztikrinti tinkamgq
oro kaitos daznj L, jei iSpustas oras grqZzinamas atgal j patalpq.
Reikia vadovautis nacionaliniais reglamentais.)

Nesiurbkite pavojingy, toksisky ar kancerogeniniy medziagy,
pvz.,, asbesto ar pesticidy.

Niekada nesiurbkite sprogiyjy skysciy (pvz., benzino, dyzelino,
mazuto, dazy skiedikliy ir pan.), ragsciy ar tirpikliy.
Nenaudokite dulkiy siurblio be sumontuoty filtry.

Kai kuriuose medienos gaminiuose yra konservanty, kurie gali
bati nuodingi. Dirbdami su tokiomis medziagomis, bikite

itin atidds, kad nejkvéptuméte ir isvengtumeéte sqlycio su

oda. Uzklauskite medziagy gamintojo saugos informacijos ir
laikykités jos reikalavimy.

Nedekite ant dulkiy siurblio sunkiy daikty

ISSAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS

Papildomi saugos jspéjimai

a) Bukite atsargus, kad netycia nejjungtumeéte jrankio.
Pries paimdami ar neSdami prietaisq, jsitikinkite,
kad isjungtas jo jungiklis. Nesant prietaisq uzdéjus
pirstq ant jy jungiklio arba jjungiant prietaisq j elektros
tinklg, kai jo jungiklis yra jjungtas, gali nutikti nelaimingy
atsitikimy.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
keitimo arba paruosimo sandéliuoti darbus,
istraukite is prietaiso akumuliatoriy. Tokios
prevencinés saugos priemonés sumazina prietaiso
atsitiktinio jjungimo pavojy.

|kraukite naudodami tik gamintojo nurodytq
Jkroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis,
naudojamas kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti
gaisro pavojy.

Prietaisq naudokite tik su specialiai jam skirtais
akumuliatoriais. Naudojant kitokius akumuliatorius,
galima susiZeisti arba sukelti gaisrq.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj
atokiai nuo kity metaliniy daikty, pvz., sqvarZéliy,
monety, rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy
daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp
kontakty. Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite
nusideginti arba sukelti gaisrq.

f)  Netinkamai naudojant, is akumuliatoriaus gali
istekéti skyscio; venkite sqlycio su juo. Jei sqlytis
atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu.

Jei skyscio pateko j akis, papildomai kreipkités

i gydytojq. s akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali
sudirginti arba nudeginti.

Nenaudokite paZeisto arba modifikuoto
akumuliatoriaus ar prietaiso. Pazeisti arba modifikuoti
akumuliatoriai gali veikti neprognozuojamai ir gali kilti
qgaisras, sprogimas arba jus galite susizaloti.
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h) Saugokite akumuliatoriy ir prietaisq nuo ugnies ir
aukstos temperatiros. Patekes j gaisrq arba jkaites iki
aukstesnés nei 130 °C temperatdros, gaminys gali sprogti.

i) Laikykités visy jkrovimo instrukcijy ir nejkraukite
akumuliatoriaus arba prietaiso, jei aplinkos
temperatira nepatenka j instrukcijose nurodytq
diapazong. [kraunant netinkamai arba kitoje nei
nurodyta temperataroje, akumuliatorius gali bati
sugadintas, be to, padideés gaisro pavojus.

j) Nenaudokite dulkiy siurblio, jei is ventiliacijos
angy ispuciamos dulkeés. Isjunkite dulkiy siurblj ir
patikrinkite, ar tinkamai jdétas filtras ir ar jis yra
tinkamas. Netinkamus filtrus reikia iskart pakeisti.

k) PrieZitros darbus turi atlikti tik kvalifikuotas
remonto specialistas, naudodamas tik identiskas
atsargines dalis. Taip bus uztikrinta gaminio sauga.

Papildoma saugos informacija
ISPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite elektrinio jrankio
arba kurios nors jo dalies. Kitaip galite patirti turtine Zalg
arba susizaloti.

A ISPEJIMAS! Kai kuriose dulkése sukeltose Slifavimo,
pjovimo, grezimo ir kity veiksmy yra chemikaly, kurie gali
sukeltivézj, jgimtas ydas arba kitq reprodukcine Zalg. Kai
kuriy Siy chemikaly pavyzdziai:

Svinas i§ dazy Svino pagrindu,
kristalinio silicio plytos ir cementas bei kiti mariniai
gaminiai ir

arsenas bei chromas is chemiskai apdorotos medienos.

Sqveikos su Siais chemikalais poveikis gali skirtis
atsizvelgiant j tai kaip daznai dirbate $j darbq. Norédami
sumazinti sqveikq su siais chemikalais: dirbkite gerai
védinamoje patalpoje ir naudokite patvirtintas saugos
priemones, pvz., dulkiy kaukes, kurios specialiai sukurtos
tam, kad filtruoty mikroskopines daleles.

Dévékite apsaugine apranggq ir nuplaukite paveiktas

vietas muilu ir vandeniu. Jei dulkés pateks j burng, akis

ar nuguls ant odos, gali jsiskverbti kenksmingi chemikalai.

Nukreipkite daleles nuo savo veido ir kino.

Ventiliacijos angos daznai dengia judancias dalis,

reikéty jy neliesti. Judancios dalys gali jtraukti laisvus

drabuzius, papuosalus ar ilgus plaukus.
ATSARGIAI! Nenaudojamgq jrankj paguldykite ant
Sono ant lygaus pagrindo, kur uz jo niekas neuzklius
ir kur jis ant nieko nenukeris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriais galima ant Siy pastatyti, taciau
taip stovédamijie gali bati netycia nugriauti.

Liekamieji pavojai
Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos
priemoniy naudojimo, tam tikry liekamuyjy pavojy isvengti
nejmanoma. Kyla Sie pavojai:

klausos pablogéjimas;

pavojus susizeisti dél svaidomy daleliy;

pavojus jkvépti gary dirbant su klijais;

pavojus jkvépti kenksmingy dulkiy.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

Jkrovikliai

DEWALT jkrovikliy reguliuoti nereikia, jie sukurti taip, kad juos
naudoti bty kaip jmanoma paprasciau.

Elektros sauga

Elektrinis variklis skirtas tik vieno dydzio jtampai. Visuomet
patikrinkite, ar akumuliatoriaus jtampa atitinka jtampa, nurodyta
duomeny lenteléje. Visuomet patikrinkite, ar jasy jkroviklio
jtampa atitinka jasy maitinimo tinklo jtampa.

Sis DEWALT jkroviklis turi dvigubg izoliacija,

D atitinkancia standartg EN EN60335, todél jZeminimo
laidas nebatinas.

PaZeistg maitinimo kabelj leidziama keisti tik DEWALT arba
jgaliotajai serviso jmonei.

Maitinimo kistuko keitimas

(tik Jungtinei Karalystei ir Airijai)

Jei reikia sumontuoti nauja maitinimo kistuka:
Saugiai ismeskite senq kistukg.
Rudq laidq prijunkite prie kistuko srovés jvado.
Mélynq laidq prijunkite prie neutralaus kontakto.

SPEJIMAS! Prie jzeminimo kontakto nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su
aukstos kokybes kistukais. Rekomenduojamas saugiklis: 3 A.

liginimo kabelio naudojimas

llginimo kabelj reikéty naudoti tik tada, kai tai batina. Prireikus
ilginimo kabelio, naudokite tik sertifikuota ilginimo kabelj,
kurio galia atitikty Sio jrankio galig (Zr. Techniniai duomenys).
Minimalus laidininko skerspjavio plotas — 1T mm? maksimalus
ilgis =30 m.

Jei naudojate kabelio rite, visuomet iki galo iSvyniokite kabelj.

Svarbios saugos taisyklés naudojant visus

akumuliatoriy kroviklius

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS. Siame vadove pateikiamos

svarbios deranciy akumuliatoriy jkrovikliy saugos ir naudojimo

instrukcijos (Zr. skyriy Techniniai duomenys).
Pries pradédami naudoti jkroviklj, perskaitykite visus
nurodymus ir ant jkroviklio, akumuliatoriaus bei gaminio,
kuriame naudojamas akumuliatorius, paZymétus
Ispéjamuosius Zenklus.

A SPEJIMAS! Elektros smagio pavojus. Saugokite jkroviklj,
kad j jo vidy nepaklidty vandens. Kitaip galite gauti
elektros smugj.

A JSPEJIMAS! Rekomenduojame naudoti apsauginj srovés
nuotékio jtaisq, kurio liekamosios srovés stipris nevirsyty
30 mA.

A ATSARGIAI! Pavojus nusideginti. Norédami sumazinti
suZeidimo pavojy, kraukite tik DEWALT daugkartinio
naudojimo akumuliatorius. Kity tipy akumuliatoriai gali
trakti ir suZeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

A ATSARGIAI! Priziarékite vaikus, kad jie neZaisty su Siuo
prietaisu.

PASTABA. Tam tikromis sqlygomis, kai jkroviklis jjungtas

jmaitinimo tinklg, kokia nors pasaliné medziaga gali
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trumpuoju jungimu sujungti neapsaugotus, jkroviklio
viduje esancius jkrovimo kontaktus. Reikéty saugoti,
kad pro jkroviklio angas j jo vidy nepatekty pasaliniy
medZiagy, pavyzdZiui, plieno droZliy, aliuminio folijos
ar kity susikaupusiy metalo daleliy. Kai lizde néra
akumuliatoriaus, batinai atjunkite jkroviklj nuo elektros
tinklo. Pries valydami atjunkite jkrovikij nuo maitinimo
tinklo.
NEBANDYKITE jkrauti akumuliatoriy Kitais jkrovikliais
nei nurodyti Siame vadove. |kroviklis ir akumuliatorius
specialiai pagaminti veikti kartu.
Sie jkrovikliai néra skirti naudoti jokiais kitais tikslais,
tik DEWALT jkraunamiems akumuliatoriams jkrauti.
Naudojant bet kokiais kitais tikslais, gali kilti gaisro, elektros
smugio pavojus arba pavojus Zati nuo elektros sroves.
Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir sniego.
Atjungdami jkroviklj nuo maitinimo lizdo, traukite uz
kistuko, o ne uz kabelio. Taip sumazés pavojus paZeisti
maitinimo kistukq ir kabelj.
Pasirdpinkite, kad kabelis baty nutiestas taip, kad
ant jo niekas neuzlipty, uz jo neuzkliaty ar kitaip jo
nesugadinty ir nenutempty.
Nenaudokite ilginimo kabelio, nebent tai batina.
Naudojant netinkamq ilginimo kabelj, gali kilti gaisro, elektros
smugio pavojus arba pavojus Zti nuo elektros sroves.
Ant jkroviklio nedékite jokiy daikty ir nedékite jkroviklio
ant minksto pagrindo, kad nebity uZdengtos jo
ventiliacijos angos ir jrenginio vidus pernelyg nejkaisty.
Jkroviklj padeékite atokiai nuo bet kokio Silumos Saltinio.
Jkroviklis ausinamas pro korpuso virsuje ir apacioje esancias
ventiliacijos angas.
Nenaudokite jkroviklio su pazeistu kabeliu ar elektros
kistuku - juos batina nedelsiant pakeisti.
Nenaudokite jkroviklio, jei jis buvo stipriai sutrenktas,
numestas arba kitaip apgadintas. Nugabenkite jj j
Igaliotgjj serviso centrq.
Neardykite jkroviklio. Prireikus atlikti jo prieZiiros ar
remonto darbus, nugabenkite j jgaliotgjj serviso centrg.
Netinkamai surinkus gali kilti gaisro, elektros smagio pavojus
arba pavojus Zati nuo elektros sroves.
Jei paZeidéte maitinimo kabelj, pasirGpinkite, kad jj nedelsiant
pakeisty gamintojas, jo priezidros agentas arba analogiskos
kvalifikacijos specialistas, kad isvengtuméte pavojaus.
Prie$ pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
lizdo. Taip sumaZés elektros smagio pavojus. [Sémus
akumuliatoriy, Sis pavojus nesumazeés.
NIEKADA nebandykite kartu sujungti dviejy jkrovikliy.
|kroviklis suprojektuotas jungti j standartinj
230 V buitinj maitinimo lizdq. Nebandykite jo naudoti su
jokios kitos jtampos tinklu. Tai netaikoma automobiliniam
Jkrovikliui.

Akumuliatoriaus jkrovimas (B pav.)
1. Prie$ jdédami akumuliatoriy, prijunkite jkroviklj prie tinkamo
maitinimo lizdo.
2. |dékite akumuliatoriy & | jkroviklj. UZtikrinkite, kad
akumuliatorius baty iki galo jstatytas j jkroviklj. Mirksinti
raudona (jkrovimo) lemputé informuoja, kad pradéta jkrauti.
. Jkrovimas bus baigtas, kai $i raudona lemputé SVIES
nuolat. Tada akumuliatorius bina visiskai jkrautas, jj galima
tuoj pat naudoti arba palikti jkroviklyje. Norédami iSimti
akumuliatoriy i$ jkroviklio, paspauskite ant akumuliatoriaus
esantj atleidimo mygtuka .
PASTABA. Norédami uztikrinti maksimaly li¢io jony
akumuliatoriaus nasuma ir eksploatacija, prie$ naudodami

akumuliatoriy pirma kartg, visiskai jj jkraukite.

w

lkroviklio naudojimas

Zr. toliau pateiktus indikatorius, kuriais apibldinama
akumuliatoriaus jkrovimo blsena.

Jkrovimo indikatoriai

-j Jkrovimas

S

W Visiskai jrautas _ @
II Karsto / 3alto akumuliatoriaus delsa’ — — = | —— RE

*Tuo metu raudona lemputeé tebemirksés, taciau geltona
indikatoriaus lemputé ims Sviesti nepertraukiamai.
Akumuliatoriui pasiekus tinkama temperatira, geltona lemputé
uzges ir jkroviklis prates jkrovimo procedura.

Derantis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus nejkrauna.

Jkroviklis informuoja apie defektinj akumuliatoriy, nejjungdamas

lemputeés.

PASTABA. Tai gali reiksti ir jkroviklio gedima.

Jeigu jkroviklis rodo gedima, atiduokite jkroviklj ir akumuliatoriy j

jgaliotajj serviso centra, kad jie baty patikrinti.

Karsto / alto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per karstas arba per

daltas, automatiskai jsijungia karsto / $alto akumuliatoriaus

delsos rezimas, t. y. jkrovimas atidedamas, kol akumuliatoriaus
temperatlra vél tampa tinkama. Po to jkroviklis automatiskai
jlungia akumuliatoriaus jkrovimo rezima. Si savybé uztikrina
maksimalig akumuliatoriaus eksploatacija.

Saltas akumuliatorius bus jkraunamas lé¢iau nei Siltas.

Akumuliatorius bus lé¢iau jkraunamas per visg jkrovimo ciklg ir

nepasieks maksimalios jkrovimo spartos net ir susiles.

|kroviklis DCB118

Jkroviklyje DCB118 jrengtas vidinis ventiliatorius, skirtas
akumuliatoriui ausinti. Ventiliatorius automatiskai jsijungia,

kai tik akumuliatoriy prireikia ausinti. Niekada nenaudokite
jkroviklio, jei ventiliatorius tinkamai neveikia arba jei uzkimstos
ventiliacijos angos. Saugokite jkroviklj, kad j jo vidy nepatekty
jokiy pasaliniy daikty.
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Elektroniné apsaugos sistema

XR licio jony jrankiai turi elektronine apsaugos sistema, kuri

saugo akumuliatoriy nuo perkrovos, perkaitimo ir visisko

iskrovimo.

Suveikus elektroninei apsaugos sistemai, jrankis automatiskai

i$sijungia. Taip nutikus, jdékite licio jony akumuliatoriy j jkroviklj

ir visiskai jj jkraukite.

Montavimas ant sienos

Sie jkrovikliai skirti montuoti ant sienos arba statyti ant stalo

ar darbastalio. Montuodami ant sienos, jkroviklj jrenkite

pakankamai arti maitinimo lizdo, atokiai nuo kampy ar

kity klit¢iy, kurios galéty trukdyti laisvai cirkuliuoti orui.

Panaudodami jkroviklio galine puse kaip $ablona, nustatykite

montavimo ant sienos sraigty vietas. Tvirtai pritvirtinkite jkroviklj,

naudodami bent 25,4 mm ilgio sraigtus 7-9 mm skersmens

galvutémis, skirtus sieninéms plokstéms montuoti (jsigykite jy

atskirai). Juos jsukite j medieng, palikdami mazdaug 5,5 mm

sraigto dalj nejsukta. Sulygiuokite jkroviklio galinés dalies angas

su kysanciais sraigty galais ir iki galo jsukite juos j angas.

lkroviklio valymo instrukcijos

A ISPEJIMAS! Elektros smagio pavojus. Pries
pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo kintamosios
sroves lizdo. Purvq ir tepalq nuo jkroviklio pavirsiaus
galima nuvalyti sluoste arba minkstu, nemetaliniu
Sepetéliu. Nenaudokite vandens arba kokiy nors kitokiy
valymo tirpaly. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy:
niekada nepanardinkite jokios Sio jrankio dalies j skystj.

Akumuliatoriai

Svarbios saugos taisyklés naudojant visy rasiy
akumuliatoriy blokus

Uzsakydami akumuliatoriy keitimui, batinai nurodykite katalogo
numerj ir jtampa.

1$émus akumuliatoriy i$ pakuotes, jis nebtna visiskai jkrautas.
Prie$ pradédami naudoti akumuliatoriy ir jkroviklj, perskaitykite
toliau pateiktas saugos instrukcijas. Po to atlikite nurodytas
ikrovimo proceddras.

PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS
Akumuliatoriy nejkraukite ir nenaudokite sprogioje
aplinkoje, pvz., kur yra degiyjy skysciy, dujy arba
dulkiy. |[dedant arba istraukiant akumuliatoriy is jkroviklio,
gali uzsidegti dulkés arba garai.

Niekada nekiskite akumuliatoriaus j jkroviklj per

jégq. Jokiu badu nemodifikuokite akumuliatoriaus,
norédami, kad jis tilpty j nesuderinamaq jkroviklj, nes
akumuliatorius gali trakti ir sunkiai suZeisti.
Akumuliatorius jkraukite tik DEWALT jkrovikliais.
NEAPTASKYKITE ir nepanardinkite j vanden; ar kokj nors kitq
skystj.

[rankio ir akumuliatoriaus negalima laikyti ar naudoti
ten, kur aplinkos temperatura gali nukristi Zemiau

4 °C (pvz., Zziemq lauko pasiirése ar metaliniuose
pastatuose) arba pasiekti ar virsyti 40 °C (pvz., vasarq
lauko pasitrése ar metaliniuose pastatuose).

Nedeginkite akumuliatoriaus net tada, kai jis yra
smarkiai sugadintas ar visiskai nusidévéjes. Ugnyje
akumuliatorius gali sprogti. Deginant licio jony akumuliatoriy,
susidaro nuodingy gary ir medziagy.

Jei akumuliatoriaus skyscio patekty ant odos,
nedelsdami nuplaukite tq vietq Svelniu muilinu
vandeniu. Jei akumuliatoriaus skyscio patekty j akis,
skalaukite atmerktas akis bent 15 minuciy arba tol, kol
nebejausite dirginimo. Jei prireikty kreiptis pagalbos j gydytojq,
Zinokite, kad akumuliatoriaus elektrolitas sudarytas is skysty
organiniy karbonaty ir licio drusky misinio.

Atidarius akumuliatoriaus skyrius, juose esanti
medziaga gali sudirginti kvépavimo takus. [Seikite j grynq
orq. Jei simptomai neisnykty, kreipkités j gydytojq.

A JSPEJIMAS! Pavojus nusideginti. Akumuliatoriaus skystis
yra liepsnus ir patekus kibirks¢iai arba paveiktas ugnimi
gali uzsidegti.

A JSPEJIMAS! Niekada nebandykite atidaryti
akumuliatoriaus. Nedékite akumuliatoriaus | jkroviklj,

Jjei jo korpusas jskiles ar paZeistas. Neskaldykite,
nemeétykite ir negadinkite akumuliatoriaus. Nenaudokite
akumuliatoriaus ar jkroviklio, jei jie buvo stipriai sutrenkti,
numesti, pervaziuoti ar paZeisti kokiu nors kitu budu (pvz,
perverti vinimi, sutrenkti plaktuku, ant jy buvo atsistota

ir pan.). Gali jvykti elektros smagis arba galima Zati nuo
elektros srovés. Sugadintus akumuliatorius reikia grqZinti j
serviso centrq, kur jie bus perdirbti.

A SPEJIMAS! Gaisro pavojus. Nesandéliuokite ir
neneskite akumuliatoriaus taip, kad metaliniai
objektai galéty prisiliesti prie atviry akumuliatoriaus
kontakty. PavyzdZziui, nedékite akumuliatoriaus j
prijuoste, kisene, jrankiy déZe, gaminiy komplektavimo
deéze, stalciy ir pan., kuriuose yra palaidy viniy, sraigty,
rakty ir kt.

A ATSARGIAI! Nenaudojamgq jrankj paguldykite ant
Sono ant lygaus pagrindo, kur uz jo niekas neuzklius
ir kur jis ant nieko nenukeris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriais galima ant $iy pastatyti, taciau
taip stovédamijie gali bati netycia nugriauti.

Transportavimas
ISPEJIMAS! Gaisro pavojus. Vezant akumuliatorius,
qgalikilti gaisras, jei akumuliatoriaus kontaktai baty
netycia sujungti laidziosiomis medziagomis. VeZzdami
akumuliatorius, uZtikrinkite, kad akumuliatoriy kontaktai
baty apsaugotiir tinkamai izoliuoti nuo medZiagy, kurios
galéty juos sujungtiir sukelti trumpgjj jungimq. PASTABA.
Licio jony akumuliatoriy negalima veZti registruojamame
bagaZe.

DEWALT akumuliatoriai dera su visomis galiojanciomis

gabenimo taisyklémis, kaip nurodyta pramoniniuose ir

teisiniuose standartuose, jskaitant JT rekomendacijas dél
pavojingy prekiy gabenimo; Tarptautinés oro transporto
asociacijos (IATA) taisykles dél pavojingy prekiy vezimo,

Tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo jara kodekso (IMDG)

taisykles ir Europos sutartj dél pavojingy kroviniy tarptautinio

vezimo keliais (ADR). Li¢io jony maitinimo elementai ir
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akumuliatoriai yra iSbandyti pagal JT bandymy ir kriterijy vadovo
38.3 punkta, kaip nurodyta JT rekomendacijose dél pavojingy
prekiy gabenimo.

Daugeliu atvejy transportuojami DEWALT akumuliatoriai

nebus klasifikuojami kaip visiskai reglamentuojamos 9 klasés
pavojingos medziagos. Dazniausiai siuntas reikés deklaruoti

kaip 9 klasés gaminius tik tuo atveju, jei gabenamy licio jony
akumuliatoriy energijos rodiklis virsys 100 vatvalandZiy (Wh).
Ant visy licio jony akumuliatoriy yra nurodytas vatvalandziy
rodiklis. Be to, dél reglamentavimo sudétingumo DEWALT
nerekomenduoja gabenti atskiry li¢io jony akumuliatoriy oro
transportu, nesvarbu, kokj vatvalandziy rodiklj jie turi. Visgi
jrankius su akumuliatoriais (komplektus) galima gabenti oro
transportu, jei akumuliatoriaus vatvalandziy rodiklis nevirsija

100 Wh.

Nesvarbu, ar siunta yra visiskai reglamentuojama, ar ne — vezéjas
privalo pasidométi naujausiais galiojanciais reikalavimais

dél pakavimo, Zenklinimo / zyméjimo ir dokumentacijos
reikalavimuy.

Siame vadovo skyriuje pateikta informacija $io dokumento
rengimo metu buvo teisinga ir, maisy manymu, tiksli. Visgi
negalime suteikti nei aiskiai iSreiksty, nei numanomy garantijy.
Pirkéjas privalo uztikrinti, kad jo veiksmai nepazeisty galiojanciy
jstatymuy.

FLEXVOLT™ akumuliatoriy gabenimas

DEWALT FLEXVOLT™ akumuliatorius turi du rezimus:
naudojimo ir transportavimo.

Naudojimo rezimas. FLEXVOLT™akumuliatorius

naudojamas atskirai arba yra DEWALT 18 V gaminyje, jis veikia
kaip 18 V akumuliatorius. Kai FLEXVOLT™ akumuliatorius

yra 54V arba 108 V (dviejy 54 V jtampos akumuliatoriy)
gaminyje, jis veikia kaip 54 V akumuliatorius.

Transportavimo rezimas. Kai ant FLEXVOLT™ akumuliatoriaus
yra sumontuotas dangtelis, jis veikia transportavimo rezimu.
I$saugokite dangtelj gabenimui.
Transportavimo rezimu
elementy juostos
akumuliatoriuje yra elektriniu
bldu atjungtos viena nuo kitos,
todel 1 didesnés energijos akumuliatorius tampa 3 maZesnés
energijos akumuliatoriais. Taip padidinus akumuliatoriy kiekj
iki 3 mazesnés energijos akumuliatoriy, jiems nebetaikomi tie
gabenimo reglamentai, kurie yra taikomi didesnés energijos
akumuliatoriams.

Naudojimo ir transportavimo etikeciy
Zenklinimo pavyzdys

(537 Use: 108 Wh

Pvz., transportavimo
energjjos rodiklis yra

3 x 36 Wh, o tai reiskia,
kad gabenami 3 atskiri
36 vatvalandziy energijos
akumuliatoriai. Naudojimo energijos rodiklis yra 108 Wh
(1 akumuliatorius).

Sandéliavimo rekomendacijos
1. Geriausia saugojimui vieta turi bati vési ir sausa, esanti

atokiai nuo tiesioginiy saulés spinduliy, pernelyg didelés
Silumos arba $alcio. Norédami uZtikrinti optimaly veikima

()« Transport:3x36 Wh

ir eksploatacija, akumuliatorius sandeéliuokite kambario
temperaturoje.

2. Norédami, kad akumuliatorius baty eksploatuojamas kuo
ilgiau, jj laikykite vésioje, sausoje vietoje, visiskai jkrauta ir
isimta i$ jkroviklio.

PASTABA. Akumuliatoriy negalima sandeéliuoti visiskai iskrauty.
Prie$ naudojima akumuliatoriy reikia jkrauti.

Ant jkroviklio ir akumuliatoriaus esancios
etiketés

Kartu su Siame vadove naudojamomis piktogramomis gali
bati naudojamos ir Sios jkrovikliy bei akumuliatoriy etiketése
esancios piktogramos:

Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

%=

Q

|krovimo trukmé nurodyta skyriuje Techniniai
duomenys.

Patikrinimui nenaudokite el. srovei laidZiy daikty.

2

%

Nejkraukite sugadinty akumuliatoriy.

1) X

Saugokite nuo vandens.

Pazeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

|kraukite tik esant 4-40 °C temperatdrai.

>

Skirta naudoti tik patalpoje.

r
L

Utilizuokite akumuliatoriy nepakenkdami aplinkai.

[ =
<)
2

DEWALT akumuliatorius jkraukite tik nurodytais
DEWALT jkrovikliais. Jei DEWALT jkroviklius jkrausite
ne DEWALT gamybos akumuliatorius, Sie gali jtrakti
arba sukelti pavojingy situacijy.

D .

XXXXXXv

8

;ﬁv

Nedeginkite akumuliatoriaus.

~— NAUDOJIMAS (be transportavimo dangtelio). Pavyzdys:
i Wh rodiklis yra 108 Wh (1 x 108 Wh akumuliatorius).

(:)— TRANSPORTAVIMAS (su jtaisytuoju transportavimo

* dangteliu). Pavyzdys: Wh rodiklis yra 3 x 36 Wh
(3 akumuliatoriai po 36 Wh).

Akumuliatoriaus tipas

Nurodyti jrankiai veikia su 18 volty akumuliatoriumi: DCV501L
Galima naudoti Siuos akumuliatorius: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB184B, DCB184G, DCB185,
DCB187, DCB189, DCBP034, DCB546, DCB547, DCB548, DCB549.
Daugiau informacijos rasite skyriuje Techniniai duomenys.
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Pakuotés turinys

Pakuotéje yra:

1 Dulkiy siurblys

1 Grindy antgalis

1 Antgalis su nuimamu Sepetéliu

1 Apvalus Sepetélis

1 Plysiy antgalis

1 llgintuvas

1 Lanksti Zarna

1 Dirzo kabliuko sraigtas

1 Dirzo kabliukas

1 DEWALT minkstas maiselis

1 Naudotojo vadovas

PASTABA. Modeliai N pateikiami be akumuliatoriy, jkrovikliy

ir reikmeny déziy. Modeliai NT pateikiami be akumuliatoriy ir

jkrovikliy. B modeliai pateikiami su ,Bluetooth®” akumuliatoriais.

PASTABA. Zodelis ,Bluetooth® ir logotipai yra registruotieji

prekiy Zenklai, priklausantys ,Bluetooth®, SIG, Inc”. Visus tokius

Zenklus DEWALT naudoja pagal licencija. Kiti prekiy zenklai ir

prekybiniai pavadinimai priklauso jy atitinkamiems savininkams.
Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo dalys arba priedai
nebuvo sugadinti.
Pries naudojimaq skirkite laiko atidZiai perskaityti ir issiaiskinti
sjvadovq.

Ant jrankio esantys zenklai

Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

.\ ISPEJIMAS! Siame prietaise yra Zalingy dulkiy. IStustinimo
ir techninés priezidros darbus (jskaitant dulkiy maiso
nuémimgq) gali atlikti tik parengti specialistai, dévintys
tinkamas apsaugos priemones. Nejjunkite, kol nejrengta

visa filtro sistema.

-n°.°ﬁ.
L Mo

L klasés dulkiy trauktuvai tinka siurbti sausas, nedegias dulkes,
galiojant > 1 mg/m? ribinei vertei darbo vietoje.
Dulkiy sigrb/[ ga//mg naudoti su akumuliatoriais, Zr. skyriy
Akumuliatoriaus tipas”

Datos kodo vieta (A pav.)

Datos kodas @7, kuriame nurodyti ir pagaminimo metai, yra
pazymétas ant korpuso.

Pavyzdys:
2021 XX XX
Pagaminimo metai ir savaité

Aprasymas (A pav.)
ISPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite elektrinio jrankio
arba kurios nors jo dalies. Kitaip galite patirti turtine Zalq
arba susizaloti.
1 Jjungimo / i§jungimo jungiklis
2 Dulkiy rinktuvas
3 Dulkiy rinktuvo atleidimo mygtukas
4 Filtro mazgas
5 Akumuliatorius
6 Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas
7 Pagrindiné rankena
8 Dirzo kabliukas
9 Dirzo kabliuko varztas
10 Antgalis
11 ligintuvas
12 Lanksti zarna
13 Plysiy antgalis
14 Apvalus Sepetélis
15 Antgalis su Sepetéliu
16 Grindy antgalis
17 Datos kodas
Naudojimo paskirtis
Sis DCV501L akumuliatorinis dulkiy siurblys skirtas siurbti sausas
nedegias iki L klases dulkes, galiojant didesnei kaip 1 mg/m?
ribinei vertei darbo vietoje.
Sis dulkiy siurblys yra profesionaly elektrinis jrankis.
NESIURBKITE skysciy.
NENAUDOKITE dulkiy siurblio degiosioms dulkéms siurbti.
NENAUDOKITE dulkiy siurblio sprogiojoje aplinkoje.
PASTABA. Sis prietaisas tinka naudoti komerciniais pagrindais,
pvz, viesbuciuose, mokyklose, ligoninése, gamyklose,
parduotuvése ir biuruose. Jj galima nuomoti bei naudoti statyby
objektuose.
NENAUDOKITE drégnomis oro salygomis, 3alia liepsniujy
skysciy ar dujy.
NELEISKITE vaikams liesti Sio jrankio. Jei §j jrankj naudoja
nepatyre operatoriai, juos reikia prizidréti.
Siuo prietaisu negali naudotis mazi vaikai ir ligoti
Zmoneés. Siuo prietaisu be priezilros negalima naudotis
maziems vaikams arba ligotiems asmenims.

- Sis jrenginys neskirtas naudoti
asmenims (jskaitant vaikus) su ribotais
fiziniais, jutiminiais arba psichiniais
gebéjimais, taip pat — patirties arba
ziniy stokojantiems asmenims,
nebent juos priziri ir ismoké naudotis
prietaisu asmuo, atsakingas uz jy
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sauga. Vaiky negalima palikti vieny su
Siuo gaminiu.

- Prizidrekite vaikus, kad jie nezaisty su
Siuo prietaisu.

SURINKIMAS IR REGULIAVIMAS

SPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir iStraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susiZeisti.

JSPEJIMAS! Naudokite tik DEWALT akumuliatorius ir
Jkroviklius.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas is
jrankio (C pav.)

PASTABA. UZtikrinkite, kad akumuliatorius & baty visiskai
jkrautas.

Kaip jdéti akumuliatoriy j jrankio rankena
1. Sulygiuokite akumuliatoriy su kreiptuvais jrankio
rankenoje (C pav.).
2. |kiskite akumuliatoriy j rankeng, kad jis baty tvirtai jstatytas |
jrankj ir spragtelédamas uzsifiksuoty.
Kaip iStraukti akumuliatoriy i$ jrankio
1. Paspauskite akumuliatoriaus atleidimo mygtuka @ ir tvirtai
iStraukite akumuliatoriy i$ jrankio rankenos.
2. |dékite akumuliatoriy j jkroviklj, kaip aprasyta $io vadovo
skyriuje apie jkroviklj.
Akumuliatoriaus jkrovos lygio indikatorius
(B pav.)
Kai kuriuose DEWALT akumuliatoriuose jrengtas jkrovos lygio
matuoklis, kurj sudaro trys zalios spalvos Sviesos diody lemputés,
rodancios akumuliatoriaus jkrovos lygj.
Norédami jjungti jkrovos lygio indikatoriy, paspauskite ir
palaikykite jkrovos lygio indikatoriaus mygtuka 8. UZsidegusiy
trijy zaliy Sviesos diody lempuciy derinys parodys, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Kai akumuliatoriaus jkrovos lygis
nesiekia minimalios leistinos naudojimo ribos, jkrovos lygio
matuoklis nesviecia ir akumuliatoriy reikia jkrauti.
PASTABA. |krovos lygio indikatorius tik parodo, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo jrankio funkciniy
galimybiy ir jo rodmenys priklauso nuo gaminio sudedamujy
daliy, temperatros bei kokiam darbui jrankj naudoja galutinis
naudotojas.

Dulkiy rinktuvo nuémimas (D pav.)

1. Nuimkite dulkiy rinktuva @, spausdami dulkiy rinktuvo
atleidimo mygtuka 3 ir istraukite dulkiy rinktuva traukdami

ji Zemyn.

Dulkiy rinktuvo uzdéjimas (E pav.)
PASTABA. Labai svarbu, kad prie$ naudojant baty tinkamai
uzdeétas filtras.
1. Sulygiuokite briaung 2% ant variklio korpuso 20 su
anga 19 ant dulkiy rinktuvo.
2. Sumontuokite dulkiy rinktuva prie prietaiso, turi pasigirsti
spragteléjimas. Pries naudodami jsitikinkite, kad dulkiy
rinktuvas gerai pritvirtintas.

Priedy sumontavimas (F pav.)
PASTABA. Pries naudodami jsitikinkite, kad visi priedai saugiai
pritvirtinti savo vietose.
Uzstumkite priedus ant antgalio 10.
Jei reikia ilgesnio siekio, prie antgalio pritvirtinkite
ilgintuva A arba Zarng 2.
Priedus taip pat galima pritvirtinti prie Zarnos ar ilgintuvo
galo.

llgintuvas: galima pasiekti nutolusias
vietas, pavyzdziui, vir$ galvos, po
daiktais ar sunkiai pasiekiamose
vietose.

(01—

Lanksti Zarna: leidZia pasiekti
nutolusias vietas, kuriy negalima
pasiekti tiesiu ilgintuvu.

Plysiy antgalis: pasiekia
ankstas vietas namuose, darbe ar
automobilyje.

Apvalus Sepetélis: isjudina dulkes
ir nesvarumus, kad juos baty galima
susiurbti.

Antgalis su nuimamu Sepetéliu:
valo platesne erdve ir padeda isjudinti
dulkes bei neSvarumus platesnéje
erdvéje palei darbo vieta.

Grindy antgalis: naudojamas su
ilgintuvu nesvarumams nuo grindy

valyti.

Dirzo kabliukas (G pav.)

SPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai
susiZaloti, pries atlikdami bet kokius papildomy
jtaisy ar priedy reguliavimo ar nuémimo /
montavimo darbus, iSjunkite jrankj ir istraukite
akumuliatoriy.

A ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai
susizaloti, NEKABINKITE jrankio virs galvos ir
nekabinkite nieko ant dirZo kabliuko. Jrankio dirzo
kabliukg kabinkite TIK ant darbinio dirZo.

A ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai
susiZaloti, uztikrinkite, kad sraigtas, laikantis dirzo
kabliukg, baty tvirtai uzverZtas.
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SVARBU! Tvirtindami arba nuimdami dirzo kabliukg, naudokite
tik pateikta dirZo kabliuko sraigta @. Uztikrinkite, kad sraigtas
baty gerai uzverztas.

DirZo kabliuka @ galima tvirtinti bet kurioje jrankio puséje,
naudojant tik pateiktajj sraigta, kad jrankj galéty naudoti ir
kairiarankiai, ir desiniarankiai. Jei kabliuko visai nenaudosite,
galite jj nuimti nuo jrankio.

Norédami perkelti dirzo kabliuka, atsukite jj laikantj sraigta,

o0 tada sumontuokite priesingoje puséje. Uztikrinkite, kad
sraigtas bty gerai uzverztas.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos
ISPEJIMAS! Visuomet laikykités saugos instrukcijy ir
galiojanciy reglamenty.
ISPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir iStraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susiZeisti.

Jjungimas ir iSjungimas (H pav.)
Norédami jrank] jjungti, nustatykite jjungimo / igjungimo
jungiklj @ j padétj 1.
Noredami jrank] i$jungti, nustatykite jjungimo / i$§jungimo
jungiklj @ j padétj O.

Dulkiy siurbimas

A ISPEJIMAS! Visada dirbkite tik su jdétu dulkiy fitru.

1. Prie$ naudodami istustinkite ir idvalykite dulkiy rinktuva 2.

2. Pasirinkite tinkamga prieda (pries keisdami prieda isjunkite
dulkiy siurblj).

3. Braukite dulkiy siurblio antgaliu 40 per valoma pavirsiy. Jei
reikia, ankstose vietose galima naudoti Zarng 42.

Dulkiy rinktuvo ir filtro valymas
(D, E, 1,) pav.)

ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy rimtai susiZaloti,
pries valydami, atlikdami bet kokius jtaisy ar priedy
reguliavimo ar ismontavimo / sumontavimo darbus,
iSjunkite prietaisq ir istraukite akumuliatoriy. Netycia
Jjjlungus galima susizeisti.

ISPEJIMAS! Valydami ir istustindami dulkiy rinktuvg bei
filtrq uZsidékite patvirtintq dulkiy kauke.

ISPEJIMAS! [ssviedZiamy daleliy / kvépavimo takams
kylantis pavojus: Niekada nenaudokite dulkiy siurblio be
filtro arba su paZeistu filtru.

ISPEJIMAS!

« Neplaukite filtro vidaus.

Jei sudreéko filtro vidus, palaukite, kol jis visiskai iSdZius.

Nevalykite filtro Sepetéliu.

Niekada nevalykite filtry suslégtuoju oru arba Sepeciu,
nes taip galima apgadinti filtro membrang ir jis ims
leisti dulkes.

PASTABA. Filtras yra daugkartinio naudojimo, neismeskite jo
istustine dulkiy rinktuva . Filtro patvarumas priklauso nuo
dulkiy siurblio naudojimo daznio ir siurbiamy medziagy. Jei
iSvale filtrg pastebite sumazéjusia siurbimo galig, filtrg reikia
pakeisti. Reikia reguliariai tikrinti, ar filtras nepazeistas. Jei filtras
yra pazeistas, jj batina iskart pakeisti.
Filtro iSémimas
1. Laikydami dulkiy siurblj vir$ Siukslinés ir nuimkite dulkiy
rinktuva 2 nuo pagrindinio korpuso spausdami dulkiy
rinktuvo atleidimo mygtukg 3 ant rankenos, tada nuimkite
dulkiy rinktuva traukdami jj nuo pagrindinio korpuso.
2. Nuimkite filtro mazga @ istraukdami jj i$ dulkiy rinktuvo.
3. Pasukite pries laikrodZio rodykle ir istraukite filtro dangtj 23,
kad atskirtuméte jj nuo filtro 22.
Filtro jdéjimas
1. Uzdékite filtro dangtj ant filtro ir sukite pagal laikrodzio
rodykle, kad jis tvirtai uzsifiksuoty.
2. |stumkite filtro mazga j dulkiy rinktuva.
3. Sumontuokite dulkiy rinktuva prie pagrindinio korpuso ir
uZfiksuokite jj.
Filtro valymas
SVARBU. Dulkés bus geriausiai surenkamos tik tuo atveju, jeigu
naudosite Svary filtrg ir dulkiy rinktuvas bus tuscias. Jei isjungus
prietaisg i$ jo pradeda byreti dulkes, dulkiy rinktuvas pilnas, jj
reikia iStustinti.
1. ISimkite filtrg i$ dulkiy rinktuvo ir pakratykite jj arba atsargiai
issluokite dulkes i filtro. Bukite atsargus, nepazeiskite filtro
medziagos.
. ISmeskite dulkes i$ dulkiy rinktuvo @ j Siuksline, jei reikia,
iSplaukite rinktuva.
. I$skalaukite dulkiy rinktuva Siltu muilinu vandeniu. Pries
naudodami jsitikinkite, kad dulkiy rinktuvas visiskai sausas.
Atsizvelgdami j filtro bukle, nuskalaukite jo iSore drungnu
tekanciu vandeniu.
. Prie$ naudojant labai svarbu jsitikinti, kad filtrai yra visiskai
sausi ir tinkamai sumontuoti savo vietose.
6. |sitikinkite, kad filtrai yra visiskai sausi 24 valandas prie$
uzdedant.
Pakaitinis filtras: DCV5011H
Nenaudokite apgadinty filtry. Nedelsdami pakeiskite paZeistus
filtrus.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam darbui, prireikiant
minimalios technineés prieziaros. |rankis veiks kokybiskai ir ilgai,
jeiji tinkamai priziareésite ir reguliariai valysite.
SPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir iStraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susizeisti.

N
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ISPEJIMAS! Prietaiso prieziaros darbus reikia atlikti
praktisku daznumu (jrenginj isardant, iSvalant ir atliekant
kitus prieZiaros darbus), nesukeliant pavojaus techninés
prieZidiros specialistams ir kitiems darbuotojams.
Tinkamos atsargumo priemonés: nukenksminimas pries
iSardant, vietinés filtruotos iSmetimo ventiliacijos sistemos
naudojimas jrenginio ardymo vietoje, techninés priezidiros
srities valymas ir tinkama asmeniné apsauga.
Gamintojas arba parengtas asmuo turi kasmet atlikti
technine patikrq. Darby pavyzdziai: filtry patikra del
galimy paZeidimy, jrenginio sandarumas ir tinkamas
kontrolés mechanizmo veikimas.
Atliekant prieZiaros arba remonto darbus, visus
uZterstus elementus, kuriy nejmanoma pakankamai
gerai isvalyti, reikia utilizuoti, sudedant | nepralaidzius
maisus, vadovaujantis galiojanciais tokiy atlieky
utilizavimo reglamentais.
Dulkiy trauktuvy atveju patalpoje batina uZtikrinti
tinkamgq oro kaitos daznj L, jei iSpustas oras
grqZinamas atgal | patalpq.
|krovikliui ir akumuliatoriui jokios priezitros nereikia.

Dulkiy trauktuvo sandéliavimas
A ISPEJIMAS!
a) Pries sandélivodami dulkiy trauktuvg, istustinkite dulkiy

rinktuvg.
b

=

Dulkiy trauktuvq visada laikykite su iSimtais

akumuliatoriais.

¢) Laikykite jrankj ir akumuliatorius kuo vésesnéje ir
sausesnéje vietoje.

d) Jrankj ir akumuliatorius laikykite vaikams ir nejgaliotiems
asmenims nepasiekiamoje vietoje.

e) Poilgesnio sandéliavimo patikrinkite, ar jrankis ir
akumuliatoriai nepaZeisti.

f) Daugiau informacijos ieskokite sio vadovo skyriuje

Akumuliatoriai, transportavimas.

[

Tepimas
Sio elektrinio jrankio papildomai tepti nereikia.

&

Valymas

A ISPEJIMAS! Kai tik pastebésite, kad pagrindiniame
korpuse arba aplink ventiliacijos angas susikaupé purvo ar
dulkiy, ispaskite jas sausu oru. Atlikdami $j darbg, dévékite
patvirtintas akiy apsaugos priemones ir dulkiy kauke.

A ISPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio daliy niekada nevalykite
tirpikliais arba kitais stipriais chemikalais. Sie chemikalai
gali susilpninti Sioms dalims gaminti panaudotas
medZiagas. Naudokite tik Svelniu muilinu vandeniu
sudreékintg Sluoste. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy:
niekada nepanardinkite jokios sio jrankio dalies j skystj.

Pasirinktiniai priedai
JSPEJIMAS! Kadangi su $iuo gaminiu nebuvo bandomi
kiti nei DEWALT priedai, juos su Siuo jrankiu naudoti
pavojinga. Siekiant sumaZzinti pavojy susizaloti, su Siuo
gaminiu galima naudoti tik DEWALT rekomenduojamus
priedus.
Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus kreipkités j
savo vietos jgaliotajj atstova.
Aplinkosauga
Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty gaminiy
E ir akumuliatoriy negalima ismesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis.
I Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy,
kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip
sumazinsite aplinkos tarsa ir naujy zaliavy poreikj. Atiduokite
elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi

vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite adresu
www.2helpU.com.

Akumuliatorius
Sis ilgalaikiam naudojimui skirtas akumuliatorius turi bati jkraunamas
tuomet, kai nebegali maitinti jrankio pakankama galia. Baigus
technine eksploatacija gaminj reikia utilizuoti nepakenkiant aplinkai:
Visiskai iSkrove iSimkite akumuliatoriy is jrankio.
Lic¢io jony akumuliatorius galima perdirbti. Grazinkite juos
savo jgaliotajam atstovui arba priduokite j vietos surinkimo
punkta. Taip surinkti akumuliatoriai bus perdirbti arba
tinkamai utilizuoti.
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BEZVADU ROKAS PUTEKLSUCEJS

DCV501L

Apsveicam!

JUs izvélejaties DEWALT instrumentu. DEWALT ir viens no
uzticamakajiem profesionalu elektroinstrumentu lietotaju
partneriem, jo tam ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati
DCV501L
Veids 1
Barosanas avots DC
Akumulatora spriegums Ve 18
Jauda W 300
Tvertnes tilpums L 0,7
Maks. gaisa plisma /s 20,7
Negativais spiediens kPa 94
Slitenes sprauslas diametrs mm 318
Svars (bez akumulatora) kg 15
TrokSna un/vai vibraciju vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar EN60335
Lpy  (skanas spiediens) dB(A) 75
Lwa (skanas jauda) dB(A) 87
Kwa (skanas jaudas neprecizitate) dB(A) 2
Vibraciju emisijas vértiba a,, = m/s? <25
Neprecizitate K = m/s? 0,5

Saja informacijas lapa noradita vibraciju un/vai troksna emisijas
vértiba ir izmérita saskana ar standarta parbaudes metodi, kas
noradita EN60335-2-69, un to var izmantot viena instrumenta
salidzinasanai ar citu. So vértibu var izmantot, lai ieprieks
novertétu iedarbibu.
BRIDINAJUMS! Deklaréta vibraciju un/vai troksna
emisijas vertiba attiecas uz instrumenta galveno
paredzeéto lietosanu. Tomer vibraciju un/vai troksna
emisija var atskirties atkariba no ta, kadiem darbiem
instrumentu lieto, kadus piederumus tam uzstada vai
cik labi veic ta apkopi. Sados gadijumos var ievérojami
palielinaties iedarbibas limenis visa darba laikposma.
Novertéjot vibraciju un/vai troksna iedarbibas limeni,
lidztekus darba rezimam janem véra ari tas laiks, kad
instruments ir izslégts vai darbojas tuksgaita. Sados
gadijumos var ievérojami samazindties iedarbibas limenis
visa darba laikposma.
Nosakiet ari citus drosibas pasakumus, lai aizsargatu
operatoru no vibraciju un/vai troksna iedarbibas,
piemeéram, javeic instrumentu un piederumu apkope,
jarapéjas, lai rokas batu siltas (attiecas uz vibraciju),
jaorganizé darba gaita.

EK atbilstibas deklaracija

Masinu direktiva

3

Bezvadu rokas puteklsiicéjs

DCV501L

DEWALT apliecina, ka izstradajumi, kas aprakstiti tehniskajos
datos, atbilst $adiem dokumentiem:

2006/42/EK, EN62841-1:2015; EN62841-4-2:2019.

Izstradajumi atbilst arf Direktivai 2014/30/ES un 2011/65/ES.

Lai iegUtu sikaku informaciju, ladzu, sazinieties ar DEWALT
turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.
Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavosanu un DEWALT varda izstrada So apliecinajumu.

Markus Rompel M
inZeniertehniskas nodalas vaditaja vietnieks, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, Vacija

27.08.2021.

ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
TIESIBU AKTS “SUPPLY OF MACHINERY

(SAFETY) REGULATIONS, 2008”
UK
CR

BEZVADU ROKAS PUTEKI_.SUCEJS

DCV501L

DEWALT apliecina, ka izstradajumi, kas aprakstiti tehniskajos

datos, atbilst sadiem dokumentiem:

tiesibu akts “Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008,

S.1.2008/1597" (ar grozijumiem),

EN62841-1:2015; EN62841-4-2:2019.

Sie izstradajumi atbilst sadiem Apvienotas Karalistes tiesibu

aktiem:

tiesibu akts “Electromagnetic Compatibility Regulations 2016,

S.12016/1091" (ar grozijumiem),

tiesibu akts “The Restriction of the Use of Certain Hazardous

Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations

2012, S.1.2012/3032" (ar grozijumiem).
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Akumulatori Ladétaji / uzlades laiks (minatés)***
Kat. Nr. Vie Ah - Svars(kg) | DCB104 DCB107 DCB112 DCB113  DCB115 DCB116  DCB117  DCB118  DCB132 DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,08 60 270 170 140 ) 80 40 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 110% 60 75% 135% X
D(B548 18/54  120/40 146 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB549 18/54 150/50 2,12 125 730 450 380 230 170 90 125 230 X
DCB181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60/40** 185 120 100 60 60/45**  60/40**  60/40** 60 120
D(B183/B/G 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B/G 18 50 0,62 75/50%*% 240 150 120 75 75/60%%  75/50%%  75/50%% 75 150
DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 22 22 40
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120
DCBP034 18 1,7 032 27 82 50 40 27 27 27 27 27 50

*Datuma kods 2018114758 vai vélaks
**Datuma kods 201536 vai velaks

***Akumulatora uzlades laiku tabula kalpo tikai atsaucei; uzlades laiki atskiras atkariba no temperatiras un akumulatoru stavokfa.

Lai iegUtu sikaku informaciju, ladzu, sazinieties ar DEWALT

turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kura seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavosanu un DEWALT varda izstrada So apliecinajumu.

Karl Evans

profesionalo elektroinstrumentu EANZ GTS nodalas
priekssédétaja vietnieks

DEWALT UK, 270 Bath Road, Slough

Berkshire, SLT 4DX

Anglija

27.08.2021.

SAGLABAJIET VISUS
BRIDINAJUMUS
UN NORADIJUMUS
TURPMAKAM UZZINAM

N[ BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojumu risku, izlasiet
lietosanas rokasgramatu.

Definicijas. leteikumi par drosibu
Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu
nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet $o rokasgramatu un
pievérsiet uzmanibu Siem apziméjumiem.

A
A
A

>4

BISTAMI! Norada draudosu bistamu situaciju, kuras
rezultdta, ja to nenovers, iestajas nave vai tiek guti
smagi ievainojumi.

BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situaciju,
kuras rezultdtd, ja to nenovers, var iestaties nave vai
gut smagus ievainojumus.

UZMANIBU! Norada iespéjami bistamu situaciju, kuras
rezultata, ja to nenovers, var gat nelielus vai videji
smagus ievainojumus.

IEVERIBAIl Norada situdciju, kuras rezultata negdst
ievainojumus, bet, ja to nenovérs, var radit materialos
zaudejumus.

Apzimé elektriskds stravas trieciena risku.

Apzimé ugunsgréka risku.

VISPARIGI DROSIBAS BRIDINAJUMI

> b b

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridindjumus
un noradijumus. Ja netiek ievéroti turomak redzamie
bridinajumi un noradijumi, var gut elektriskas stravas
triecienu, izraisit ugunsgréku un/vai gt smagus
ievainojumus.

BRIDINAJUMS! Dazi majsaimniecibas putek|i satur
Kimiskas vielas, pieméram, azbestu un svinu krdsa uz svina
bazes, par kuram zinams, ka tas izraisa vézi, iedzimtus
defektus vai citus reproduktivos traucéjumus.
BRIDINAJUMS! Nedirikst patstavigi modificét vai
remontét instrumentu.

BRIDINAJUMS! Lietotajam ir jabit piendacigi apmacitam
lietot So instrumentu.

BRIDINAJUMS! Lai samazinatu elektriskas stravas
triecienu un noverstu putek|sticéja bojajumus, nesciet
taja skidrumus vai mitras dafinas. Nepakjaujiet lietus vai
sniega fedarbibai. Uzglabajiet telpds.
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BRIDINAJUMS! Neuzladéjiet akumulatoru, ja gaisa
temperatdra ir zemaka par 4 °C (39 °F) vai augstaka par
40 °C (104 °F). leverojiet visus noradijumus par uzladésanu
un uzladeéjiet instrumentu tikai noradijumos minétaja
temperatdras diapazona. Uzladéjot nepareizi vai arpus
minéta temperatdras diapazona, var sabojat akumulatoru
un palielinat ugunsgreka risku.

lepazistieties ar valsti spéka esosajiem normativajiem aktiem
par ricibu ar bistamiem putek|iem.

Pirms ekspluatdcijas lietotdji ir jGinformé, jainstrué un
Jjaapmaca, ka ekspluatét so instrumentu un kadam vielam
tas ir paredzeéts, tostarp attieciba uz savakta materiala
iztuksosanu un nodosanu atkritumos.

So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam (tostarp
bérniem), kam ir ierobeZotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trakst pieredzes un zindsanu, ja vien tas neuzrauga
persona, kas atbild par vinu drosibu. Bérnus nedrikst atstat bez
uzraudzibas ar instrumentu.

Lietotajiem ir jaievero visi drosibas noteikumi par attiecigajiem
materialiem, kas tiek savakti ar So instrumentu.

Neatstdjiet instrumentu bez uzraudzibas, ja tas ir pfevienors
barosanas avotam. Ja instruments netiek lietots vai pirms
apkopes veiksanas iznemiet no ta akumulatoru.

Lai neizraisitu péksnu aizdegsanos, ikreiz péc darba beigam
iztukSojiet tvertni.

Sausas vietas vai tad, ja relativais gaisa mitrums ir parak zems,
var rasties statiskas elektribas trieciens. Tas ir islaicigs efekts un
neietekmé puteklu saksanas funkciju.

Pirms akumulatora iznemsanas izslédziet putek|sucéju.
Elektriskas stravas trieciena risks. Lai aizsargatu pret elektriskas
stravas triecienu, neiegremdeéjiet uzlades pamatni adeni vai
cita Skidruma.

So instrumentu nedrikst lietot kd rotallietu. Bérni ir jauzrauga,
Jjavini atrodas instrumenta tuvuma.

Lietojiet to tikai ta, ka aprakstits Saja rokasgramata.
lzmantojiet tikai raZotdja ieteiktos piederumus.

Nogaddjiet instrumentu apkopes centrd, ja tas nedarbojas, ir
nomests zemé, sabojats, turéts arpus telpam vai iegremdéts
udent.

Neturiet ladétaju, tostarp ladeétaja spraudni, un ladétaja
kontaktus ar mitram rokam.

Netuviniet matus, valigu apgérbu, pirkstus un citas kermena
dajas ventilatora atverém un kustigajam detajam.

levérojiet ipasu piesardzibu, tirot uz kapném.

Nestradajiet ar instrumentu, ja nav uzstaditi filtri.
Instrumentu nedrikst uzladet arpus telpam.

Instrumentu nedrikst sadedzindt pat tad, ja tas ir stipri bojats.
Akumulators uguni var eksplodet.

Sis instruments ir paredzéts ikdienas uzkopsanai un sauso
netirumu uzkopsanai darba zona. Instruments janovieto vai
jauzstada drosa attaluma no izlietném un karstam virsmam.
Pievienojiet ladétaja vadu elektriskajai kontaktligzdai.
Ladétaju drikst pievienot tikai standarta elektriskajam
kontaktligzdam.

Pirms ikdienas tirisanas vai apkopes atvienojiet ladétaju no
kontaktligzdas.

A

Neskatieties ventildcijas atverés, kad instruments ir ieslégts,

Jjo dazkart no ventilacijas atverém var izpldst sikas netirumu

dalinas, ipasi pec filtru tirisanas/nomainas, jo tadéjadi var tikt
uzjunditi netirumi instrumenta iekspuse.

Papildu drosibas noteikumi

Nelietojiet instrumentu degosu vai ddmojosu priekSmetu,
pieméram, cigaresu, sérkocinu vai karstu pelnu, savaksanai.
Instrumentu nedrikst iegremdeét adent.

Nelietojiet instrumentu spradzienbistamu priekSmetu,
pieméram, oglu, granulu vai citu smalki saberztu degosu
prieksmetu, savaksanai.

Lietojot putek|stcéju, telpa ir jauzstada piemérota gaisa
ventilacija atbilstigi L klasei, ja izplades gaiss nonak atpakal
telpa. Jaiepazistas ar valsts normativajiem aktiem.
Nelietojiet instrumentu bistamu, toksisku vai kancerogénu
materialu, pieméram, azbesta vai pesticidu, savaksanai.

Ar instrumentu nedrikst savakt spradzienbistamus Skidrumus
(piemeram, benzinu, dize|degvielu, kurinamo eflu, krasas
Skidinataju utt.), skabes un Skidumus.

Nestradajiet ar instrumentu, ja nav uzstaditi filtri.

Dazu kokmaterialu sastava ir prettrupes vielas, kuras var
bat toksiskas. Stradajot ar Sadiem materialiem, ieverojiet
Ipasu piesardzibu, lai tas neieelpotu vai nenondktu uz adas.
Pieprasiet no materialu piegadataja un ievérojiet informaciju
par drosibu.

Nenovietojiet uz instrumenta smagus priekSmetus.

SAGLABAHETSOS
NORADIJUMUS

Papildu drosibas bridinajumi

a) Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pacel$anas vai parnésasanas
parbaudiet, vai slédzis ir izslégta pozicija. Ja
instrumentu pdrnésajat, turot pirkstu uz slédza, vai ja
kontaktligzdai pievienojat instrumentu ar ieslégtu slédzi,
var rasties negadijumi.

Pirms instrumenta regulésanas, piederumu
nomainas vai novietosanas glabasana iznemiet no
instrumenta akumulatoru. Sadu profilaktisku drosibas
pasakumu rezultata mazinds instrumenta nejausas
iedarbinasanas risks.

c) Uzladéjiet tikai ar raZotdja noteikto ladetaju. Ja ar
ladétaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladets cita veida akumulators, var izcelties ugunsgreéks.
Lietojiet So instrumentu tikai ar DEWALT ieteiktajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgreka risks.

Kamér akumulators netiek izmantots, glabdjiet to
drosa attaluma no metala priek§metiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslegam, naglam,
skriavém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties
akumulatora spailém, rodas issavienojums, kas var izraisit
apdegumus vai ugunsgréku.

b

=
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f) Nepareizas lietosanas gadijuma skidrums var
iztecét no akumulatora, — nepieskarieties tam.
Ja nejausi pieskaraties Skidrumam, noskalojiet
saskarsmes vietu ar tdeni. Ja skidrums nonak acis,
mekléjiet ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas
iztecéjis no akumulatora, var izraisit kairinajumu vai
apdegumus.

Nedrikst lietot bojatu vai parveidotu akumulatoru

un instrumentu. Ja akumulators ir bojats vai parveidots,

tam var bat neparedzamas sekas, tadéjadi izraisot
ugunsgreku, spradzienu vai ievainojuma risku.

Nepaklaujiet akumulatoru vai instrumentu uguns

vai parmérigi augstas temperatiras iedarbibai.

Uguns vaivismaz 130 °C (266 °F) augstas temperatdras

iedarbiba tas var uzspragt.

i) levérojiet visus noradijumus par uzladésanu un
uzladéjiet akumulatoru vai instrumentu tikai
noradijumos minétaja temperatiras diapazona.
Uzladéjot nepareizi vai arpus minéta temperatdras
diapazona, var sabojat akumulatoru un palielinat
ugunsgreka risku.

j) Nelietojiet putek|sticéju, ja no ventilacijas atveréem
tiek izpusti putekli. Izslédziet puteklsicéju un
parbaudiet, vai filtrs ir pareizi uzstadits un nav
bojats. Bojats filtrs ir nekavéjoties janomaina.

k) Instrumentu drikst remontét vienigi kvalificets
remonta specialists, izmantojot tikai originalas
rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata instrumenta
drosiba.

=

9

h
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Papildu drosibas noradijumi

A BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu vai ta dalas nedrikst
parveidot. Sadi var izraisit bojajumus vai var git
ievainojumus.

A BRIDINAJUMS! Dazkart masinslipésanas, zagésanas,
slipésanas, urbsanas un citu bavdarbu radito putekju
sastava ir kimiskas vielas, kas klasificétas ka tadas, kas
izraisa véz, iedzimtus defektus vai ka citadi apdraud
reproduktivo sistému. Pieméram, tas var bat Sadas kimiskas
vielas:

svins no krasam uz svina bazes;
kristaliskais silicija oksids, kas rodas no kiegeliem,
cementa un citiem bavmaterialiem;
arséns un hroms no kimiski apstradatiem
kokmaterialiem.
ledarbibas risks ir daZads atkariba no ta, cik biezi veicat
sada veida darbu. Lai mazinatu So kimisko vielu darbibu,
stradajiet labi védinatas vietas un valkdjiet atzitus
aizsardzibas lidzeklus, pieméram puteklu masku, kas ir
Ipasi paredzéta mikroskopisku dalinu filtrésanai.
Valkdjiet aizsargapgérbu un mazgadjiet skartas vietas
ar ziepjadeni. Ja putek|i nonak muté, acis vai pielip adai,
tad kaitigajam kimiskajam vielam ir vieglak absorbéties jasu
organismd. Novirziet putek|us prom no sejas un kermena.
Biezi vien gaisa atveres nosedz kustigas detalas, tade|
no tam ir jauzmanas. Brivs apgeérbs, rotaslietas vai gari mati
var iekerties kustigajas deta)as.

UZMANIBU! Kad instruments netiek lietots, tas
janovieto gulus uz stabilas virsmas, no kuras tas
nevar nokrist zemé. DaZus instrumentus, kam ir
liels akumulators, var novietot stavus uz td, tacu sada
gadijuma tos var viegli apgazt.

Atlikusie riski
Lai ari tiek ievéroti attiecigi drodibas noteikumi un tiek
izmantotas drosibas ierices, dazus atlikudos riskus nav iespéjams
noveérst. Tie ir $adi:

dzirdes pasliktinasands;

ievainojuma risks lidojosu dalinu déf;

risks ieelpot izgarojumus, ja stradajat ar limvielam;,

risks ieelpot kaitigus putekjus.

SAGLABAJIET $0S NORADIJUMUS
Ladetaji
DEWALT ladétaji nav janoregulé un ir izstradati ta, lai batu
maksimali vienkarsi ekspluatéjami.

Elektrodrosiba

Elektromotors ir paredzéts tikai vienam noteiktam spriegumam.
Parbaudiet, vai akumulatora spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriegumam. Parbaudiet arf to, vai
ladétaja spriegums atbilst elektrotikla spriegumam.

Sim DEWALT ladétajam ir dubulta izolacija atbilstigi
D EN60335, tapéc nav jalieto iezeméts vads.

Ja barosanas vads ir bojats, tas ir janomaina tikai DEWALT vai
pilnvarota remontdarbnicas.
Barosanas vada kontaktdaksas nomaina
(tikai Apvienotajai Karalistei un Trijai)
Jairjauzstada jauna barosanas vada kontaktdaksa:
nekaitiga veida atbrivojieties no nederigds kontaktdaksas;
pievienojiet brano vadu pie kontaktdaksas fazes spailes;
pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.
BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma
spailes.
levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas kvalitates
kontaktdaksu komplektacija. leteicamais drosinatajs: 3 A.
Pagarinajuma vada lietosana

Pagarindjuma vadu nevajadzétu lietot, ja vien bez ta nekadi
nevar iztikt. Izmantojiet atzitus pagarindjuma vadus, kas atbilst
|adétaja ieejas jaudai (sk. tehniskos datus). Minimalais dzislas
izmérs ir 1 mm? maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela spoli, vienmér pilnTba atritiniet vadu.

Svarigi drosibas noradijumi visiem akumulatoru
ladétajiem
SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS. Saja rokasgramata ir ieklauti
svarigi drosibas un ekspluatacijas noradijumi savietojamiem
akumulatoru ladétajiem (sk. tehniskos datus).
Pirms ladétaja izmantosanas izlasiet visus noradijumus un
bridinajuma apziméjumus uz ladétaja, akumulatora un
instrumenta, kurd tiek izmantots akumulators.
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BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena risks. Ladétaja
nedrikst iekldt Skidrums. Var gat elektriskas stravas
triecienu.

BRIDINAJUMS! leteicams lietot nopladstravas
aizsargierici ar stravas atslégsanas funkciju, kam
nominala nopladstrava nepdrsniedz 30 mA.

UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Lai mazinatu ievainojuma
risku, uzladéjiet tikai DEWALT uzladéjamos akumulatorus.
Cita veida akumulatori var eksplodeét, izraisot
ievainojumus un sabojajot instrumentu.

UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai vipi nespélétos ar
instrumentu.

> > > b

IEVERIBAI! Dazos gadijumos sveskermeni var izraisit
Issavienojumu atklatos ladétaja uzlades kontaktos, ja
akumulators ir pievienots barosanas avotam. Ladétaja
tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus materialus,
piemeéram, dzelzs skaidas, aluminija foliju vai uzkrajusas
metala dalinas. Ja ladétaja nav ievietots akumulators,
ladetas ir jaatvieno no barosanas avota. Pirms ladétaja
tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas avota.

- NEUZLADEJIET akumulatoru ar citiem ladétajiem, kas
nav noraditi Saja rokasgramata. Ladetajs ir ipasi paredzets
Siakumulatora uzladésanai.

- Sie ladétaji ir paredzéti tikai un vienigi DEWALT
uzladejamo akumulatoru uzdésanai. Lietojot to citiem
mérkiem, var izraisit ugunsgréka, elektriskas stravas vai
navéjosa trieciena risku.

«  Nepaklaujiet ladétaju lietus vai sniega iedarbibai.

+  Atvienojot ladetaju, neraujiet aiz vada, bet gan aiz
kontaktdaksas. Tadéjadi mazinas risks sabojat barosanas
vadu un kontaktdaksu.

+  Parbaudiet, vai vads ir novietots td, lai uz ta neuzkaptu,
par to nepakluptu vai citadi nesabojatu vai nesarautu.

-+ Neizmantojiet pagarindjuma vadu, ja vien bez ta nevar
iztikt. Lietojot nepareizu pagarinajuma vadu, var izraisit
ugunsgreka, elektriskas stravas vai naveéjosa trieciena risku.

- Uzladétaja nedrikst novietot nekadus prieksmetus,
ka ari to nedrikst novietot uz mikstas pamatnes, lai
nenosprostotu ventildcijas atveres un neizraisitu
parlieku parkarsanu ta iekSpusé. Novietojiet ladétaju vietd,
kur nav karstuma avotu. Ladétaja védinasanu nodrosina
atveres korpusa augspusé un apakspuse.

- Nelietojiet ladétaju, ja ir bojats ta vads vai
kontaktdaksa, — tie ir nekavéjoties janomaina.

«  Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladétaju, ja tas ir
sanémis asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats.
Nogadajiet to pilnvarota apkopes centra.

- Ladetaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga apkope vai
remonts, nogadajiet to pilnvarota apkopes centra.

Ja tas tiek nepareizi lietots vai no jauna samonteéts, var
rasties elektriskds stravas trieciena, navéjosa trieciena vai
aizdegsands risks.

+Jabarosanas vads ir bojats, razotajam, servisa parstavim
vai lidzvertigi kvalificétiem specialistiem tas ir nekavéjoties

Jjanomaina pret jaunu, lai noverstu bistamibu.

+  Pirms ladeétaja tiriSanas tas ir jaatvieno no barosanas
avota. Tadejadi mazinds elektriskds stravas trieciena
risks. Sis risks nesamazinds, ja iznemat tikai akumulatoru.

- NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa divus ladétajus.

- Ladetadjs ir paredzeéts darbibai ar standarta
230V majsaimniecibas elektrisko stravu. Nedrikst
izmantot citu sprieguma limeni. Nemiet verq, ka tas
neattiecas uz transportlidzeklu ladétajiem.

Akumulatora uzladésana (B. att.)

. Pirms akumulatora ievietoanas pievienojiet ladétaju
piemérotai kontaktligzdai.

. levietojiet akumulatoru & 1adétaja lidz galam, lidz atduras.
Vienmérigi mirgo sarkana (uzlades) lampina, noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.

. Kad sarkana lampina deg vienmérigi, tas liecina, ka uzlade
ir pabeigta. Tagad akumulators ir pilniba uzladéts, un to var
sakt lietot vai ar atstat ladétaja. Lai iznemtu akumulatoru no
|adétaja, nospiediet akumulatora atbrivosanas pogu @, kas
atrodas uz akumulatora.

PIEZIME. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora optimalu

darbibu un maksimalu kalposanas laiku, pirms lietosanas pilniba

uzladéjiet jaunu akumulatoru.

Ladétaja darbiba

Skatiet indikatorus turpmakaja tabulg, lai uzzinatu akumulatora

uzlades statusu.

N

w

Uzlades indikatori

E Notiek uzlade —_——— — E
B | Pilniba uzadets R @
s Karsta/auksta akumulatora uzlades =
E atliksana* ‘ 3

*Saja laika turpina mirgot sarkana lampina un deg dzeltena
lampina. Tiklidz akumulators ir atdzisis lidz piemérotai
temperatUrai, dzeltena lampina izdziest, un ladétajs atsak
uzlades procesu.

Ja akumulators ir bojats vai taja ir k|ime, savietojamais ladétajs

to neuzladé. Par bojatu akumulatoru liecina tas, ka neiedegas

ladétaja indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét ari to, ka kjame ir ladétaja.

Ja ladétajs konstaté klumi, nogadajiet ladétaju un akumulatoru

pilnvarota apkopes centra, lai tos parbauditu.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atliksana

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak karsts vai auksts,
automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora uzlades
atliksana, apturot uzladi, lidz akumulators ir sasniedzis
piemérotu temperatdru. Péc tam ladétajs automatiski parslédzas
akumulatora uzlades rezima. Ar $o funkciju akumulatoram tiek
nodrosinats maksimals kalposanas laiks.

Auksts akumulators tiek uzladéts lenak neka silts akumulators.
Visa uzlades cikla akumulators tiek Iénak uzladéts, un
maksimalais uzlades atrums netiek sasniegts pat tad, ja
akumulators ir uzsilis.
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Ladetajs DCB118

Ladétajs DCB118 ir aprikots ar iek3éju ventilatoru, kas dzesé

akumulatoru. Ventilators automatiski ieslédzas, kad ir jaatdzesé

akumulators. Ladétaju nedrikst lietot, ja ventilators nedarbojas

pareizi vai ja ventilacijas atveres ir nosprostotas. Nepie|aujiet, ka

sveskermeni iek|Ust Iadétaja iekSpuse.

Elektroniska aizsardzibas sistéma

XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem ir aprikoti ar

elektronisku aizsardzibas sistému, kas aizsarga akumulatoru pret

parslodzi, parkarsanu vai dzilu izladi.

Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas sistéma, instruments

tiek automatiski izslegts. Sada gadijuma ievietojiet ladétaja litija

jonu akumulatoru un ladgjiet to, kameér tas ir pilniba uzladéts.

Piestiprinasana pie sienas

Sos ladétajus ir paredzéts piestiprinat pie sienas vai novietot

vertikali uz galda vai darba virsmas. Ja ladétaju piestiprina pie

sienas, tam jaatrodas vieta, kur to var pievienot elektriskajai

kontaktligzdai, un zinama attaluma no stara vai citiem skérsliem,

kas var traucét gaisa plasmu. Izmantojiet ladétaja aizmugures

dalu ka veidni, lai noteiktu montazas skravju izvietojumu uz

sienas. Ciesi piestipriniet ladétaju, izmantojot vismaz 25,4 mm

garas gipskartona skraves (jaiegadajas atseviski) ar 7-9 mm

lielu galvas diametru, kuras ieskriveé koksné optimala dziluma,

atstajot arpusé apméram 5,5 mm garu skraves dalu. Novietojiet

|adétaja aizmuguré eso$as spraugas pret izvirzitajam skravém un

ievietojiet skrives spraugas.

Noradijumi ladétaja tiriSanai

A BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena
risks. Pirms ladétaja tirisanas tas ir jaatvieno no
mainstravas avota. Netirumus un smeérvielas no ladetaja
aréjas virsmas var notirit ar lupatinu vai mikstu birstiti,
kam nav metala saru. Neizmantojiet Gdeni vai tirisanas
lidzeklus. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
ieklust Skidrums; instrumentu nedrikst iegremdet
Skidruma.

Akumulatori

Svarigi drosibas noradijumi visiem
akumulatoriem

Pasutot rezerves akumulatoru, janorada ta kataloga numurs un
spriegums.

Jauns akumulators nav pilniba uzladéts. Pirms akumulatora un
|adétaja lietosanas izlasiet turpmakos drosibas noradijumus. Péc
tam veiciet noradito uzladésanas procesu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

«  Akumulatoru nedrikst ladeét vai lietot spradzienbistama
vide, pieméram, viegli uzliesmojosu skidrumu, gazu
vai puteklu tuvuma. levietojot akumulatoru ladétaja vai
iznemot no ta, var uzliesmot putekli vai izgarojuma tvaiki.

«  Akumulatoru nedrikst iespiest ladétaja ar speku.
Neparveidojiet akumulatoru ta, lai tas derétu
citam ladétajam, kurs nav savietojams, jo tadejadi
akumulators var sabojaties un izraisit ievainojumus.

« Uzladéjiet akumulatoru tikai ar DEWALT ladetajiem.

«+ Nedrikst apslacit vai iegremdeét udeni vai kada cita skidruma.

+  Neuzglabadjiet vai nelietojiet instrumentu un
akumulatoru vietas, kur temperatdra var nokristies
zem 4 °C (39,2 °F) (pieméram, ziemas laika ara nojumes
vai metdla celtnés) vai ari sasniegt vai parsniegt 40 °C
(104 °F) (pieméram, vasaras laika Gra nojumes vai
metala celtnés).

+  Akumulatoru nedrikst sadedzindt pat tad, ja tas ir
stipri bojats vai pilniba nolietots. Akumulators uguni var
eksplodet. Sadedzinot litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

+Ja akumulatora skidrums noklist uz adas, nekaveéjoties
mazgadjiet skarto vietu ar maigu ziepjideni. Ja
akumulatora Skidrums noklust aci, skalojiet to, tecinot
Gdeni par atvértu aci 15 mindtes vai tikmér, kamer pariet
kairingjums. Ja ir vajadziga mediciniska palidziba, ievérojiet,
ka akumulatora elektrolita sastava ir skidru organisko
karbonatu un litija salu maisijums.

- Atklatu akumulatoru elementu saturs var izraisit
elposanas celu kairinajumu. Jaieelpo svaigs gaiss. Ja
simptomi nepariet, meklgjiet medicinisku palidzibu.

BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba! Akumulatora skidrums
var uzliesmot, nonakot saskare ar dzirkstelem vai liesmu.

A BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma neatveriet
akumulatoru. Ja akumulatora korpuss ir ieplaisdjis
vai bojats, to nedrikst ievietot ladeétaja. Akumulatoru
nedrikst lauzt, nomest zemé vai bojat. Neekspluatéjiet
akumulatoru vai ladétaju, ja tas ir sapémis asu triecienu,
ticis nomests vai citadi ir bojdts (pieméram, caurdurts ar
naglu, parsists ar amuru, samidits). Var rasties elektriskas
stravas vai navéjoss trieciens. Bojati akumulatori janogada
apkopes centra, lai tos nodotu parstradei.

A BRIDINAJUMS! Ugunsgreéka risks! Neparnésajiet
un neuzglabajiet akumulatoru ta, lai atsegtas
akumulatora spailes saskartos ar metala
prieksmetiem. Pieméram, nelieciet akumulatoru
prieksautos, kabatas, darbariku kastés, davanu komplektu
karbas, atvilktnés utt, starp naglam, skrivém, atslégam
utt.

A UZMANIBU! Kad instruments netiek lietots, tas
janovieto gulus uz stabilas virsmas, no kuras tas
nevar nokrist zemeé. Dazus instrumentus, kam ir
liels akumulators, var novietot stavus uz ta, tacu sada
gadijuma tos var viegli apgazt.

Transportésana
BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks! Transportéjot
akumulatorus, var izcelties ugunsgréks, ja akumulatora
spailes nejausi nondak saskaré ar vaditspéjigiem
materialiem. Transportéjot akumulatorus, to spailém ir
jabat aizsargatam un izolétam no materialiem, kas var ar
tam saskarties un izraisit issavienojumu. PIEZIME. Litija
Jjonu akumulatorus nedrikst ievietot registrétaja bagaza.
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DEWALT akumulatori atbilst visiem spéka esosajiem
transportésanas noteikumiem, ko pieprasa nozaré, un
tiesiskajiem standartiem, tostarp ANO ieteikumiem par bistamu
kravu parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta asociacijas
(IATA) noteikumiem par bistamam precém, Starptautiskajiem
jaras noteikumiem par bistamam precém (IMDG) un Eiropas
[lgumam par starptautiskiem bistamo kravu autoparvadajumiem
(ADR). Litija jonu elementi un akumulatori ir parbaudrti atbilstigi
ANO ieteikumos par bistamu kravu parvadasanu iek|autas
parbauzu un kritériju rokasgramatas 38.3. iedalai.

Vairuma gadijumu uz DEWALT akumulatoru transportésanu
neattiecas 9. kategorijas bistamo materialu klasifikacijas pilnais
reguléjums. Kopuma tikai tie satijumi, kuru sastava ir litija jonu
akumulatori ar nominalo energiju virs 100 vatstundam (Wh),

ir jatransporté atbilstigi 9. kategorijas pilnajam regul&jumam.
Visiem litija jonu akumulatoriem uz iepakojuma ir noradita
energijas nominala ietilpiba vatstundas. Turklat, nemot

véra sarezgito reguléjumu, DEWALT neiesaka litija jonu
akumulatoriem izmantot gaisa parvadajumus, neskatoties

uz to nominalas ietilpibas vatstundas. Instrumentiem ar
akumulatoriem (kombinétie komplekti) var izmantot gaisa
parvadajumus, ja akumulatora nominala ietilpiba nav lielaka par
100 Wh.

Neskatoties uz to, vai uz transportésanu attiecas minétie
noteikumi vai ne, parvadatajs ir atbildigs par jaunako
iepakojuma, markéSanas/apzimésanas un dokumentacijas
noteikumu parzinasanu.

Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir sniegta
godpratigi un tiek uzskatita par pareizu bridt, kad $is dokuments
tika sastadits. Tomér netiek nodrosinatas ne tiesas, ne netiesas
garantijas. Pircéjs ir atbildigs par to, lai vina riciba atbilstu spéka
eso$ajiem noteikumiem.

FLEXVOLT™ akumulatora transportésana

DEWALT FLEXVOLT™ akumulatoram ir divi rezimi: lietoSana un
transportésana.

Lietosanas rezims. Ja FLEXVOLT™ akumulators atrodas

savrup vai ir ievietots DEWALT 18 V instruments, tas darbojas ka
18 V akumulators. Ja FLEXVOLT™ akumulators atrodas 54 V vai
108 V (divi 54 V akumulatori) instruments, tas darbojas ka

54V akumulators.

Transportésanas rezims. Ja uz FLEXVOLT™ akumulatora ir
nostiprinats vacing, tas ir transportésanas rezima. Vacinam
jaatrodas uz akumulatora, lai to transportétu.

Atrodoties transportésanas
reZima, akumulatora elementu
virknes ir elektriski atvienotas,
ka rezultata tas tiek sadalits pa
3 atseviskiem akumulatoriem ar mazaku nominalo energiju
(Wh), salidzinot ar 1 akumulatoru, kam ir augstaka nominala
energija. Sadi iegtstot 3 akumulatorus ar mazaku nominalo
energiju, var panakt to, ka uz tiem neattiecas noteikti
transportésanas noteikumi, ko pieméro akumulatoriem ar
augstaku energiju.

Piemeéram, transportéjot
nominala energija
vatstundas var tikt
noradita 3 x 36 Wh, kas
nozimé 3 akumulatorus,
katram pa 36 Wh. LietoSanas nominala energija ir 108 Wh

(1 veselam akumulatoram).

leteikumi par uzglabasanu

1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa vieta, kura
nav tieSu saules staru un kas nav parak karsta un auksta. Lai
nodrosinatu akumulatora optimalu darbibu un maksimalu
kalposanas laiku, uzglabajiet to istabas temperatara.

2. Ja akumulatoru novieto ilgsto$a glabasana, to ieteicams
pilniba uzladét un uzglabat vésa, sausa vieta, neturot
ladétaja.

PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba izladétus
akumulatorus. Pirms lietosanas akumulators ir jauzlade.

LietoSanas un transportésanas rezimu
markéjuma paraugs

(5% Use: 108 Wh

(5« Transport:3x36 Wh

Uzlimes uz ladétaja un akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas tiek papildinatas ar
$adam piktogrammam, kas redzamas ladétaja un akumulatora
uzlimés.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.

Nebaziet taja elektribu vadosus priekSmetus.

Neuzladéjiet bojatu akumulatoru.

3

Nepaklaujiet tdens iedarbibai.

N

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.
Uzladéjiet tikai 4-40 °C temperatara.
Lietosanai tikai telpas.

Atbrivojieties no akumulatora videi nekaitiga veida.

g Uzladéjiet DEWALT akumulatorus tikai ar tiem
paredzétajiem DEWALT ladétajiem. Ja ar DEWALT
ladétaju uzladeé citu razotaju akumulatorus, kas nav
DEWALT, tie var eksplodét vai radit citus bistamus
apstaklus.

Akumulatoru nedrikst sadedzinat.
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c)_ LIETOSANA (bez transportésanas vacina). Piemers.
Nominala energija vatstundas ir 108 Wh (1 vesels
akumulators ar 108 Wh).
c)_ TRANSPORTESANA (ar iebivétu transportésanas
vacinu). Piemérs. Nominala energija vatstundas ir
3 x 36 Wh (3 atseviski akumulatori, katrs pa 36 Wh).

Akumulatora veids
Sadi instrumenti darbojas ar 18 V akumulatoru: DCV501L

Drikst lietot $adus akumulatorus: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB1848B, DCB184G, DCB185,
DCB187, DCB189, DCBP0O34, DCB546, DCB547, DCB548, DCB549.
Sikaku informaciju sk. tehniskajos datos.

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:
1 Puteklstcéjs
1 Gridas uzgalis
1 Gridas birstes galva ar nonemamu birsti
1 Apala birste
1 Spraugu tirisanas uzgalis
1 Pagarinajums
1 Lokana s|atene
1 Siksnas aka skrave
1 Siksnas akis
1 DEWALT miksta soma
1 LietoSanas rokasgramata
PIEZIME. N modelu komplektacija neietilpst akumulatori,
ladétaji un piederumu karbas. NT mode|u komplektacija
neietilpst akumulatori un ladétaji. B modeju komplektacija
ietilpst Bluetooth® akumulatori.
PIEZIME. Bluetooth® varda zime un logotipi ir ipasnieka
Bluetooth®, SIG, Inc. registrétas precu zimes, un DEWALT lieto 3is
zimes saskana ar licenci. Citas pre¢u zimes un komercnosaukumi
pieder to attiecigajiem Tpasniekiem.
Parbaudiet, vai transportésanas laika nav bojats instruments,
ta detalas vai piederumi.
Pirms ekspluatdacijas veltiet laiku tam, lai pilniba izlasitu un
izprastu So rokasgramatu.

Apziméjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas:

L"I Pirms ekspluatacijas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

A BRIDINAJUMS! Instrumenta ir kaitigi putek|i. Instrumentu
drikst iztuksot un apkopt, tostarp nonemt putek/u maisu,
tikai ipasi apmaciti specialisti, kas valka piemérotu

aizsargaprikojumu. Instrumentu drikst ieslégt tikai tad, ja ir

uzstadita pilna filtru sistéma.

L |G AN CT|L

L klases putek]stcéji ir piemeéroti sausu un nedegosu puteklu
savaksanai, ievérojot darba zonas robezveértibu: > 1 mg/m>.
Ar putek/stceju var izmantot akumulatoru, sk. sadalu
"Akumulatora veids”

Datuma koda novietojums (A. att.)
Datuma kods @7, kura ir noradits arf razosanas gads, ir
nodrukats uz korpusa.

Piemérs.
2021 XX XX
Razosanas gads un nedéla

Apraksts (A. att.)
BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu vai ta dajas nedrikst
parveidot. Sadi var izraisit bojajumus vai var git
ievainojumus.

leslégsanas/izslegsanas slédzis

Puteklu tvertne

Putek|u tvertnes atbrivosanas poga

Filtrs

Akumulators

Akumulatora atbrivosanas poga

Galvenais rokturis

Siksnas akis

9 Siksnas aka skrive

10 Sprausla

11 Pagarinajums

12 Lokana $|utene

13 Spraugu tirsanas uzgalis

14 Apala birste

15 Gridas birste

16 Gridas uzgalis

17 Datuma kods

0 N OB A W=

Paredzéta lietosana

Sis DCV501L bezvadu putek|sticéjs ir paredzéts tam, lai savaktu
sausus un nedegosus putek|us, kas neparsniedz L klases putekju
robezvértibas, ja iedarbiba darba laika ir lielaka neka 1 mg/m?.
Sis putek|sticéjs ir profesionalai lietosanai paredzéts
elektroinstruments.

NELIETOJIET putekistcéju skidrumu savaksanai.

NELIETOJIET putek|stcéju degosu putek|u savaksanai.
NELIETOJIET putek|sucéju spradzienbistama vidé.

PIEZIME. Sis instruments ir paredzéts komercialai izmantosanai,
pieméram, viesnicas, skolas, slimnicas, rapnicas, veikalos, birojos,
nomas punktos un bavlaukumos.
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NELIETOJIET mitros apstaklos vai viegli uzliesmojosu skidrumu
un gazu klatbatné.
NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja S0 instrumentu
ekspluaté nepieredz&jusi operatori, vini ir jauzrauga.
Mazi bérni un nespécigas personas. 5o instrumentu nav
paredzéts lietot maziem bérniem vai nespécigam personam
bez uzraudzibas.

- Soinstrumentu nav paredzéts
ekspluatét personam (tostarp
bérniem), kam ir ierobeZotas fiziskas,
sensoras vai psihiskas spéjas vai
trukst pieredzes un zinasanu, Bérnus
nedrikst atstat bez uzraudzibas ar
instrumentu.

- Bérniirjauzrauga, lai vini nespélétos
ar instrumentu.

SALIKSANA UN REGULESANA

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms reguléSanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gat ievainojumus.

A BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai DEWALT akumulatorus un
ladetajus.

Akumulatora ievietosana instrumenta un

iznemsana no ta (C. att.)
PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators & ir pilniba uzladéts.

Akumulatora ievietosana instrumenta rokturi
1. Savietojiet akumulatoru ar sliedém instrumenta
rokturi (C. att.).
2. Bidiet akumulatoru rokturi, [idz tas ir ciesi nofikséts
instrumenta, un parbaudiet, vai tas nevar atvienoties.

Akumulatora iznemsana no instrumenta
1. Nospiediet akumulatora atbrivosanas pogu @ un spécigi
velciet akumulatoru ara no instrumenta roktura.
2. levietojiet akumulatoru ladétaja, ka aprakstits is
rokasgramatas sadala par ladétaju.

Akumulatora uzlades indikators (B. att.)

Daziem DEWALT akumulatoriem ir atlikusas uzlades indikators,
kas sastav no trim zalam gaismas diodém, kuras norada
akumulatora atlikuso uzlades limeni.

Lai aktivizétu akumulatora uzlades indikatoru, nospiediet un
turiet nospiestu akumulatora uzlades indikatora pogu 8.
Visas tris gaismas diodes dazadas kombinacijas norada
atlikuso uzlades limeni. Ja akumulatora uzlades limenis ir kjuvis

parak zems un lietosanai nederigs, uzlades limena indikators
neiedegas, un akumulators ir jauzladeé.

PIEZIME. Akumulatora uzlades indikators attélo tikai
akumulatora atlikuso uzlades limeni. Tas nav instrumenta
darbspéjas indikators, un to ietekmé dazadi mainigie faktori —
instrumenta sastavdalas, temperatdra un lietosanas veids.

Puteklu tvertnes nonemsana (D. att.)
1. Nonemiet puteklu tvertni 2, nospiezot putek|u tvertnes
atbrivosanas pogu 3 un velkot tvertni uz leju un ara.
Puteklu tvertnes uzstadisana (E. att.)

PIEZIME. Ir |oti svarigi, lai pirms lietosanas filtrs butu pareizi
ievietots.
1. Savietojiet izcilni 21 uz motora korpusa 20 ar putek|u
tvertnes spraugu 19.

2. Uzstadiet putek|u tvertni instruments, lidz atskan dzirdams
klikskis. Pirms lietosanas parliecinieties, vai puteklu tvertne ir
nostiprinata.

Piederuma uzstadisana (F. att.)
PIEZIME. Pirms lietosanas parliecinieties, vai piederums ir stingri
piestiprinats.
Uzbidiet piederumu uz sprauslas 0.
Lai varétu aizsniegt talak, pievienojiet sprauslai
pagarinajumu @1 vai §|ateni 2.
Piederumu var piestiprinat ari pie $|atenes gala vai
pagarinajuma.

Pagarinajums: aizsniedzas
talak, tira augstu virs galvas,
zem priekSmetiem un grati
aizsniedzamas vietas.

[0 )

Lokana slutene: piek|ust
sleptakam vietam, kur nevar
pieklOt ar taisno pagarinajumu.

Spraugu tirisanas uzgalis: tira
Sauras vietas majas, darba zona un
transportlidzekli.

Apala birste: izce| putek|us un
gruzus ara no nelieliem nostdriem,
lai puteklstcéjs tos varétu savakt.

Gridas birstes galva ar
nonemamu birsti: uzkopj
plasaku zonu un notira
puteklus un gruzus no lielakiem
prieksmetiem darba zona.

Gridas uzgalis: to pievieno
pagarinajumam, lai uzkoptu

netirumus un gruzus no gridas.
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Siksnas akis (G. att.)

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru.

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, NEDRIKST iekart instrumentu virs galvas vai iekart
siksnas aki kadu prieksmetu. leveriet siksnas aki TIKAI
instrumenta darba siksnu.

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, parbaudiet, vai skrave, ar ko piestiprindts siksnas
akis, ir ciesi pievilkta.

SVARIGI! Piestiprinot vai nomainot siksnas aki, izmantojiet

vienigi komplektacija iek|auto siksnas aka skravi @. Skravei jabat

ciesi pievilktai.

Lai instrumentu varétu lietot gan ar labo, gan kreiso roku, siksnas

aki @ var piestiprinat instrumentam vai nu vieng, vai otra pusé,

izmantojot tikai komplektacija ieklauto skravi. Tapat aki var
pavisam nonemt nost no instrumenta, ja tas nav vajadzigs.

Lai siksnas aki parvietotu otra puse, izskrivéjiet skrivi un no

jauna piestipriniet instrumenta otra pusé. Skrivei jabadt ciesi

pievilktai.

EKSPLUATACIJA

LietoSanas noradijumi
n BRIDINAJUMS! Vienmér ievérojiet Sos drosibas
noradijumus un spéka esosos normativos aktus.

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms reguléSanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gat ievainojumus.

leslegsana un izslégsana (H. att.)
Lai ieslégtu instrumentu, iestatiet ieslégSanas/izslégsanas
slédzi @ pozicija l.
Lai izslégtu instrumentu, iestatiet ieslégsanas/izslégsanas
sledzi @ pozicija O.
Puteklu suksana
BRIDINAJUMS! Lietojot instrumentu, vienmér jabat
uzstaditam puteklu filtram.
1. Pirms lietosanas iztukSojiet un iztiriet putek|u tvertni 2.
2. lzvélieties piemérotu piederumu (nomainot piederumu,
izslédziet putek|stcéju).
3. Virziet putek|stcéja sprauslu @0 turpu Surpu pa uzkopjamo

virsmu. Vajadzibas gadijuma s|ateni @12 var izmantot Sauru
spraugu tirisanai.

Puteklu tvertnes un filtra tiriSana/
iztuksosana (D. E. I. J. att.)

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms tirisanas, requlésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu un

iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi sakot
darboties, var gat ievainojumus.

BRIDINAJUMS! Tirot un iztuksojot putekju tvertni un
filtru, valkajiet atzitu putekju maksu.

BRIDINAJUMS! Gaisa izsviestu prieksmetu / elpcelu risks:
Nelietojiet instrumentu, ja nav uzstadits filtrs vai ja filtrs

ir bojats.

BRIDINAJUMS!

Nemazgajiet filtra iekSpusi.

Ja iekspuse kluvusi slapja, rapigi izzavejiet filtru.

Filtra tirisanai neizmantojiet birsti.

Filtrus nedrikst tirit ar saspiestu gaisu vai suku, citadi
tiek sabojata filtru membrana un filtrs sak laist garam
putek]us.

PIEZIME. Filtrs ir atkartoti lietojams, tapéc neizmetiet to,
iztukSojot puteklu tvertni 2. Filtra kalposanas laiks ir atkarigs no
13, cik bieZi puteklstcéjs tiek izmantots un kadas vielas tiek taja
savaktas. Ja stksanas jauda péc filtra tirsanas nav pietiekama,
filtrs ir janomaina. Regulari japarbauda, vai filtrs nav bojats. Ja
filtrs ir bojdts, tas nekavéjoties janomaina.

> >

Filtra nonemsana
1. Turiet puteklstcéju virs atkritumu konteinera un nonemiet
puteklu tvertni 2 no galvena korpusa, nospiezot putek|u
tvertnes atbrivosanas pogu 3 uz roktura, tad nonemiet
putek|u tvertni, pavelkot putek|u tvertni prom no galvena
korpusa.
2. Nonemiet filtru @, izvelkot to ara no putek|u tvertnes.
3. Pagrieziet pretéji pulkstenraditaja virzienam un pavelciet
filtra vacinu 23, lai to atdalitu no filtra 22.
Filtra uzstadisana
1. Pievienojiet filtra vacinu filtram un pagrieziet to
pulkstenradrtaja virzieng, lai tas stingri nofiksétos vieta.
2. lestumiet filtru putek|u tvertné.
3. Uzstadiet puteklu tvertni uz galvena korpusa un stingri
nofikséjiet vieta.
Filtra tiriSana
SVARIGI! Vislabak putekli tiek savakti ar tiru filtru un tuksu
putek|u tvertni. Ja no izslégta putek|sticéja tiek atpakal izdaltti
putekli, tas nozimé, ka putek|u tvertne ir pilna un jaiztukso.
. Kad filtrs ir nonemts no putek|u tvertnes, nokratiet vai
ar birstiti viegli notiriet putek|us no filtra. Jauzmanas, lai
nesabojatu filtra materialu.
. IztukSojiet puteklus no puteklu tvertnes 2 atkritumu
konteinera un vajadzibas gadijuma izmazgajiet tvertni.
. lzskalojiet putek]u tvertni ar siltu ziepjadeni. Pirms lieto3anas
parliecinieties, vai putek|u tvertne ir pilniba izzuvusi.
. Atkariba no filtra stavok|a noskalojiet ta arpusi remdena,
tekosa adent.

N

w

N

wi

. Iroti svarigi, lai pirms lietosanas filtri batu pilnigi sausi un
pareizi ievietoti.
6. Pilniba izzavéjiet filtru 24 stundas, tad ievietojiet to atpakal.
Rezerves filtrs: DCV5011H
Neizmantojiet bojatus filtrus. Nekavéjoties nomainiet bojatus filtrus.
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APKOPE

Sis elektroinstruments ir paredzéts ilglaicigam darbam ar

mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir

atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas tirisanas.

BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma

risku, pirms reguléSanas vai piericu/piederumu

uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gat ievainojumus.

A BRIDINAJUMS! Veicot apkopi, instruments ir jaizjauc,
Jjaiztira un jaapkopj, ciktal tas ir praktiski iespéjams,
neradot risku apkopes specidlistiem un citam personam.
Jaievéro tadi piesardzibas pasakumi ka instrumenta
atbrivosana no piesarnojuma pirms izjauksanas, vietéjas
izplades ventilacijas ar filtru nodrosinasana vieta, kur
instruments tiek iziaukts, apkopes zonas iztirisana un
piemérota personiga aizsargaprikojuma valkasana.

« RaZotajam vai speciali apmacitai personai vismaz
reizi gada ir javeic tehniska apskate, kura ietilpst,
pieméram, filtru parbaude pret bojajumiem,
instrumenta hermétiskuma parbaude un vadibas
mehanisma pareizas darbibas parbaude.

« Veicot apkopi vai remontu, janodod atkritumos visi
piesarnotie prieksmeti, ko nevar pilniba iztirit; Sadi
prieksmeti ir jaievieto necaurlaidigos maisos saskana
ar spéka esosajiem normativajiem aktiem par
atbrivosanos no minétajiem atkritumiem.

- Lietojot putek/stcéju, telpa ir jauzstada piemérota
gaisa ventilacija atbilstigi L klasei, ja izpltdes gaiss
nonak atpakaj telpa.

Lietotajam nav paredzéts patstavigi veikt Iadétaja un

akumulatora apkopi.

Puteklsuceja uzglabasana
BRIDINAJUMS!

=

a) Pirms putek/stcéja uzglabasanas iztuksojiet putekju

tvertni.

b) Uzglabgjot instrumentu, akumulatoram jabat iznemtam.

¢) Uzglabdjiet instrumentu un akumulatoru péc iespéjas

drosaka un sausaka vieta.

Uzglabajiet instrumentu un akumulatoru bérniem un

nepilnvarotam persondm nepieejama vieta.

e) Pécilgstosas uzglabasanas parbaudiet, vai intruments un
akumulators nav bojati.

f)  Sikaku informdciju sk. sis rokasgramatas sadalas
Akumulatori un transportésana.

=

d

=

[

Ellosana
Sis elektroinstruments nav papildus jaieello.

&

Tirisana
BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no galvena korpusa
izpatiet netirumus un putek|us ikreiz, kad pamandt tos
uzkrajamies gaisa atvereés, ka ari visapkart tam. Veicot So
darbu, valkajiet atzitus acu aizsargus un putekju masku.

A BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu tirisanai, kas nav
no metadla, nedrikst izmantot skidinatdjus vai citas asas
kimiskas vielas. Sis kimiskas vielas var sabojat So detaju
materialu. Lietojiet tikai maiga ziepjuadeni samitrinatu
lupatinu. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
iekjust Skidrumes, instrumentu nedrikst iegremdet
Skidruma.

Piederumi

BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi, kurus DEWALT nav
ieteicis un nepiedava, nav parbauditi lietosanai ar so
instrumentu, var rasties bistami apstakli, ja tos lietosiet. Lai
mazinatu ievainojuma risku, Sim instrumentam lietojiet
tikai DEWALT ieteiktos piederumus.
Sikaku informaciju par attiecigiem piederumiem jautajiet
izplatitajam.

Vides aizsardziba
Dalita atkritumu savaksana. Izstradajumus un
akumulatorus ar S0 apziméjumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem.

B |7stradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,

ko var atgut vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu

péc izejvielam. Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos

izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietéjiem noteikumiem.

Stkaka informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Uzladejams akumulators

Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzladé, kad tas vairs

nenodrosina pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar jaudu pirms tam.

Kad ta ekspluatacijas laiks ir beidzies, no ta ir jaatbrivojas videi

nekaitiga veida:

+  izladgjiet akumulatoru pilniba, péc tam iznemiet to no
instrumenta;

- litija jonu elementus iespé&jams parstradat. Nogadajiet
akumulatoru izplatitajam vai vietéja atkritumu parstrades
punkta. Savaktie akumulatori tiek pareizi otrreizéji parstradati
vai likvideéti.
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BECMPOBOAHON PYYHOM NbIJIECOC

DCV501L

Mo3ppasnaem!

Bl nprobpenu nHctpymeHT DEWALT. MHOroneTHuiA onbIT,
TWaTenbHas pa3paboTKa U3aenuil U MHHOBALWY ienatoT
Komnarwio DEWALT 0HMM 13 CaMblX HafieXHblX NapTHepPOB AnA
nonb3oBaTenel NPOPeCCUOHaNbHBIX INEKTPOUHCTPYMEHTOB.

TexHn4eckune XapaKTepUuCTuKun

DCV501L
Tun 1
JcToumK nutaxma [locr. Toka
HanpaxeHue akkymynatopa B o 1o 18
MotHocTb Br 300
06bem nbinecbopHika L 0,7
Makc. Bo3ayLHbIi NOTOK n/cex. 20,7
OtpuuatensHoe sanete Kla 94
[nameTp conna wnaxra MM 31,8
Bec (6e3 akkymynaTopHoii batapen) Kr 15

3HaueHuA LLyma 1/unu BrbpaLmu (CyMma BEKTOPOB B TPeX MA0CKOCTAX)
B cooBeTcTBuN ¢ EN60335:

Loy (3ByKOBOE JaBneHue) nb(A) 75

Lwa (aKyCTMUECKas MOLLHOCTb) I6(A) 87

Kwa (MOrpeLHoCTb aKyCTyeckoil MOLLHOCTIA) 1b(A) 2
3HaueHwA BUOPAUMOHHOTO BO3ACVCTBIA 3, = m/c <25
MorpetwHoctb K = m/c 05

3HaueHvie BO3AEMCTBIA BUOPALIAN W/AK LWyMa,

YKa3aHHOE B JAHHOM CMPaBOYHOM JIUCTKE, 6bI10 NONyYeHO

B COOTBETCTBYM CO CTaHAAPTHBIM TECTOM, MPUBEEHHbIM

B EN60335-2-69, 1 MOXET 1CNOMb30BaTLCA 1A CPAaBHEHWA

VHCTPYMEHTOB. KpoMe TOro, OHO MOXET UCNOSb30BaTbCA 1A

npeABapUTeNbHO OLEHKM BO3AENCTBIA BUOPALMM.
OCTOPOXXHO! 3assnerHoe 3HayeHue 8030elicmeus
8UOPAYUU U/UnU WYMA OMHOCUMCA K OCHOBHBIM
obnacmam npumeHeHus uHcmpymeHma. OOHaKo, ecu
UHCMPYMeHM Ucnosb3yemcA 0718 pasiudHbix yened,
C pa3/IuYHbIMU OONOMHUMENbHBIMU NPUHAOIEXHOCMAMU
UNU NpU HeHaonexaujem yxooe, mo yposeHs Wyma u/unu
8UOPAYUU MOXem U3MeHUMbCA. Mo Moxem npugecmu
K 3Ha4YUMesIbHOMY y8e/IUYeHUIO ypOBHs 8030elicmeus
8UOPAYUU 8 meyeHuUe 8ce20 paboyeeo nepuodd.
[pu pacdeme npubaU3UMeNbHO20 3HAYEHUSA YPOBHSA
8030elicmaus wyma u/unu subpayuu makxe
HEobX00UMO y4umeI8ams 8pems, k020a UHCMPYMeHm
8bIKITIOYEH UJTU MO Bpems, Komopoe OH pabomaem
HA X0710CMOM X00y. Mo MoXem npugecmu
K 3Ha4YUMesbHOMY CHUXEHUIO ypO8HA 8030elicmeus
8UOPAYUU 8 meyeHue 8ce20 paboyeeo nepuodd.
Onpedenume 0onoHUMesIbHble MEPbl MeXHUKU
6e3onacHocmu 0718 3aWumel 0ONepamopa om

8030elicmsus Wyma u/unu subpayuu, a UMeHHO:
noddepxaHue UHCMpPyMeHMa u 00NOIHUMEbHbIX
npuHaonexHocmel 8 paboyem coCMOAHUU, CO30aHUe
KoM@opmHbix ycnosut pabomel (COo0meemcmeyioujux
8UBPAUUL), XOPOWAs 0peaHU3ayus paboyezo mecma.

Hleknapauus o cootBeTcTBUM HOpMmam EC
nlllpeKTI/IBa no mexaHn4yeckomy OGOPVAOBaHIIIIO

g3

BecnpoBogHoOI py4YHOIl Nbinecoc

DCV501L

DEWALT 3anaBnAeT, 4to NpoayKUKA, ONvcaHHanA B pasaene
«TexHUYecKue XapaKkmepucmuku», COOTBETCTBYeT:
2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-4-2:2019.

3TV NPOAYKThI Takxke cooTBeTCTBYIOT [lnpektusam 2014/30/EU
1 2011/65/EU. 3a nononHuTensHow nHdopmaumer
obpalwaiiTecs 8 komnaHuio DEWALT no agpecy, ykazaHHomMy
HVDXe WiV NpYBEAEHHOMY Ha 3afiHeil CTOPOHE 00M0XKKM
PYKOBOACTBA.

HwxenopanmcaBLMicA HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaBAEHME
TeXHNYECKOI AOKYMeHTaLMW 11 COCTaBWA AaHHYI0 AeKnapaLmio
no NopyyeHmio komnaHum DEWALT.

Lt

Mapkyc Pomnens (Markus Rompel)

Brue-npe3uaeHT othena no pa3paboTke 1 NPOK3BOACTBY,
PTE-Europe

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

65510, Idstein, lepmaHwa

27.08.2021

NEKNAPALIA 0 COOTBETCTBUK
NPABWNA (BE30MACHOCTH) NOCTABKK
TEXHWUKW 2008 T.

UK
CA

BECMPOBOAHOW PYYHOM NbIIECOC
DCV501L
DEWALT 3anBnAeT, uto NpoayKLUKa, ONvcaHHasA B pasaene
«TexHuU4ecKue xapaKkmepucmuku», COOTBETCTBYeT:
Mpasunam (6€30MacHOCTM) NOCTaBKM TexHUMKH, 2008,
S.1.2008/1597 (c nonpaskamu),
EN62841-1:2015; EN62841-4-2:2019.
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AKKymynaTopHble 6aTapen 3apapHble ycTpoiicTBa/Bpema 3apAAKM (MUH.)***
Kar. N B v Ay Bec (kr) | DCB104 DCB107 DCB112 DCB113  DCB115 DCB116  DCB117  DCB118 DCB132 DCB119
DCB546 18/54  6,0/20 1,08 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 110% 60 75% 135% X
DCB548 18/54 120/40 146 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB549 18/54  150/50 2,12 125 730 450 380 230 170 90 125 230 X
D(B181 18 15 035 2 70 45 35 22 22 2 2 2 45
D(B182 18 4,0 061 60/40%* 185 120 100 60  60/45**  60/40** 60/40** 60 120
D(B183/B/G 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B/G 18 50 062 | 75/50%* 240 150 120 75 75/60%% 75/50**  75/50%* 75 150
DCB185 18 13 035 2 60 40 30 22 22 2 22 2 40
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120
DCBP0O34 18 17 032 27 82 50 40 27 27 27 27 27 50

*Kod 0amer 2018114758 unu Hosee
**Kod damel 201536 unu Hosee

***Tabnuya epemeru 3apA0KU akKyMynAmopHelx 6amapeli npusedexa mosibKo 014 Cnpaeku. Bpems 3apadku 3agucum om memnepamypsl U COCMOAHUA

6amapet.

ITW NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT CAIEAYIOLIMM NPaBKNam
Benukobputanmm:

[TpaBwna anekTpomarHuTHo comectumoct, 2016,
S.12016/1091 (c nonpaskamu);

[paBuna orpaHNYeHA NCNONb30BaHUA ONpPeaeneHHbIX
OMaCHbIX BELLECTB B 3NEKTPUUECKOM V1 SNEKTPOHHOM
obopynosaHuu 2012 1., S.I. 2012/3032 (c nonpaskamu).

3a fononHNTenbHO HdOPMaLKeit obpallaiTech B KOMMAHMIO
DEWALT no agpecy, yKazaHHOMY HUxe Win NpreefeHHOMY Ha
3afiHell CTopoHe 06MOXKY PyKOBOACTBA.
Huxenoanuncaswmitca HeceT OTBETCTBEHHOCTb 33 COCTaB/EHMe
TEXHUYECKOV AOKYMEHTALMM 1 COCTaBUN [aHHYI0 ieKnapaumio
no nopyyeHnio komnaHum DEWALT.

Kapn MeaHc (Karl Evans)

Bruie-npe3naeHT fenaptameHTa npodeccroHanbHbIX
INEKTPOUHCTPYMeHTOB EANZ GTS

DEWALT UK, 270 Bath Road, Slough

Berkshire, SL1 4DX

BenukobpuTanua

27.08.2021

COXPAHUTE BCE
WHCTPYKLIUKW ANA
NOCNEAYIOLLETO
UCNOJIb30BAHNA

A\ OCTOPOXHO! Bo usbexatue pucka nosy4yeHus mpasm
03HAKOMbMECH C UHCMpYKUUEU.

OnpepeneHua. lpaBuna TeXHUKM
6e3onacHocTu

CnepnytolLme onpefeneHnsa yYKasblBaloT Ha CTENEeHb BaXHOCTH
KaXaoro curHanbHoro cnoga. [pounTaiTte pyKoBOACTBO

11 0bpaTuTe BHUMAHVeE Ha JaHHble CUMBOMbI.

OITACHO! Ob6o3Hayaem ype3sbl4aliHo onacHyio
cumyayuto, Komopas, 8 cydae Hecob/Io0eHus
coomeemcmaytoujux Mep 6e3onacHocmu, Heus6exHo
npusedem k cepbe3Holi mpasme usu cMepmesbHOMY
ucxooy.

OCTOPOXHO! Ykazvisaem Ha nomeHyuabHo

ONACHYI0 CUMYAyuio, KOMOopPas, 8 Clly4ae Hecobmo0eHUs
coomaemcmayoujux Mep 6e30nacHoCMu, Moxem
npusecmu K cepbe3Holi mpasme usu cmepmesnibHOMy
ucxooy.

BHUMAHMUE! Yxazeisaem Ha nomeH|uanbHo onacHyo
cumyayuto, Komopas, 8 ciydae HeCob/0eHuA
coomaemcmayioujux Mep 6e30nacHoCmu, Moxem
cmames npu4uHoOU NoyyeHus mpasm cpedHeli unu
Jle2Koli cmeneHu msxecmu.

A

[TIPUMEYAHWE. Ykaseieaem Ha npakmuku,
uCnonb308aHuUe KOMOPbIX He CBA3AHO
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cnosiy4yeHuemM mpaemel, HO eC/iu umu npeHe6pe%,
Mo2ym npusecmu K nop4ye umywecmaea.

Ykazeleaem Ha PUCK NOpaxkeHus 371iekmpu4eckum
MOKOM.

A Ykazvieaem Ha puck 80320paHUs.

OBLLUE NPABUNA TEXHUKK
BE30MACHOCTU

> bbb b

OCTOPOXXHO! MonHocmeto npoumume
UHCMPYKYUU no mexHuKe 6esonacHocmu u ece
pykKosodcmea no 3kcnayamayuu. HecobniooeHue
npedcmasneHHbIX Huxe NpedynpexoeHul u UHCMpyKyud
MOXem Npusecmu K NOPAXeHUIO 31eKMpUYeCcKUM
MOKOM, 80320PAHUIO U/UsIU MAXENbIM MPABMAM.

OCTOPOXHO! Hexkomopas 6bimosas el codepxum
XUMUYecKue 8elecmsd, makue Kak acbecm u ceuHey

8 KDACKe Ha 0CHOBE CBUHU, Bbi3bI8AIOUUE PAK,
8pOXOeHHble 0eheKmbl U Opyaue HapyuwieHus
penpodykmusHoU ¢yHKUUU.

OCTOPOXHO! He neimatimecs camocmoamensHo
8UOOU3MEHUMb LU 0OMPEMOHMUPOBAMb NPUBOP.
OCTOPOXHO! Onepamop domxeH 6bimb 03HAKOM/EH
€O 8CEMU UHCMPYKUUAMU NO UCNO/T6308AHUI0 OAHHbIX
npubopos.

OCTOPOXHO! Bo usbexaHue nopaxeHus
2N1eKMPUYECKUM MOKOM U NpedomaepauieHus
NOBPEeXOeHUA NbIeCOCA He 8CackiBatime Xuokocmu unu
81aXHble Yacmuuel. He nodsepealime 8030eticmeuto
CHe2a unu 00x08. XpaHume 8 NOMeWeHuUU.

OCTOPOXXHO! He 3apaxatime bamapeto npu
memnepamype oKpyxarouseti cpedel Huxe 4 °C unu gblle
40 °C. Cnedylime cem UHCMPYKYUAM NO 3apAoke U He
3apaxatime npubop gHe memnepamypHo20 0UanAasoHd,
YKA3aHHO20 8 UHCMPYKUUU. HenpasunbHas 3apadka

UNU 3apA0Ka 8He YKA3aHHO20 MeMNEPAmypHo20
0uanasoHa moxem npugecmu K nospexoeHuto bamapeu
U YBEUYEHUIO PUCKA 80320PAHUS.

O3Hakomemecs ¢ OelicmayowuMu 8 8awieli Cmpaxe
NOCMAHOBMEHUAMU/3GKOHAMU NO 06PAWEHUIO C ONAcHOU
NbIBIO.

[leped ucnosb308aHuUEM ONEPAMOpY HyXHO Npedocmagum
NOJTHYI0 UHGOPMAYUIO, a MAkKxe €20 cedyem
NPOUHCMPYKMUPOBAMb U 06y4UMb SKCNAYamayuu
npubopa u 0bpauleHuro ¢ 8ewecmsamu, 0118 KOmopsix OH
NpeOHAasHaueH, 8K04as cnocobel 6e30NacHO20 yoaneHus

U ymunusayuu cobpaxHHo20 Mycopa.

JlaHbIt uHCMpymeHm He npedHasHaqeH 0118 UCNo/b308AHUA
nuyamu (skmoyas 0emeti) ¢ 02paHUHYEHHBIMU U3UYECKUMU,
NCUXUYECKUMU U yMCMBEHHBIMU BO3MOXHOCMAMU, He
UMeIoUWUMU 0NbiMd, 3HaHUG unu Haselkog pabomel

C HUM, €C/1U OHU He Haxo0amcs Nod HabodeHuem

J1uya, 0meemcmeeHHo20 3a ux 6e3onacHocme. Hukozoa

He ocmasniatime demeli ¢ 3MuM UHCMpPymMeHMoM 6e3
npucmompa.

Onepamopel 00/1xHbl CO6/1100amMb 8Ce NPAsLIA MeXHUKU
6e30nacHoCmu, uMeroujue OMHOWeEHUE K UCNO/Tb3yeMblM
mMamepuanam.

He ocmasensiime npubop NOOK/I0YEeHHbIM K cemu.
V38r1exatime akkyMynamopHyio 6amapeto, ecnu npubop He
UCNosb3yemcs, a makxe neped NposedeHUeM MexHUYecko20
00CYXUBAHUA.

Bo usbexarue camosocniameHeHus Nocsie Kaxoo2o
UCNOIb308AHUA ONOPOXHALME NbINECOOPHUK.

B cyxux noMeweHusax unu 8 NOMeweHUsX ¢ HU3Kol
OMHOCUMebHOU BIAXHOCMbIO BO3MOXeEH yOap
CMamu4eckum 31eKkmpudecmsaom. Imo KpamkospemeHHoe
ABJ/IeHUE U He 8/1USem Ha UCNO/Ib308aHUE NbIIECOCA.

[leped u3sneyeHuem akkymynamopHol bamapeu
8bIK/IIOYUME 8Ce I1IEMEHMbI yNPABIEHUS NbITECOCA.
OnacHocMe NopaxeHus 37eKmpuyeckum mokom. s
3auumel 0m pucKa yoapa 3nekmpudeckum MoKoM He
nomewatime 3apsaoHyto 6asy 8 800y LU Opyeyto XUOKOCMe.
He paspeuwiatime demam uzpams ¢ npubopom. bydbme
npedesnbHO 8HUMAMesbHel, Pabomasn Npubopom padom

¢ dembmu.

Ycnone3ytime npubop mosnbko mak, Kak onucaHo 8 0aHHOM
DpyKogodcmae. icnosib3ylime mosibko peKoMeHO08AHHbIe
npou3sodumesnem 00NONHUMesTbHble NPUHAONEXHOCMU.
Ecnu npubop He pabomaem Kak HyHo Unu oH ynar,
nospexaeH, bbi1 0CMassieH HAa yauye uau ynan 8 8oy,
o0bpamumecs 8 cep8UCHbIL YeHmp.

He dompazugalimecs 00 3apA0H020 ycmpoticmaad, 8Ko4as
8UJIKY 3apAOHO20 YCMPOUCMBa U KeMmbl 3apA0HO20
ycmpolcmea, MOKpbIMU pyKamu.

Cnedume 3a mem, Ymobel 8010ChI, C6O600HAA 00eXAd,
naneyel U Opyaue 4acmu mesa He nonadanu 8 omeepcmus
U 08UXywUeca yacmu npubopa.

bydsme 0cobeHHO 8HUMAMesbHEI, PA6OMAnA HA IECMHUYAX.
He ucnone3ylime 6e3 ycmaHos/eHHbIX uibmpo.

He 3apsxatime npubop Ha ynuye.

He cxuzalime npubop, 0axe eciiu OH Cepbe3HO NOBPEXeH.
[lpu nonadaxuu 8 020H6 bamapeu Mo2ym 830p8ambCA.
JlaHHeIl npubop npedHasHaqeH 0na exeoHesHoU yoopKU,

a makxe yoopKu Cyxo2o Mycopa Ha cmpounaowaokax.
[pubop cnedyem pasmewjams Ui MOHMUPOBAMs 80asU
0mM PakosuH U 20pa4ux nogepxHocmedl.

[lodkmoyume wmexkep 3apA0Ho20 ycmpolicmaa

K 31ekmpuyeckol po3emeke.

[lodkmioyadime 3apadHoe ycmpolicmao mosibko

K cmaHdapmHoU 3nekmpuyeckol po3emke.

[leped 6ol peaynapHoL Yucmxod unu 06CTyXuBaHUEM
OMKIIYUMe 3apA0Hoe ycmpolicmeo om po3emku.

He cmompume 8 8eHMUAAYUOHHbIE OMBepCMuA
8KITIOYEHHO20 NPUOOPA, MAK KAK UH020a eCcmb 8ePOAMHOCMb
861X00a HE6O/TbLIO20 MYCOPA U3 8EHMUIAUUOHHbIX
omeepcmut, 0C06eHHO NOCIe YUCMKU/3aMeHb! (hUTbMPOs,
NOCKO/IbKY Mycop Moxem 6bime nepepacnpedeneH 8Hympu
npubopa.
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JlononHuTenbHble MHCTPYKLMM NO TEXHUKe
6e3onmacHoCTy

He cobupatime mnetowuli unu 2opauuti Mycop, Hanpumep,
cu2apemel, CNUYKU Usu 20pAYul nenert.

He noepyxatime npubop 8 800y.

He ucnosnb3ylime 0518 y6OpKU /1e2K080CNIAMEHSAIOUUXCA
Mamepuanos, MAakux Kax yeosb, 3epHo U Opyeue
MenKooUCnepCHble 20ployue Mamepuarbl.

[Npu 8038paueHuU ompabomarHo20 8030yxa 8 nomeujeHue
8 0aHHOM nomeleHuU Heobxooumo obecneyums
00CcMamoyHyio ckopocme 8030yxoobmera L. Oba3amensHo
c1edylime HaYUOHATbHOMY 3aKOHOOAMEbCMBY.

He ucnose3yltime 0518 y6OpKU 0NACHbIX, MOKCUYHBIX UU
KaHUepO2eHHbIX Mamepuanos, makux kak acbecm uiu
necmuyuobl.

Hukozda He cobupaiime nblecocom 83pbisoonacHele

XXuokocmu (Hanp., 6eH3uH, du3esibHoe MonsIugo,

Masym, pazbasumesnu Kpacku u m. 0.), KUCa0mel Uu

pacmaopumen.

He ucnone3ylime neliecoc 6€3 ycmaHos8neHHbIX (uIbMpOo8.
Hexomopele 8udbl OpegecuHsl 06pabomatel
KOHCep8aHmamu, Komopuie Mo2ym 66imb MOKCUYHbI.
[pednpuHumaiime ocobule Mepel NpedOCMOPOXHOCMU
Umobbl u36exams 80bIXaHUA U NONAOGHUA HA KOXY
MOKCUYHOU NelIu, KOMopas NoAsasemca npu paboma

€ 3MuMu Mamepuanamu. 3anpocume y NoCMAasUjuKa
UHGopMayuio 0 Mamepuarne u Mepax npedocmopoXHOCMU
npu pabome ¢ HUM.

He cmagbme maxesele npedmemsi Ha Nbliecoc

COXPAHMTE HACTOALLIEE
PYKOBOACTBO

JlononHutenbHble NpaBUAa TEXHUKK
6e3onacHocT

a) Mpumume mepol 015 npedomepawjeHus
cyyatiHozo ekoyeHus. [leped mem Kak noOHAMb
npu6op unu nepeHecmu e20 Ha Opyzoe mecmo,

y6edumece 8 MOM, YMO 8bIK/IIOYAMEb HAXO0UMCA
8 NosIoXKeHuu Buikn. Eciiu npu nepeHocke npubopa eaw

nasey Haxo0UMCA HAa 8bIKAIOYAMENE WU eciu NpUueop
NOOK/TIOYEH K cemu, MO2Yym Npou30Umu HeCyacmHsle
cyyau.

b) IMeped sbinosHeHUeM N106bIX HACMPOEK, CMeHOU

=

00onosIHUMe nbHbIX NpuHaonexHocmel unu npexoe

yem y6pame npubop Ha xpaHeHue, usgneKume
U3 He20 aKKyMynaimopHyto 6amapero. Takue
npeseHMuBHsle Mepsl 6e30NACHOCMU CHUXAIOM PUCK
C1y4atiHo20 8KNMIYeHUS npubopd.

¢) Wcnonwb3ylime 0na 3apA0Ku akKymynsimopHoui
6amapeu monbKo yKkazaHHoe npouzeodumesnem
3apadHoe ycmpoticmeo. /cnosb308aHue 3apAoHo20
ycmpoticmea onpedesneHHo20 muna 0718 3apAoKu Opyaux
6amapeli Moxem NpUBECMU K 80320paHUIO.

d

=

e)

f)

9)

h

Rt

J)

k)

A

Ucnone3yiime npubop mosnbko

C peKOMeH008aHHbIMU AKKyMY/IAMOPHbIMU
6amapeamu DEWALT. Vicnone3o8aHue dpyaux
AKKYMY/ZIAMOPHbIx 6amapeli Moxem cmame npuyuHoU
mpasmsi U Noxapa.

Ob6epezalime 6amapeto om nonadaHus 8 Hee
CKpenok, MoHem, K/toYel, 26030etli, 601moe unu
Opyaux MesIKuX Memasiu4deckux npedmMemos,
Komopble MO2ym 8bI3b18amb 3aMblKaHue
KOHMakmos. Kopomkoe 3amelkaHue KOHMakmos
aKKyMyIAMopHoU bamapeu Moxem npugecmu k noxapy
U/IU 0XKO2aM.

Tpu nospexodeHuu akkymynamopHou 6amapeu,
u3 Hee MoXKem 8bimeyb 3nekmponum. [pu
c1yyaliHoMm KOHMakme ¢ 371eKMposUMoM cmolime
e20 8odoli. [lpu nonadaHuu 3nekmponuma

8 2/1a3a 06pamumece 3a MeOUUUHCKOU NOMOWbI0.
Kudkocms, HaxX00AWAACA BHYMPU AKKYMYAAMOPHOU
bamapeu, Moxem 8b138aMb Pa3dpaxeHue Uu 0XoeU.
He ucnonb3ylime nospexdeHHble unu u3MeHeHHble
aKKymynamopHele 6amapeu unu npu6opel.
[lospexdeHHble Unu U3MEHEHHbIE aKKYMyIAMOPHbIe
6amapeu Mo2ym pabomame Henpeockasyemo, 4Ymo
MOXem npusecmu K 80320pAaHUI0, 83Pbl8Y UL PUCKY
NOMyYeHUs mpasm.

He nodsepeatime akkymynamopHyto 6amapeio
unu npubop 8030elicmeuto 02HA UU No8bIWeHHOU
memnepamypol. Omkpbimebiti 020He LU 8030eticmeue
8bicokol memnepamypel soite 130 °C Moxem npugecmu
K 83pbl8Y.

Cnedylime 8cem UHCMPYKYUAM NO 3apAoKe U He
3apsaxatime akkymynsamopHyto 6amapeio unu
npu6op 8He memnepamypHo20 0uandasoHd,
YKA3aHHO20 8 UHCMPYKYUU. HenpagusbHas 3apaoka
U/U 3aPpAOKA 8He YKA3aHH020 MeMnepamypHo20
0UanazoHa Moxem nNPUBECMU K NOBPEXOEHUIO
aKKyMynIAmopHoU 6amapeu U nogbIcUMb puck
80CN/IAMEHeHUS.

He ucnonb3yiime neinecoc, ecnu neinb 8bI0ysaemca
u3 8eHMUIAYUOHHbIX omeepcmud. Boikouume
nelsiecoc u y6edumecs, Ymo punbmp ycmaHoesieH
npasusibHo U He No8pexxoeH. [108pexdeHHble
punbmpobl He0O6X00UMO HEMEDNIEHHO 3aMEHAM.
06cnyxusaHue 00/KeH 8bINOTHAMb MOJIbKO
KeanuguyuposeaHHeili mexHuyeckuli nepcoHan

€ UCN0/Ib308aHUEM MOJIbKO OpUUHA/TbHBIX
3anacHelx yacmedi. 5mo no3gonum obecnequms
6e3onacHocme npubopa.

JlononHuTenbHble cBefleHns No TeXHNKe
6e3onacHoCTH

OCTOPOXHO! Huko20a He 8Hocume U3MeHeHUsA

8 KOHCMPYKUUIO 31EKMPOUHCMPYMeHmMa unu
KakoU-nubo e2o0 yacmu. 3mo moxem npugecmu

K NOBPEXOEHUAM UAU Mpasmanm.

OCTOPOXHO! Hexomopas neine, co30agaemas

8 pe3ysiemame WUMOBAHUSA, PACNUOBKU, CBEPIEHUA

U Opy2ux CmpoumernbHbix pabom, co0epxum xumudeckue
8eUJeCcMad, U3BeCMHbIe KaK KAHUepO2eHHsble, a makxe
8bI3b18aIOUUE BPOXOEHHbIE DeheKmbl UU HAHOCAUUe
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8ped penpodyKMUBHbIM cucmemam. Hekomopele npumep

3IMUX XUMUYECKUX 8eU{ecme:

* CBUHeY U3 CBUHYOBbIX KPACOK,

« Kpucmanauyeckuti OUOKCUO KpeMHUA u3 Kupnuyed,
6emoHa u dpyaux 31emeHmos Knaoku u

« MBIWbAK U XPOM U3 XUMUYECKU 06pabomaxHol
OpesecuHol.

CmeneHb pucka 8030elicmeus OaHHbIX 8eLecms

NosbILaemca 8 3asUCUMOCMU OM Yacmomel

8bINOJTHEHUA NOO06HbIX MuNog pabom. Ymobel

CHU3UMb PUCK KOHMAKMA ¢ OGHHbIMU XUMUYeCKUMU

gewjecmsamu: onepamop U npucymcmayioujue

00/1HbI pAbOMAMe 6 XOPOWIO BEHMUIIUPYEMOM

Mecme ¢ UCno/b308aHUEM COOMBEMCMBYILIe20

3aWUMHO20 CHAPAXeHUS, MAkozo Kak pecnupamop 0714

ureMpayuu MUKpOCKONUYeCKUX 4acmuy.

+ Hocume 3awumHyio 00ex0dy u npomeieaiime
omKpbimble yyacmku mesia 8000l ¢ MbLIOM. [lonadaHue
NbIIU 8 POM, 271030 UAU HA KOXY MOXem npusecmu
K NOIOWEHUI0 8pEOHbIX XUMUYECKUX seljecms. Cnedume
3a mem, 4mobel IUYO U Meso b0 8 CMOPOHE OM JIUHUU
8bI6pOCa nbiNu.

- [lsuxywueca yacmu yacmo ckpeiearomcs 3a
8eHMU/IAYUOHHbIMU Npope3amu; usbezatime
KoHmakma ¢ Humu. C80600Has 00exad, ykpaweHus unu
ONUHHbIE 80710CkI MO2YmM bbIMb 3AMAHYMbI OBUXYUUMUCA
demanamu.

BHUMAHUE! Ko20a uHcmpymeHm He ucnonb3yemcs,
Knadume e20 Ha 60K Ha ycmoUliyugyio N08epXHOCMb
8 MoM Mecme, 20e 0 Hez0 HeJ/lb35 CNOMKHYMbCA

u ynacme. Hekomopele uHCMpymMeHmMbl ¢ 06seMHbIMU
aKKYMYZIAMOPHbIMU 6amapesmu Mo2ym Cmosme

Ha akkyMyAamopHoU bamapee 8 6epmukanbHOM
NONOXeHUU, HO /1e2Ko Mo2ym bblMb ONPOKUHYMb.

OcTaToyHble puckun

HecmoTpA Ha cobniopeHve COOTBETCTBYIOWMX VIHCprKLlVM no
TexHUKe 6e30MacHOCTU 1 UCNOMb30BaHNe NpenoxpaHnTenbHbIX
yCTpOI;ICTB, HEKOTOpPbIE OCTaTOYHbI® PUCKN HEBO3MOXHO
NONHOCTBIO UCKMNIOYUTB. A UMEHHO:

. yxyOweHue ciyxa;

+ pUCK Mpasm om pasnemarowuxca yacmuy;

+ pUCK 80bIXaHUA NAPOB 80 8pems pabomel € KelKumMu
Mamepuanamu;

+ pUCK 80bIXGHUSA ONACHOU NbIU.

COXPAHUTE HACTOALLIEE PYKOBOACTBO

3apapHble yCTponcTBa
3apagHble yctpoiictea DEWALT He TpebyioT perynnposku
M MakCMManbHO NPOCTbI B NCMOMb30BaHNN.

dneKTpo6es3onacHOCTb

INeKTPOABMraTeNb PACcCUMTaH Ha PaboTy TOMbKO NPY OAHOM
HanpsxeHnn ceTr. Heobxoanmo 06a3atensHo yoeanTbea

B TOM, YTO HanpsKeHe UCTOYHUKA NUTAHWA COOTBETCTBYET
yKa3aHHOMY Ha NacnopTHOMN TabnyKe NHCTPYMEHTA.

Heobxoanmo Takxe yoeamTsea B TOM, UTO HanpaAxeHne paboTbl

33pAAHOrO YCTPOCTBA COOTBETCTBYET HAMPAMKEHMIO B CETU.
3apagHoe yctpoincTteo DEWALT ocHalleHo ABOMHON

D 130NALMEN B COOTBETCTBUM C TpEOOBAHMAMM

EN60335, nostomy NpoBoz 3a3emneHna He
TpebyeTca.

Ecnm nospesxaeH kabesnb NUTaHUA, €ro Hy»HO 3aMeHNTb

y DEWALT unu 8 odrumansHOM CEPBUCHOM LiEHTPE.

3ameHa WITenceNnbHOM BUNKMN

(TonbKo gns Benuko6putanuu u Upnangun)

Ecnn HEO6XO,£MMO YCTAHOBUTb HOBYIO WUTENCEbHYIO BUJKY:

. OCMOPOXHO CHUMUMeE CmMapyro 8uJiky,

+ N00COEOUHUME KOpUYHeBbI NPoBO0 K mepMuHasy gasel
8 BUJIKE;

+ N00coeduHUMe CUHUL NPOBOO K Hy/1e80My MePMUHATY.

A OCTOPOHO! 3azemnetue He mpebyemca.

CobniopaiTe MHCTPYKLNM NO YCTaHOBKE BbICOKOKAaUeCTBEHHbIX
BUIOK. PeKoMeH0BaHHbI NpeaoxpaHuTenb: 3 A.

WUcnonb3oBaHue yanuHuTeNnbHoro Kabens
Vicnonb3yiite yanuHUTeNbHbIA kabenb TOMbKO B Clyuae
KpaiiHeii HeobxoanuMOCTH. Micnonb3ayiiTe TOMbKO yTBEPXaEHHbIE
YANVHWATENN NPOMBILNEHHOTO MPOM3BOACTBA, PACCUMTaHHbIE
Ha MOLLHOCTb He MeHbLLYI0, YeM NoTpebnsemas MOLLHOCTb
3apAAHOTrO YCTPOWCTBa (CM. pa3aen «TexHuyeckue
Xxapakmepucmuku). MnH/ManbHoe nonepeyHoe ceveHvie
NPOBO/A NEKTPUUECKOTO Kabens JOMKHO COCTaBAATL 1 MM?,
MaKCManbHaa anmHa — 30 M.

Mpu ncnonb3oBaHuy KabenbHoro 6apabaHa Bceraa NoAHOCTbIO
pa3maTbiBaiiTe Kabenb.

BaxkHble WHCTPYKL N NO TEXHUKeE 6e3onacHoOCTU

ANA BCeX 3apAafHbIX yCTpOI‘/'I(TB

COXPAHUTE HACTOALLEE PYKOBO/ACTBO. B faHHoM

PYKOBOZACTBE COLEPXKATCA BaXHbIE MHCTPYKLMW MO TeXHUKe

6€e30MacHOCTY AN1A COBMECTMMBbIX 3aPAAHbIX YCTPOCTB

(cm. paspen «TexHuUYeckue xapakmepucmukuy).

+ [leped mem Kkak ucnonb3o8ame 3apAa0Hoe ycmpolicmao,

BHUMAMESbHO U3y4ume 8Ce UHCMPYKUUU
U npedynpexaaroujue 3muKemku Ha 3apaoHom ycmpoulicmae,
bamapee u uHCMpymeHme, 0719 KOMOPO20 UCNOIb3Yemca
b6amapes.
OCTOPOXHO! Onac+Hocms nopaxeHus 31eKmpuyeckum
moxkom. He donyckalime nonadarus xuokocmu
8 3apA0HOe ycmpoUicmao. 3mo Moxem npugecmu
K NOPAXeEHUIO 371eKMPUYeCKUM MOKOM.

A OCTOPOXHO! PekomeHOyemca ucnons308ams
ycmpolicmaeo 3auumHo2o omkmoyerus (Y30) ¢ mokom
ymeuku 9o 30 MA.

A BHUMAHMUE! OnacHocme oxoea. Bo usbexaque mpasm
C/1e0yem Ucnosb308amMb MOJT6KO AKKYMYTIAMOPHble
6amapeu npousgodcmea DEWALT. Mcnons308aHue
6amapeli Opy2020 muna Moxem NpusecMU K 83pbisy,
Mpasmanm u noBpexoeHUAM.
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BHUMAHWUE! He nossonalime demam uepame ¢ OGHHbIM
UHCMPYMeHMOoM.
TMPUMEYAHMUE. B onpedeneHHslx ycnosusx, npu
NOOK/MIYeHUU 3apA0H020 yCmpoLticmaad K UCMOYHUKY
NUMAHUS, Moxem npou3oUmu KOpomKoe 3ambiKaHue
KOHMAKMo8 8Hympu 3apAaoHo20 ycmpolcmea
NOCMOPOHHUMU Mamepuanamu. He donyckatime
nonadarus 8 No0CMu 3apAoHO20 ycmpouicmea makux
MOKONPOBOOALIUX MAMEPUANOs, KAK CMAsbHAA
CMPYXKA, ANOMUHUEBAs Gonwea unu opyeue
Memannuyeckue yacmuusl u m. n. Bcezda omknioyatime
3apA0Hoe ycmpolicmeo om UCMOYHUKA NUMAHUA,
ecsu 8 HeM Hem akkymynamopHol bamapeu. Bcezoa
omksnioyatime 3apadHoe ycmpoticmao om cemu neped
meM, KaK npucmynume K €20 Yucmeke.
HE INbITAUTECh 3apsaxams 6amapeu ¢ noMowbio
Kakux-nu6o dpyaux 3apA0HbIX ycmpolicms, Kpome
mex, Komopble yKa3aHol 8 0AHHOM pyKogodcmae.
3apsadHoe ycmpolicmao u bamapes npedHazHaqeHsl 0
UCNO/b308AHUA 8 KOMNJIEKMe.
mu 3apAdHsle ycmpolicmea He npeOHA3HAYeHbl
Hu 0714 KaKo2o 0py2020 UCNOb308aHUSA, NOMUMO
3apAdKu akKymynamopHoix 6amapeii DEWALT.
Vcnone3oeaHue mobeix dpy2ux 6amapel Mmoxem npugecmu
K 80320pAHUI0, NOPAXEHUIO 31eKMPOMOKOM U/IU eubesu om
IN1EKMPUYECKO20 WOKG.
He nodsepezatime 3apsadHoe ycmpolicmeo
8030elicmeuto cHe2a unu 00Xos.
lpu omxknioyeHuu 3apadHo20 ycmpolicmea om
cemu 8ce20a maHuUMe 3a wimencesbHyI0 8UJIKYy, d He
3a Kabesnb. 5mo NOMOoxXem u3bexams No8pexoeHus
wmencesnbHoU 8U/IKU U PO3EMKU.
Y6edumece 8 mom, ymo Kabesb pacnonoxeH
makum o6pasom, Ymo6el Ha He20 He HACMYNUJU, He
CNOMKHYJ/IUCb 06 He20, a MaAk>xe 8 MoM, Ymo OH He
HamsAHym u He MoXem 6bIMb NOBPeXOeH.
He ucnonb3ylime yonuHumeneHolii kKabenb 6e3 kpatiHeli
Heobxo0umocmu. /cnosib308aHue yonuHUMenbHo20
Kabens Henoo0Xo0ALIe20 MUNA MoXem NPUBeCMU K NOXapy
U/TU NOPAXeHUIO 371eKMPUYECKUM MOKOM.
He cmasbme Ha 3apsadHoe ycmpolicmeo HUKakue
npedmemsl U He ycmaHassugalime 3apAdHoe
ycmpolicmeo Ha MAzKYI0 N08ePXHOCMb, KOMopas
MOXem 3aKpbimb 8eHMUAYUOHHbIe oOmeepcmus
U npusecmu K nepezpesy. He pacnonazatime 3apsoHoe
ycmpolicmeo nobu30cmu om UCMOYHUKO8 Mena.
BeHmusnayus 3apAaoHo20 ycmpolicmea npoucxodum
C noMowbio omaepcmudl 8 8epxHell U HUXHel Yyacmsx
Kopnyca.
He ucnonb3yiime 3apsadHoe ycmpolicmeo npu Hanuyuu
noepexoeHuli kabens uau wmencenbHoOU 8UIKU —
8 3MOM CJ1yyae ux cnedyem HemMeosieHHO 3aMeHUMb.
He ucnonb3yiime 3apsadHoe ycmpolicmeo, ecsiu 0HO
nadarno, no08epaanoce CubHuIM yoapam unu 6ei10
noepexo0eHo Kakum-au6o uHbim ob6pazom. Obpamumecs
8 ABMOPU30BAHHbIL CEPBUCHBIL UeHmP.

+ He pas6upaiime 3aps0Hoe ycmpoticmeo. lpu
Heo6xodumMocmu o6pamumecs 8 cneyudau3upo8axHbil
CepaucHbIli YeHmp, ecu HyXHo Nposecmu 06CTyXueaHue
usu peMoHM. HenpasuneHas cbopka Moxem cmame
NPUYUHOU NOXAPA UU NOPAXeHUSA 31eKMPUYECKUM MOKOM.

« Baiydae nospexoeHus Kabena nNumarus e2o Heobxooumo
HemedsIeHHO 3aMeHUMb Y NPOU3BOOUMESIS, 8 €20 CepBUCHOM
yeHmpe UNU ¢ npussieyeHuem 0pyeo20 cneyuanucma
aHanoauyHoU Keanugukayuu 0a9 npedomsepauieHus
HECYACMHO20 CITy4as.

- [leped ouucmkoli omkoyume 3apA0Hoe ycmpolicmeo
om cemu. B npomusHom ciiyyae 3mo Mmoxem npusecmu
K NOpakeHUIo 3/1eKmpu4ecKum moKom. /3e/1eyeHue
aKKyMyniamopHoU bamapeu He npusedem K CHUXeHUIO
cmeneHu 3mo2o puckKa.

+ HUKOI[A He nodkmioualime 08a 3apAdHsIx ycmpolicmea
amecme.

- 3apadHoe ycmpolicmeo npedHasHa4eHo 071 pabomeol
npu cmaxHoapmHom HanpsxeHuu cemu 8 230 B. He
neimaiimecs Ucnosb308ame €20 NPU KAKOM-/1U60 UHOM
HaAnpsxeHuU. Mo He OMHOCUMCA K a8BMOMOOUIbHOMY
3apAGHoOMY ycmpoticmay.

3apapka 6aTapeu (Puc. B)

1. Mepen ycTaHoBKOW 6atapen NoaKouNTe 33apAgHoe
YCTPOICTBO K COOTBETCTBYIOLLEN CETEBOW pO3eTke.

. BcTaBbTe akkymynATopHyto 6atapelo 5 8 3apAaHoe
YCTPOWCTBO W ybeamnTech B TOM, YTO OHa BCTaBeHa
HaAeXHo. KpacHblin MHAVKaTOp (3apAAKM) HAUHET MIUraTb.
370 03HaYaeT, YTo NPOLIECC 3aPAAKM Hauanca.

. Mo OKOHYaHMM 3apAAKK KPacHbIA MHAKMKATOP ByaeT ropeTb
HenpepbiBHO, He Muras. Tenepb 6atapen NONHOCTbIO
3apAXKEHa, U ee MOXHO VCNOAb30BaTh UM OCTaBUTb
B 3apAAHOM YCTpolicTBe. YTo0bI 113BNeuUb akKyMynATOPHYIO
6aTapelo 113 3apAAHOTO YCTPOICTBA, HAXMUTE KHOMKY
Pa3b0KNPOBaHUA aKKyMyNATOPHOrO OTCeka 6
1 n3BnekmTe batapeto.

MPUMEYAHMUE. YT06bl 06ecneunTb MakcmanbHyto

MPOV3BOANTENBHOCTL W CPOK CAYKObl MOHHO-MIUTHEBbIX

aKKyMyNATOPHbIX 6aTapeit, nepes nepebiM UCMONb30BaHNeM

NOMHOCTbIO 3apsAXaliTe UX.

N

w

Pa6ota c 3apAAHbIM YCTPOIICTBOM
CocTosAHMe 3apAaa akKyMynaTopHoit 6aTapeun cMoTpuTe
B NPUBEIEHHON HIKe Tabnule.

JHanKaTopbi 3apaaKy

-:I 3apAfka

————&

] TonHocTbio 3apsixen _— @

_———_— 35

*B 370 BpEMA KpaCHbIi MHAMKATOP NPOAJOMKNT MUraTb,
a KOrfla HauHeTCA 3apafKa, 3aroputca xentblid. [ocne Toro,
Kak 6atapes OCTUrHeT paboyeli TemnepaTypbl, XenTbii
VIHAMKATOP MOTacHeT, 1 3apAfKa MPOAOIKUTCA.

‘ l TemnepaTypHa# 3azepxka™
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3apaaHoe(-ble) ycTpoCTBO(-a) He CMOXET(-ryT) 3apAAnTL
HeVCnpaBHyto akKyMynaTopHyto 6atapeto. Mpu HevcnpasHom
aKKyMyTIATOPHO 6aTapee, MHAVKATOP Ha 3apAAHOM YCTPONCTBE
He 3aropuTcA.

MPUMEYAHMUE. Takxe 3T0 MOXET yKa3blBaTb Ha Npobnemy

C 3apALAHBIM YCTPOCTBOM.

Mpy Hanuuuy Npobnemsl C 3apARHBIM YCTPORCTBOM,
NpoBepbTE aKKyMyNATOPHYIO OaTapelo v 3apAAHOe YCTPOCTBO
B aBTOPV30BaHHOM CEPBICHOM LIEHTPE.

TemnepatypHas 3afepKa

Ecnv Temnepatypa 6atapen CvWKOM HU3Kas Uan CILIKOM
BbICOKaf, 3apAAHOE YCTPOCTBO aBTOMATUUECKM NepexoauT

B PEXM TemMnepaTypHo 3afepxku. [Mpu 3ToM 3apAaKa He
HaUMHAETCA 0 TeX NOp, NOKa 6aTapes He AOCTUTHET Hy»XHO
TemnepaTtypbl. Kak TonbKo HyxHasa Temnepatypa byaet
DOCTWTHYTa, YCTPOWCTBO aBTOMATMUYECKU NeperaeT B pexXmmM
3apAaku. laHHas dyHKUWA 0becneumBaeT MaKCUManbHbI CPOK
JKCMyaTaLmm 6atapen.

3apsKa XonoAHoM 6atapen 3aHUMaeT Bosblue BPEMEHM, YEM
Tennoi. AKKyMynaTopHas batapen 3apaxaeTca MeaneHHee Bo
BpemA LMKNa 3apAAKY 1 MaKCUManbHOTO 3apaaa He yaacTca
10OMTbCA IaXKe NOCne TOro, Kak akKyMynaTopHan 6aTapes byaet
Tenno.

3apsapHoe yctpoiictso DCB118

3apAgHoe ycTpoiictso DCB118 ocHalleHO BHYTPEeHHUM
BEHTUIATOPOM ANA OXNaxkaeHuA 6atapen. BeHTunATop
BKIIOUMTCA aBTOMATMYECKM, eCn 6aTapes HyaaeTca

B OXNaxaeHnn. He ncnonb3yiite 3apagHoe yCTPONCTBO, eCn
BEHTUNATOP He GYHKUMOHMPYET U 3a0UTbl BEHTUNALMOHHbIE
0TBEPCTUA. He No3BONAVTE NOCTOPOHHUM NpeaMeTam NonaaaTtb
BHYTPb 3apAAHOrO YCTPOCTBA.

Cucrtema 3NeKTPOHHOMN 3aWuTbl

VIOHHO-NUTVIEBBIE aKKyMYNATOPHble baTapen XR ocHalleHbl
CUCTEMO INEKTPOHHON 3alLMTbl OT NeperpysKki, neperpesaxia
1N ry60oKoN paspaaKy.

Mpw cpabaTbiBaHUM CUCTEMbI 3MEKTPOHHOM 3aLLMTbI YCTPONCTBO
ABTOMATUYECKM OTKMIOUaeTCA. B 3TOM Cilyyae nocTaBbTe
VOHHO-TUTVEBYIO BaTapelo Ha 3apAAKY [0 Tex Mop, NoKa oHa
NONHOCTbIO He 3aPAAUTCA.

KpenneHue Ha cTeHy

[laHHble 3apAAHbIe YCTPONCTBA MOXHO NPUKPENNATH Ha

CTEHY WK CTaBWTb Ha CTON UK Pabouyio MOBEPXHOCTb. Mpw
KpemnneHnn Ha CTeHy pacnonoxuTe 3apAaHoe yCTPONCTBO

B Npeaenax A0CAraeMoCTU PO3eTKM 1 nodasblue OT yrios

1 APYrUX NPenATCTBIIA, KOTOPbIE MOTYT MOMELLATb MOTOKY
BO3Ayxa. Vicnonb3yiTe 3aAHI0K0 YaCTb 3apAAHOrO YCTPOCTBA
B KauecTBe 06pa3ua /1A NONOXeHUA MOHTaKHbIX 60NTOB Ha
cTeHe. HaexHo 3akpenuTe 3apaaHoe yCTPONCTBO NPY NOMOLLW
camope308 (NprobpeTalTca OTAEABHO) AMHON MUHVMYM

B8 25,4 MM C IaMeTPOM WAANKKM B 7-9 mm. Camopesbl cneayeT
BKPYYMBATb B 1EPEBO 10 ONTUMANBHO ryOrHbI, UTOObI

Ha MOBEPXHOCTM 0CTaBanOCh NPUMEPHO 5,5 MM camopesa.
CoBmeCTVTe 0TBEPCTUA Ha 3afHel CTOPOHE 3apAAHOrO
YCTPOWCTBA C BbICTYNaloWMmMM Camope3amint 1 NONHOCTbIO
BCTaBbTe NX B OTBEPCTUA.

WHCTpyKumn no uncTke 3apAaAaHOro yCcTpoiicTBa
OCTOPOXHO! OnacHocmb nopaxeHus
3nekmpuyeckum mokom. lleped oyucmkoli
omkJio4Yume 3apadHoe ycmpolicmeo om cemu
numadus nepem. moka. [pA3b U Xup MOXHO y0anume
C HapyHol nogepxHOCMU 3apAdHo20 ycmpolicmea
mpankod unu mazkol Hememarnnuyeckod wemkod.
He ucnosnb3ytime 800y unu 4ucmaujue pacmaopb.
He donyckatime nonadaHus xuokocmu 8Hympb
ycmpoUlicmaa; HUKo20a He noepyxatime HUKaKue u3
demarneli ycmpolcmea 8 Xuokocme.

AkKymynsaTopHble 6aTapeu

Ba)KHble MHCTPYKLMM N0 TeXHUKe 6e3onacHocTn
AnA Bcex 6aTapei

Mpw 3akaze 3anacHbix 6atapeit He 3abyAbTe ykazaTb Homep no
KaTanory u HanpskeHue.

Mpw nokynke 6atapen 3apseHa He NOAHOCTbIO. [epes Tem,
KaK 1cnonb3oBaTh Hatapelo v 3apAgHOe YCTPOICTBO, NpoUTHTe
CneqyloLLme MHCTPYKLMN MO TexHWKe 6e30NacHOCTY. 3aTem
BbINOSIHUTE HEOOXOANMbIE AENCTBUA ANA 3aPALKN.

MPOYTUTE BCE UHCTPYKLUN

+  He3apaxatime u He ucnone3ytime 6amapeto 8o
83pbIBOONACHOL ammocepe, Hanpumep, Npu HaAUyuu
20pIoYUX KUOKOCMell, 24308 UIU NbITU. YCMAHOBKA U
u3sseyeHue bamapeu U3 3apA0Ho20 ycmpolicmea Moxem
npusecmu K 80CNIGMeHeHUI0 NbIAIU U/TU 24308.

+ Huko2da He npunazaiime 6onbwux ycunud,
scmaenAs 6amapero 8 3apsA0Hoe ycmpolicmeo. He
8HOCUMe U3MeHeHUs 8 KOHCmMpyKyuto 6amapeli
C Yesibio ycmaHosums ux 6 3apA0Hoe ycmpolicmeo,

K KOmopomy oHU He N00X00Aam. 3mo Moxem npusecmu
K Cepbe3HbIM mpasmam.

+ 3apaxatime 6amapeu mosbKo ¢ NOMOWIbIO 3aPAOHBIX
ycmpoticme DEWALT.

- HE BPbI3IAUTE Ha Hux u He noepyxatime 6 800y uiu Opyeue
Xuokocmu.

+ HexpaHume u He ucnonb3ylime daHHoe ycmpolicmeo
U aKkKkymynamopHyto 6amapeto npu memnepamype
Huxe 4 °C (39,2 °F) (Hanpumep, 80 8HEWHUX
npucmpolikax unu memannuyecKkux nocmpoukax
8 3umHee epems) unu eviwe 40 °C (104 °F) (Hanpumep,
80 BHeWHUX NPpUCMPOUKAX Uu MemaIuyeckux
nocmpolikax 8 nemHee 8pems).

+ He cxuzaiime 6amapeu, 0axe nogpex0eHHbie unu
nosHocMbto ompabomasuiue. [Jpu NONAOAHUU 6 020Hb
6amapeu Mo2ym 830p8ams(A. [1pu CKUAHUU UOHHO-IUMUEBbLIX
6amapeli 06pasylomca MoKCUYHble 8eLeCMaa U 2a3bl.
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« [lpu nonadaxuu codepxxumozo 6amapeu Ha KOXy
Hemeds1leHHO npomolime 3mo Mecmo 8000Li C MbIJIOM.
[pu nonadaHuu codepxumo2o bamapeu 8 21aza
HeobXx00UMO NPOMbIBAMb OMKPbIMbe 21a3a NPOMOYHOU
80000 8 meyeHue 15 MuHym usu 00 mex nop, NOKa
pazdpaxerue He npotidem. [pu 06paweHuU K 8payy moxem
Npu200UMeCA C1edyrowas UHHOPMAYUA: 31eKmponum
npedcmasnsem cobol cMeck XUOKUX Op2aHUYeCKUX
yeneKuCelx U iumuesbix conedl.

«  Codepxxumoe 8ckpbimoli 6amapeu Mmoxem 8bI386amep
pasopaxceHue ObixamenbHoix nymeli. Obecnedsme
Hanuyue caexe20 8030yxa. ECiu cumnmomel CoXpaxaiomcs,
obpamumece Kk 8payy.

OCTOPOXHO! OnacHocme oxoea. Codepxumoe
bamapeu Moxem 80CNIAMERUMbCA NPU NONAGAHUU
UCKD UAU O2HA.

A OCTOPOXHO! Hu & koem cryyae He pasbupaiime
6amapero. He ycmarasnusatime bamapeto 8 3apaoHoe
ycmpolicmeo, eciiu Ha Heli UMeMCA MpewuHs! uiu
Opyaue nospexdeHus. He poHatime bamapeto u He
nodeepzatime ee yoapam unu Opy2um NOBPeXOeHUSAM.
He ucnone3ylime 6amapeto unu 3apAoHoe ycmpouicmeo
nocse yoapa, nadeHus unu NostyqeHus Kakux-nubo
0Opyaux nogpexoeruli (Hanpumep, Nocse moeo, Kak
ee NPOMKHY/IU 28030eM, yOapusiu MOSIOMKOM UU
Hacmynunu Ha Hee). Mo Moxem npusecmu K yoapy unu
NOpaXeHuko 371eKmpuydeckum mokom. [lospexdeHHele
bamapeu Heobxo0UMO 8epHYMb 8 CEPBUCHBIL UeHMp OnA
nosmopHoU nepepabomku.

A OCTOPOXXHO! Puck socnnameHreHus. N36ezatime
3ambIKaHue 86180008 6amapeli Memanauyeckumu
npedmMemamu 80 8pema XpaHeHUsA UIU NepeHOCKU.
Hanpumep, He knadume axkkyMynamopHsie bamapeu
8 NePEOHUKU, KAPMAaH®I, AWUKU 0719 UHCMPYMeHMO8,
8bI08UXHbIE AUJUKU U M. N. C 28030AMU, 2aliKamu,
Ko4amu u m. n.

A BHUMAHUE! Koz0a uHcmpymeHm He ucnosne3yemcs,
Knadume e20 Ha 60K Ha ycmoliyusyio
nosepxHoOCMb 8 MoM Mecme, 20e 0 Hez0 Heslb3A
CNOMKHYMbCA U ynacme. Hekomopele UHCMpyMeHmel
C aKKyMy/IAMOpHbIMU 6amapeamu 60/1buiux pasmepos
MO2ym CMOAMb 8EPMUKAIBHO HA AKKYMYIAMOpPHOU
6amapee, 0OHAKO UX /1€2KO ONPOKUHYMb.

TpaHcnopTupoBKa
OCTOPOXHO! Puck socnnameHeHus. [Ipu
MPAaHCNOpmMUpOoBKe akkymynamopHelx 6amapet
MOxem npou3olimu 80320paHue, ecu MepMUHabl
aKKyMynAMopHeix bamapet ciy4adiHo 6yoym
3aMKHYMB! 31eKMPOoNPOBOOALYUMU MAMEPUAnamu.
[pu mpaxcnopmuposke akkymynamopHslx 6amapeti
y6edumecs 8 MOM, YMO MEPMUHATbI 3AUYULYEHb!
U XOpOWIO U30/1UPOBAHbI OM MAMEPUAnos, KOHMakm
C KOMOPbIMU MOXem Npusecmu K KOpoOmKomy
3ameikanuto. MIPUMEYAHUE. VioHHo-numuesbie
aKKyMyIAMOopHele bamapeu 3anpewaemcs c0asame
8 6a2ax.

batapen DEWALT cOOTBETCTBYIOT BCEM MPUMEHMMbIM NPaBKNam
TPaHCMOPTMPOBKH, MPesyCMOTPEHHbIM NPOMbILLAEHHBIMM

1 OPUANYECKMMI CTaHAAPTAMK, BKITIOYAA pekoMeHaaLmu

OOH no TpaHCNopTUPOBKe OMacHbIX rPy30B, Npasmkna
nepeBo3KM OMaCHbIX FPY308 ACCOLMALMI MEXAYHAPOAHbIX
aBuanepeo3unkos (IATA), MexayHapoaHble npasuna
nepeBo3KM OMacHbIX rpy308 Mopckum nyTem (IMDG), a Takxe
eBpOoneinckoe cornalleHne o MexayHapoOAHON AOPOXHOM
nepeBo3ke onacHbix rpy308 (ADR). MloHHo-n1TWeBble

3NeMeHTbI 11 aKKyMyNATOPHbIe 6aTapen bbinn NpoTecTMpoBaH.l
B COOTBETCTBMM C pazaenom 38.3 PekomeHpaunin OOH no
TPaHCMOPTMPOBKe ONACHbBIX FPY30B PYKOBOACTBA NO TeCTamu

11 KpUTEPUAM.

B bonblumHCTBE CyyaeB, TPAHCNOPTMPOBKA akKyMyNATOPHbIX
6araper DEWALT He nognaaaet NoA Knaccuomkaumio,
NOCKO/bKY OHW He ABNAIOTCA OMacHbIMM MaTepuanamy Knacca 9.
B uenom, nonHocTbio noa npasuna Knacca 9 nognaaaioT Tonbko
nepeBO3KM MOHHO- NINTUEBbIX OaTapei C SHEPrOEMKOCTbIO Bbllle
100 BartT yac (BT u). SHEpProemKoCTb BCeX MOHHO-NNTUEBbIX
aKKyMyNATOPHbIX 6aTapeil ykasaHa Ha ynakoBke. Kpome Toro,
113-3a CNOXHOCTU perynmpoBanuna, DEWALT He pekomeHayeT
nepeBO3Ky MOHHO-NMTUEBbIX OaTapeii No BO3ayXy BHE
3aBUCMMOCTM OT X SHEPrOeMKOCTU. [T0CTaBKM MHCTPYMEHTOB

¢ 6atapesmm (KOMOUHMPOBaHHbIE HABOPbI) MOTYT NEPeBO3NTHCA
N0 BO3YXy COMMAcHO UCKNIOUEHNAM, ECAIN SHEPrOeMKOCTb
6arapen He npesbilwaer 100 BT u.

He3aBuncrMo OT TOro, ABNAETCA NI NepeBO3Ka UCKIYeHEM
VNV BbINONHAETCA NO NPaBIUNaM, NePEBO3UMK AOMKEH

YTOYHUTb NocneaHue TpeboBaHMA K YNakoBKe, MapPKIMPOBKe

11 OQOPMNEHNIO JOKYMEHTALMN.

VHdopMmaLma, N3NoxeHHas B JaHHOM PYKOBOACTBE 0OOCHOBAHa
11 Ha MOMEHT CO3AaHMA JAHHOTO JOKYMeHTa MOXeT CUMTaTbCA
TOUHOW. HO 3Ta rapaHTviA He ABNAETCA H BbIPAXKEHHON, HU
noapa3symeBaemoii. [okynatesnb JomkeH 06ecneunTb To, Uto

Obl €70 AeATENbHOCTb COOTBETCTBOBANA BCEM MPUMEHVIMbIM
3aKOHaMm.

TpaHcnopTupoBKa 6atapen FLEXVOLT™

batapes DEWALT FLEXVOLT™ ocHatleHa ABYMA pexxumamu:
3KCnayaTauum v TPaHCMOPTMPOBKU.

Pexxum skcnnyaTaumum. Ecnv 6atapes FLEXVOLT™
1Cnonb3yeTca oTaenbHo unn 8 ngenun DEWALT Ha 18 B, To
oHa byzeT paboTaTb B kauecTse 6atapen 18 B. Ecnv batapen
FLEXVOLT™ ncnonb3yeTca B u3genun Ha 54 B vamn 108 B (ase
6atapen 54 B), To oHa byzeT paboTaTh B kauecTBe batapeu 54 B.
Pexum TpaHcnopTupoBKu. Ecnv k 6atapee FLEXVOLT™
NpYIKpeneHa KpbILLKa, To 6aTapes HaXOANTCA B pexkume
TpaHCNopTNpoBKM. CoxpaHnTe KPbILLKY 1A TPAHCMOPTUPOBKM.
[Mpw pexx1me TPAHCMOPTUPOBKM
PALbI 31eMEHTOB SNEKTPUYECKH
OTCOEANHAIOTCA BHYTPY
6aTapem, 4To B UTOre AaetT

3 6aTapen c 6onee HU3KO SHEPrOEMKOCTbIO B BATT-4acax

(BT u) no cpaBHeHmio C 1 6aTapeeit C 6onee BbICOKON EMKOCTbIO
B BaTT-Yacax. [laHHOe yBeanueHHoe KonmuecTso B 3 6atapen

€ 6011ee HU3KOM IHEPTOEMKOCTbBIO MOXKET CKMIOUNTD KOMMEKT
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M3 HEKOTOPbIX OI'paHVMEHI/IVI Ha NepeBO3KYy, Hanaraembix Ha
6aTapem c bonee BbICOKOW JHEProemMKkoCTblo.

Hanpumep, TpyMep MapKUPOBKU PEXIMOB
3HEProemKOCTb B PexUMe SKCAYaTaUUH 1 TPAHCIOPTUPOBKM
TPaHCMOPTUPOBKY

(3% Use: 108 Wh

yKasaHa Kak 3 X 36 Bt y,
UTO MOXET O3HayaTb

3 baTapeu C eMKOCTbIo
B 36 BT u Kaxkpan. JHeproeMKoCTb B pexxvme 3KCnnyaTaumm
yKasaHa kak 108 BT u (nogpa3symeBaetca 1 6atapes).
PekomeHpaaLnn no xpaHeHUIo

1. Jlydiwmm Mectom AnA XpaHeHUA ABNAETCA NPOXIAAHOe
11 CyX0€ MeCTO, 3alLMLLEHHOE OT MPAMBIX CONHEUHbIX JTyuell,
BbICOKOW MU HU3KOV Temneparypbl. [Inf ontumanbHow
paboTbl ¥ NPOAOIMKUTENBHOMO CPOKa CTYKObl, XpaHuTe
Hemcnonb3yemble akkyMynATOPHble 6aTapen npu
KOMHaTHOI Temneparype.

2. [InA BOCTUXEHUA MaKCManbHbIX Pe3ybTaTos Npu
NPOAOCMKUTENBHOM XPaHEHUU PEKOMEHAYETCA MONHOCTbIO
3apAANTb 6aTaperHblil KOMMAEKT U XPaHNTb ero
B NPOXNaIHOM CyXOM MeCTe BHe 3apAAHOro YCTPONCTBa.

MPUMEYAHUE. AkkymynaTopHble 6atapen He JOMKHbI
XPaHUTBLCA B MOMHOCTBIO Pa3PAXKEHHOM COCTOAHNN. [eper
1ICNOSIb30BaHMEM aKKyMyNATOPHaA 6aTapes TpebyeT NOBTOPHOM
3apAAKK.

()« Transport:3x36 Wh

MapKunpoBKa Ha 3apAafHOM YCTPOCTBe
1 aKKyMynATopHoui 6aTapee

TMoMMMO MKTOTPamMM, NCMONb3yemMblX B AaHHOM PyKOBOACTBE,
Ha 3apAJHOM YCTPOIICTBE 1 baTapee MetTCA Cledyioluve
0603HaYeHNs.

Mepen Hayanom paboTbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
SKCMyaTaumu.

Cm. paznen «TexHUYecKue xapakmepucmuku»,
uTOOBI Y3HATb BPEMA 3aPAAKN.

He kacaliTecb TOKONPOBOAALMMI MPeaMETamH
KOHTaKTOB batapen vi 3apaaHOro yCTPOMCTBa.

(@O

& ;
'>( He nbiTaiiTech 3apsaTb NoBpexaeHHyIo 6aTapeio.
<\
He nopsepratite 3neKTPOVHCTPYMEHT Wi ero
3MIEMEHTbI BO3[E/CTBNIO BRaryi.

HemenneHHo 3aMeHArTe NOBPEXAEHHbIN Kabenb
NUTaHMS.

&Y &

3apAzKy OCyLIeCTBNANTE TOMBKO NPV TeMnepaType oT
4°Cpo40°C.

|+a0°c
+d'c

ﬁ [INA NCNONb30BaHMA BHYTPU NOMELLEHNIA.

YTunusnpyiite oTpaboTtaHHble 6atapen 6e3onacHbIM
1A OKPY»KaloLLet cpeabl CNOCOBOM.

LLION a pyXatoulen cpea
3apaxaiite akkyMynatopHble 6atapert DEWALT Tonbko
C NOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLMX 3aPAAHBIX YCTPOMCTB
DEWALT. 3apafika UHbIX akkyMynATOPHbIX 6aTapel,
Kpome DEWALT Ha 3apsagHbix yctponcteax DEWALT
MOXET MPUBECTU K BO3rOPAHWI0 aKKYMYNATOPHbIX
6aTapeit 1 BO3HMKHOBEHWIO APYTUX ONACHBIX CUTYaLINIA.

XXXXXXv

He cxxwraiiTe akkymynaTopHyto 6atapeo.

C)-—. IKCMNYATALVIA (63 KpbilKu Ans TPaHCNOPTAPOBKM).
[pumep: 3HeProemKoCTb ykasaHa Kak 108 BT u
(1 6aTapes ¢ 108 BT u).
D-. TPAHCMOPTIPOBKA (C KpbllKoi ana
TPaHCNOPTUPOBKHK). [TpUMEP: SHEPrOeMKOCTb YKa3aHa
Kak 3 x 36 BTy (3 baTapen ¢ 36 BT u).

Twun 6aTapen

Mogenw, paboTaloLLme OT akkyMynATOpPHbIX 6aTapeit 18 B:
DCV501L

MoryT NnpuMeHATLCA CefyioLLme TUMbI aKKYMYNATOPHbIX
6atapeit: DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB183G,
DCB184, DCB184B, DCB184G, DCB185, DCB187,

DCB189, DCBP0O34, DCB546, DCB547, DCB548, DCB549.
MoapobHyio HGopMaLmio cM. B pasene «TexHuYeckue
Xapakmepucmuku».

KomnnekT nocraBku

B ynakoBky BxogAT:

1 TMbinecoc

1 lUnpokas Hacaaka ana nona
1 Hacaaka co CbemHo LLieTKoM
1 Kpyrnad wetka

1 Ulenesas Hacaaka

1 YANVMHWTENbHAA WTaHra
1 TnbKwit lnaHr

1 BuHT KpenneHua ana pemHs

1 Kpennexve ana pemHa

1 Cymka DEWALT

1 PyKoBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu

MPUMEYAHUE. AkkymynAaTopHble batapeu, 3apagHble
YCTPOWCTBA Vi VIHCTPYMEHTAMbHbIE ALK HE BXOAAT B KOMMNEKT
noctasku ana mogeneit N. AKKyMynATopHble 6aTapen

11 3apAAHbIE YCTPOICTBA He BXOAAT B KOMM/IEKT MOCTaBKM AnA
mogeneit NT. Mogenu B ocHalLeHbl akkymynaTopHo 6aTapeeit
Bluetooth®.

MPUMEYAHUE. CnoBecHbI TOBAPHbIA 3HaK 1 10roTun
Bluetooth® ABNA0TCA 3apervcTPUPOBAHHBIMM TOBAPHBIMM
3Hakamu Bluetooth®, SIG, Inc. noboe 1cnonb3oBaHme 3Trx
3HakoB DEWALT nnueH3mposaHo. [ipyrie Toprosble MapKi

11 Ha3BaHWA NPUHAANEXAT UX BNaAesbLiam.
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[posepeme uHcMpymMeHm, demanu u 00NONHUMesTbHble
NPUHAONEeXHOCMU Ha npedmem nospexoeHul, Komopole
MOo2/1u Npou3olimu 80 8pemMa MPAHCNOPMUPOBKU.

[leped 3kcnanyamayueli 8HUMAamesnsHo Npoymume 0aHHoe
PYK080OCMBO.

MapkupoBKa HCTpyMeHTa

Ha VHCTPYMEHT HaHeCeHbl cneflytoujme 0603HaYyeHA.

Mepen Hayanom paboTbl NPOUTITE PYKOBOACTBO MO

aKcnnyatTaymnm.

A OCTOPOXXHO! [larHHbiti npubop codepxum 8peoHyto
0141 300p08bA NbiTb. ONOPOXHEHUE U MEXHUYECKoe
00CTYXUBAHUE NbIIECOCA, 8 MOM YUCTE U3B/IeYeHuUe
NbLIECOOPHUKA, MOXeEm 8bINOIHAMb MOJILKO
K8AIUGUUUPOBAHHBILU NEPCOHA, UCNONL3YA
coomeemcmayioujue cpedcmea 3auiumel.

He sxnio4atime npubop 00 NoHOU ycmarHosKu cucmemsl

A\CH)|L

ln°.°°.
L Mo

[Tbinecocsl knacca L npedHasHaveHsl 0118 8Cacbl8aHus cyxol
Hezopioyeli neiiu ¢ npedeslbHoU KoHUeHmpayuet Ha paboyem
mecme bonee > 1 me/m.

AKKyMynsmopHble bamapeu 0718 UCno/1b308aHUA

C NbIIECOCOM CM. 8 pazdene «Tun akkyMyIAmopHbIX
6amapeli».

DCB184

Mecto kopa patbl (puc. A)
Koa aatbl 17, KOTOPbIV TaKKe BKMIOYAET FOf U3roTOBNEHNA,
HaneyataH Ha Kopnyce.
[Mpumep:
2021 XX XX
[of 1 Heaena n3roTosneHna

Onucanme (puc. A)
OCTOPOXXHO! Hukoz0a He 8Hocume u3mMeHeHuA
8 KOHCMPYKUYUIO 371eKMPOUHCMPYMEHMA UnuU
KakoU-nubo e2o yacmu. Imo Moxem npugecmu
K NOBPEXOEHUAM U/ MPABMAM.

[yCKOBO BbIKMOYaTEND

MbinecbopHYK

OTnupaiollas KHOMKa NbinecbopHyiKa

Bnok dunbTpa

AKKyMynATOpHas 6atapes

OTnupaioLLas KHonka 6atapen

OcHoBHaA pyKoATKa

KpenneHvie ana pemHs

BVHT KpenneHua ana pemHa

O 00 N O 1 & WN =

10 Hacaaka

11 YanMHUTENbHAA WTaHra

12 [16KWiA LnaHr

13 llleneBas HacagKa

14 Kpyrnas Letka

15 Hacaaka co weTkoit

16 lllnpokan Hacagka Ana nona
17 Kopg patbl

HasHaueHne

Baw DCV501L 6ecnpoBoaHoOM Nbinecoc npefHasHaveH

ANA y6OPKM CyXOil Heroproyei Nbian BANoTb A0 Knacca L

C NPefenbHol KoHLEeHTpaLmeil Ha pabouem mecTe bonee

T mr/m’.

[laHHbI7 Nblnecoc ABnAeTCA NPodeccroHanbHbIM
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

HE UCMONB3YWUTE ana cbopa KuAKoCTeN.

HE UCMOJIb3YWTE nbinecoc Anst c6opa ropioyeli nbinm.

HE UCMOJIb3YWTE nbinecoc Bo B3pbIBOONACHOI Cpefe.
MPUMEYAHMUE. [laHHbii nprbop npeHa3HadeH ana
KOMMEPYECKOrO UCMOb30BaHWA, HaMp., 1A OTeNe, WKof,
00MbHIL, 33BOAOB, MarasyHOB, OPVCOB, MPOKATHbIX KOMMaHWi
Vi ANA MCMONb30BaHNA Ha CTPOUTESbHBIX MOLLAAKAX.

HE MCMOJIb3YWUTE B ycnoBusx NOBbILIEHHOV BAGXKHOCTI UV
no6AM30CTY OT NErKOBOCTNAMEHAIOLLMXCA XUAKOCTEN UK
rasos.

HE NO3BOJIANTE fieTsM NpuKacathes K MHCTPYMEHTY.

Vcnonb3oBatyie VHCTPYMEHTa HEOMbITHBIMM NOMb30BATENAMM

AOMKHO MPOUCXOAUTD MOZ KOHTPONEM OMbITHOMO AnLia.
ManoneTHue ety 1 nioau € OrpaHNYeHHbIMN
dU3NYECKNMIN BO3MOKHOCTAMM. ITOT UHCTPYMEHT
He NpefHa3HayeH AN MCNOb30BaHUA ManoneTHUMM
AETbMY UV SIOABMY C OFPaHNUYeHHBIMU GU3UUECKIMA
BO3MOXHOCTAMM KPOME Kak MoJ} KOHTpONem finLa,
OTBEYAIOLLIero 3a VX 6e30NacHOCTb.

+ [laHHbIA UHCTPYMEHT He
npefHa3HaueH a14 NCnonb30BaHNA
nMuamu (BKNtoYana aeten)

C OrpaHUYeHHbIMY GU3NUECKIUMY,

NCUXNYECKIUMU W YMCTBEHHBIMM

BO3MOXHOCTAMM, HE VMEIOLLMY

OMbITa 1 3HaHWIK. Hnkoraa

He OCTaBNANTE feTern C 3TUM

NHCTPYMeHTOM 6e3 nprcmoTpa.
 He no3sonante getam urpatb

C JaHHbIM MHCTPYMEHTOM.
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CbOPKA 1 PETYJINPOBKA

OCTOPOHO! Ymo6bl cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbesHoli mpasmel, nepeo 8biN0JIHEHUEM KaKuXx-
Jlu60 pe2ynupoeok, CHAMuUeM usu ycmaHoekol
KaKux-n1u60 Hacadok usu 0onosHUMesbHoIX
npuHaonexHocmeli He06X00UMO 8bIK/IIOYAMb
UHCMpyMeHmM u omcoeduHAMb 6amapeio.
CyyadHelt 3anyck Moxem npusecmu K mpasme.

OCTOPOXXHO! Vicnonb3ylime mosbko 3apaoHsle
ycmpolicmea u akkymynamopHele 6amapeu Mapku
DEWALT.

A

YcTaHoBKa 1 M3BNeYeHNe aKKyMynAToOpHON

6atapeu u3 uHcTpymenTa (puc. ()
MPUMEYAHUE. YbenyTech, uTo akkymynaTopHas 6atapes 5
MOMHOCTbIO 3apAXeHa.

YcraHoBKa 6aTapen B pyKOATKY UHCTPYMeHTa
1. CoBMeCTUTe akKyMyNnATOPHYIO BaTapelo ¢ 60po3Kkamm
BHYTPU PYKOATKY MHCTPYMeHTa (puc. C).
2. Boguraiite akkyMynaTopHylo 6atapeio B pyKOATKY, MOKa OHa
MOTHO He BCTaHeT Ha MecTo, 11 Bbl He YCAIblLLIMTE LenyoK
3aMKa.

N3BneueHne 6aTapen U3 MHCTpyMeHTa
1. Haxxmute KHOMKy pa3bnoKMpoBKY baTapeHoro otceka @
11 BbITalyuTe BaTapelo U3 PyKOATKM.
2. BcraBbTe batapelo B 3apAAHOE YCTPOWCTBO, Kak yka3aHo
B pa3fene JaHHOro PyKOBOACTBA, NOCBALLEHHOM 3apAAHOMY
YCTPOWICTBY.

[laTunKun ypoBHA 3apAafa aKKymMynaTOpHOMN
6atapen (puc. B)

HekoTopble akkymynaTopHble 6atapen DEWALT o6opyaoBaHbl
JATUVKOM TEKYLLEro ypoBHs 3apAaa 6aTtapen B Brae Tpex
3e/1eHbIX CBETOAMOAHbIX VHIAMKATOPOB.

[inA BKNOUEHNA 1aTUMKA 3apAAA, HAXXMUTE U YAepXnBaiTe
KHOMKY AaTunka 8. KoMObuHauma 13 Tpex ropALLmMX 3ef1eHbIX
CBETOAVOAHbIX VHAMKATOPOB 0603HAUAET TeKYLMIA YPOBEHb
3apaaa batapeu. Kora ypoBeHb 3apsAaa akkyMynaTOpHOM
6aTapen ynageT Hyxe SKCryaTalUMOHHOro Npeaena, AaTumk
noracHeT, 1 6aTapeto Hy»kHO OyaeT 3apAANTb.
MPUMEMAHUE. [laTunk ABNAETCA MHAMKATOPOM TOMbKO N1LLIb
YPOBHA 3apAfa, ocTasLueroca B 6atapee. OH He ABAAeTCA
VHAMKATOPOM PaboTOCNOCOOHOCTH MHCTPYMEHTA 1 ero
NOKa3aHUA MOTYT MEHATBCA B 3aBMUCHIMOCTM OT KOMMOHEHTOB
NPOAYKTa, TeMnepaTypsl 1 061acTV NPYMEHEHMA.

W3BneyeHune nbinecbopHuka (puc. D)

1. V13BnekuTe nbinecbopHuK 2, N9 3TOr0 HAXMUTE Ha
OTNUPAIOLLYI0 KHOMKY MblNecbopHYiKa 3 1 NoTAHUTE 33
NblNeCOOPHMK.

YcraHoBKa nbinec6opHuKa (puc. E)
MPUMEYAHUE. KpaiiHe Ba<HO, uT00bl GUIbTP ObiN MPaBuibHO
YCTaHOBNEH Nepef 1CMob30BaHMEM.

1. Cosmectute BbicTyn 21 Ha kopnyce asuratens 20
C npope3bio 19 Ha nbinecbopHuKe.

2. Bcrasnaiite nbinecbopHUK B Nprbop, noka He NocbILnTCA
Lenyok. [epes ncnonb3oBaHmem yoeaurecs, 4to
NbINeCcOOPHUK YCTaHOBAEH HafeXHO.

YcraHoBKa Hacapok (puc. F)

MPUMEYAHUE. MNepep vcnonb3oBaHrem yoeauTech, Yto

HacaAKa yCTaHOBNEHa HaAEXHO.

+ HaguHbTe Hacagky Ha conno 0.

+ [InA 6onbluel fOCATraeMOCTY YCTaHOBITE Ha COMNo
YONHUTENbHYIO WTaHry AT nan wnar 42,

+ Hacagku Takke MOXHO YCTaHaBNMBATb Ha KOHeL LWaHra
VNN Y ANVHATENbHOMN WTaHT .

0Y—— > | YanunutenoHas wraHra
yYBENYMBAET JOCATAEMOCTb NPH
ybopKe Hajl ronoBo, Nof 06beKTamu
1 B TPYAHOLOCTYMHBIX MECTaXx.

TR T'm6Kui wnaur obecneunsaer

AOCTyn K 6onee CKPbITbIM Y4aCTKaMm,
HeAOCTYNMHbIM ANA HpHMOl;\
yﬂﬂl/IHI/ITeJ'IbHOM LWTaHrn.

LlleneBas HacagKa NpoH1KaeT

B CaMble y3Kiie MecTa B JoMe, Ha
CTPOWMAOLWAAKE 1 B TPAHCMOPTHBIX
CPeACTBax.

Kpyrnas weTtka Bbi6/BaeT Mbisib
Y MyCOP 13 HEOOMbLIUX YUACTKOB,
UTOBbI MbINECOC MOT KX COOPAT.

Hacapka co cbeMHOM WweTKomn
ouMLLaeT bonee WNPOKKe y4acTKK

11 NOMOTaeT yAanuTb Nbib 1 MyCop

c 6onee KpynHbIX NPeMeTOB BOKPYT
paboyeil 30Hbl.

Llinpokas Hacagka ans nona
YCTaHABAVBAETCA Ha YAMHUTENbHYIO
LUTHIY 1 OYMLLAET NON OT MbiAN

M Mycopa.

Kpennenue pna pemua (puc. G)
OCTOPOHO! Ymo6el cHu3UMb puck noslydeHus
cepbesHoli mpasmel, He06X00UMO 8bIK/IIOHUMb
npub6op u uzeneyb 6amapeio, npexoe yem
8bIN0JIHAMb KAKYI0-1U60 pe2ysiuposKy 1u6o
CHUMams/ycmaxaenueame 00noJIHUMesbHbIe
npucnoco6neHus u Hacaoku.

A OCTOPOHO! Ymo6el cHU3UMb puck nosly4yeHus
cepbesHoli mpasmbl HE ITOJBELUMBAMNTE npubop

Haod 20710800 UNU He sewalime npedmMemsi Ha KpensieHue

014 pemHs. Bewatime kpenneHue ong pem+s TOJIbKO Ha

paboyuti pemets.

OCTOPOXHO! Bo u36exaHue nosy4eHus cepbe3Hol

mpasmel yoedumecs 8 MOM, YMo BUHM KpensieHus 0714

PEMHA XOPOWO 3aKPENJIEH.
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BAMCHO! YcTaHaBnmBasa nnv MeHaAA NonoxeHue KpenneHus ans
PEMHS, UCMONb3YIiTe TONbKO BUHT 9, BXOAALLMI B KOMMNEKT
NOCTaBKM. Y6eauTech B HaAeXHOCTW 3aTAXKM BUHTA.

KpenneHue ana pemHa @ MOXHO yCTaHaBAMBATb C Nioboit
CTOPOHbI Nprbopa ANA yA0OCTBa NONb30BaTeNel C BeayLleil Kak
NPaBOA, TaK 1 1€BOW PYKOW, 1 TONbKO C MCMONb30BAHVEM BIHTA,
BXOAALLEro B KOMMIEKT NOCTaBKy. ECAn KpenneHue He HyXHo,
€ro MOXHO CHATb € Npubopa.

YT06bI NEpemMeCcTUTb KPIOK PEMHS, OTBUHTITE BUHT, KOTOPbI
YAEepXKM1BaeT ero Ha Mecte, NOTOM cobepyTe 3aHOBO C APYroi
CTOPOHbI. YOeanTech B HafieXHOCTY 3aTAXKKM BUHTA.

IKCNNYATALIMA

MHCprKI.IMM no 3KcnayaTauun
OCTOPOXHO! Bcezda cnedyime ykazaHuam
delicmayloujux HopM U Npasus1 6e3onacHoCmu.
OCTOPOXHO! Ymobel cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbesHoli mpasmel, nepeo 8bINOJIHEHUEM KAKUX-
lu60 pe2ynupoeok, CHAmueMm usiu ycmaHoekol
Kakux-nu60 Hacadok usu 0onosHUMesbHoIX
npuHaonexHocmeli He06X00UMO 8bIK/IIOYAMb
UHCMpyMeHmM u omcoeduHaAMb 6amapeio.
CyyadHelt 3anyck Moxem npusecmu K mpasme.

BknioueHue u BbiknioueHue (puc. H)

-+ Yrobbl BKIIOUMTL NPKbOP, NepeseauTe
BbIKMoyaTens 4 8 nonoxenve |.

+ Yr1o6bl BbIKNIOYMTL NPUGOP, NepeseanTe
BbIknouatens A B nonoxexwe O.

Wcnonb3oBaHue nbinecoca
OCTOPOXHO! Bcezda ucnonb3ytime npubop moseko
C YCMAaHoB8eHHBIM (DUTLMPOM.
1. Mepea MCnonb3oBaHWEM OMOPOXHIATE U OYUCTUTE
NblNecOOPHIK 2.
2. BblbepnTe COOTBETCTBYIOLLYIO HACAAKY (BbIKIOUaNTE
MblNeCcoC NPU CMeHe HaCafok).
3. MepewmeLalite conno nbinecoca 10 no ounwaemon
NoBepXHOCTU. [inA paboTbl B TPYAHOZOCTYMHbBIX MeCTax Npu
HEeobX0AMMOCTI MOXHO VUCMOMb30BaTh WnaHr 2.

Yuctka/onopoxHeHue nbinecbopHuka
u ¢unbrpa (puc. D, E, 1,))

OCTOPOXHO! Ymobei cHusums puck nonyyeHus
cepbe3Hol Mpagmel, HEOOX0OUMO BbIKITIOYUMb
npubop u u3sseys bamapeto, npexoe Yem 8bINOAHAMb
YUCMKY, Kakyi0-1u60 peaynuposky AU6O CHUMAams/
ycmarasnueams 00NOAHUMESbHbIE NPUCNOCO6/IEHUA
unu Hacaodku. CrydaliHeld 3anycK Moxem npusecmu
K mpaswme.

A OCTOPOXHO! [pu yucmke u ONOPOXHEHUU
nbliecbopHUKa U unbmpa Hadesalime nbiIe3aUUMHYIO
MAcky ymaepxoeHHo20 06pasud.

OCTOPOXHO! Paznemaroujueca yacmuusl, onacHoCme
014 0p2aHO8 ObiXaHUA. Huko20a He ucnose3yime
nelnecoc 6e3 hunbmMpa unu ¢ NOBPEXOEHHbIM
punempom.

ﬁ OCTOPOXHO!
« He molime ¢punemp usHympu.

« Ecu 8HympeHHAs nosepxHoCmb (uibmpa HaMoKAd,
NOTHOCMBIO BbICYLILUME €e.
« He yucmume gpunemp wemkod.
« Hukoz20a He yucmume @unemp Gxamoim 8030yxom
unu wemeod, Max kak 3mo Moxem nospeoums
MeMOPaHy, Ymo npusedem K NponycKaHu0
unempom cobparHoU neinu.
MPUMEYAHME. OunbTp npeaHasHayeH Ana MHOropasoBoro
VICMONb30BaHNA; He BbIOPACbIBaliTe ero npu ONopoXHeHH
nblNecbopHuKa 2. [onroBeUYHOCTb GUNbTPA 3aBUCAT OT
TOrO, Kak YacTo 1CroNb3yeTcA NbiNecoc 1 Kakue BelecTsa
BCacblBaloTCA. ECnn nocne ouncTkm GprabTpa MOLLHOCTb
BCaCbIBaHMA HEAOCTaTOuHa, GUNLTP HEOOXOAUMO 3aMEHUTb.
OunbTp HEOOXOAUMO PErynApHO NPOBEPATL Ha NpeameT
BbIABNEHNA NOBPEXAEHNIA. EC GUAbTP NOBpeXpeH, ero
cnepyeT He3ameIMTeNbHO 3aMEeRUTb.

N3BneueHne ¢punbTpa

1. MomecTnTe MbiNecoc Hag MyCOPHbIM BEAPOM Vi CHMUTE
NbiNecbopHUK 2 C OCHOBHOMO KOPMYCa, Haxkas Ha
OTNMPaIoLLYI0 KHOMKY NbinecbopHmKa 3 Ha pyKoATKe,
11 NOTAHWTE W CHUMMTE MblNeCOOPHMK C OCHOBHOIO KOPMyca.

2. W3enekwnTe 6ok dunbTpa @ 13 nbinecbopHmKa.

3. MoBepHWTe KpbilKy GpunbTpa 23 NpoTMB YaCoBO CTPENKM
1 NOTAHUTE, UTOOBI CHATb ee C GunbTpa 22,

YcraHoBKa punbrpa
1. HaneHbTe KpbiLky GrnbTpa Ha GUABLTP 1 NOBEPHNUTE ee No
4aCoBO CTPESIKE, UTOObI HAEKHO 3aUKCMPOBATS.
2. BcTaBbTe 610K OMAbTPA B MbINECOOPHUK.
3. BcTaBbTe nbinecbopHIK B OCHOBHO KOPMyC
V1 3aQUKCUPYiTe ero Ha mMecTe.

Yucrka punbrpa
BAXHO! OntumanbHas cbopka nbinn MoxeT ObiTb
LOCTVFHYTa TOAbKO NPY HaNMYMM YACTOrO GUNbTPa 1 NYCTOro
nbinecbopHuKa. ECAn Nbinb HaumMHaeT Bbinadatb U3 npubopa
nocse BbIKMOUeHIA, 3TO 03HAYAET, YTO MbNECOOPHMK
NepenosHeH ¥ HyX4aeTCA B ONOPOXKHEHNN.
1. V3BneyeHHbIN 13 NbinecbopHuKa GuibTp cneayet
BbITPAXHYTb MW aKKYPaTHO OYUCTUTH OT MblIN LLUETKOW.
CobniofaiiTe OCTOPOXKHOCTb, UTOOLI He NOBpeanTbL
maTepvan ¢uabTpa.
. MonHocTbio onopoXHMTE NbiNeCOOPHIIK 2) B MyCOpHOe
BefpO W NpK HEOOXOAUMOCTW NPOMOIATE.
. MpomoiiTe NbinecbOpHYIK TENON MblNbHON BOAON. [Nepes
1ICNOAb30BaHMeM yoeauTech, YTo NbiNecoopHUK NONHOCTbIO
CYXOW.
B 3aBMCMMOCTY OT COCTOAHMA CMONOCHNTE BHELLHION
NOBEPXHOCTb GMNbTPA NOA TEMON NPOTOYHON BOAOM.

N

w

»
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5. KpaliHe BaXHO MOMHOCTbIO BBICYWMTL 1 NPaBUIbHO
YCTaHOBMTL GUALTP Nepes NCMoNb30BaHNEM.
6. Mepen NOBTOPHOW YCTaHOBKOW ybeanTech, 4to GunbTpbl
NOSIHOCTbIO BbICOXM B TeUeH/e 24 4acos.
CmeHHbI unbTp: DCVS0TTH.
3anpeLLaeTca NCNob30BaTb NOBPEXAEHHbIE QUABTPDI.
HemeaneHHo 3ameHaATe NOBPEXAEHHbIE PUALTPDI.

TEXHWYECKOE ObCJTY XUBAHUE

BaLu 3neKTPOUHCTPYMEHT MMeEeT AANTENbHbIA CPOK
JKCMyaTaumm 1 TpebyeT MUHMMANbHbIX 3aTpaT Ha
TexobcnyxmBaHve. [pogomKMTeNbHOCTL 6e30TKa3HOM PaboTb
3aBVICHT OT NPABMBHOIO YXOAA 33 UHCTPYMEHTOM 1 €ro
PErynapHON YNCTKM.

OCTOPOXHO! Ymobbl cHU3UMb puck nosyyeHus

cepbesHoli mpasmel, nepeo 8biN0JIHEHUEM KaKUX-

Jlu60 pe2ynupoeok, CHAMueM usu ycmaHoekol

KaKux-n1u60 Hacadok usu 0onosHUMesbHoIX

npuHaonexHocmeli He06X00UMO 8bIK/IIOYAMb

UHCMpyMeHmM U omcoeduHAMb 6amapeio.

CyyadHelt 3anyck Moxem npusecmu K mpasme.

A OCTOPOXHO! [pu nposedeHuU mexHUYecko20
0bcnyxusaHua npubop ciedyem pasbupams, 4ucmume

U peMoHMUpPOBamMs No Mepe pasyMHo20 060CHOBAHUA

U npakmuyeckol Heobxooumocmu, 6e3 pucka ons

00CyXUBAIOWE20 NEPCOHAA U NOCMOPOHHUX JIUY.

Heobxodumele Mepbl NpedOCMOPOXHOCMU BK/I0YAOM

caHobpabomky neped pazbopkoli npubopd, obecneyeHue

8eHMUAIAYUU C 8bI6POCOM NOCTIE (hUbMPAyUU 8 Mecme
pasbopku npubopd, yoopky 8 30He 06C/TyXUBAHUA

U UCNO/Ib308aHUE COOMBEMCMBYIOLIUX Cpedcm8

UHOUBUAYaTbHOU 3aUiUMb.

« [Ipousgodumens usu cneyuanbHo 06yyeHHbIl
NepcoHasn 00/xeH No MeHbLUel Mepe pas 6 200
npo8oduMs mexHuyeckuti ocmomp npubopa,
gkA0YaWul, Hanpumep, 0CMomp GuILMPOs Ha
Hanuyue nogpexoeHuti, Npo8epKy 2epMemMuUYHOCMU
npu6opa u KoHMpPosb HyHKUUOHUPOBAHUS
MexaHu3ma ynpasneHus npubopd.

« [lpu nposedeHuu mexHuyecko20 06CaYXUBAHUS LU
PEMOHMA 8Ce 3a2PA3HEHHbIE NPEOMeEMb], KOMOopble
HEBO3MOXHO 04UCMUMb 00M¥HbIM 0OPA30M,
00/%Hbl 6bIMb YMUIU3UPOBAHbI, Makue npeomemel
O0/XHbI BbIMb YMUU3UPOBAHEI 8 HENPOHULUAEMbIX
MeLKax 8 Coomaemcmauu co 8cemu
OelicmaylouwuMU NOIOXEHUAMU NO ymuau3ayuu
No006HbIX 0MX0008.

« [Ipu 8038paueHuy ompabomarqHo2o 8030yxa
8 NoMelyeHue 8 0aHHOM NomeujeHuUU HeobXoo0uMo
obecne4ums 00CMAMOYHyI0 CKOPOCMb
8030yx006MeHa L.

3apAnHoe YCTPOICTBO W akKyMynATOPHble 6aTapen He
NOAJIEXAT PEMOHTY.

XpaHeHue nbiyiecoca

A OCTOPOXHO!

a) [pexde dem yopame nbinecoc Ha xpaHeHue,
0NOPOXHUME NbINECOOPHUK.

b

=

Bcezda xpaHume nblecoc ¢ u3s/iedeHHbIMU
AKKYMYTIAMOPHeIMU 6amapeamu.
c

~

[10 803MOXHOCMU XpaHUMe UHCMPYMeHM
U aKKyMyAgmopHele 6amapeu 8 Cyxom U NpoxIaoHoM
mecme.

d

=

XpaHume npubop u 6amapeu 6 mMecme, He0OCMyNHOM
0n1s Oemet UU NOCMOPOHHUX UL,

[leped ucnonb308aHuem nocse 0UMesbHO20 XPaHeHUs
npogepatime npubop u bamapeu Ha Hanu4ue
nospexoeHud.

f) - Ana nonyyeHus dononHumensHoU uHgpopmayuu

CM. N00pazdesn «TpaHcnopmuposka» 6 pazoesne
«AKKyMynIAMOpHble bamapeu» 0aHHO20 pyko8oocmead.

]

(maska

Batemy UHCTPyMeHTy He TpebyeTca AONONHNUTENbHAA CMa3Ka.

e

~

&
Yucrka

OCTOPOXHO! Bvidysatime 2ps3b U nelsib U3 Kopnyca
CYXUM CXameiM B030yXOM NO Mepe 8UOUMO20 CKONJIeHUSA!
2DA3U BHYMPU U BOKPY2 BEHMUAUUOHHbIX 0mM8epcmudl.
Hadesalime 3auumHsle 04KU U NbLIE3ALYUMHYIO MACKY
npu 8bINOIHEHUU 3Mux pabom.

A OCTOPOXHO! Hukoz0a He nosb3ylimece
pacmeopumenamu unu opy2umu cubHooelicmayiouumu
XUMUYeCKUMU 8eLyecmeamu 018 YuCmKku
Hememanaudeckux yacmel UHCmMpymeHma. Smu
XUMUKamMel Mo2ym nogpedums Cmpykmypy Mamepuand,
ucnosb3yemozo 08 npouzsodcmea makux demarned.
Mcnone3ylime mKaHb, CMOYEHHYIO 8 MASKOM MblTbHOM
pacmeope. He donyckalime nonadaxus xuokocmu
8HYmMpb ycmpoUcmad; HUK020a He noepyxatime HUKakue
u3 demarneli ycmpolicmaa 8 XuoKocme.

ﬂOHOJIHI/ITeJIbeIE NpUHaAneXxHocTun
OCTOPOXHO! B css3u ¢ mem, 4mo 00NOSHUMENbHbIE
npuHadnexHocmu opy2ux npouzgooumenet, kKpome
DEWALT, He npoxodusiu nposepKy Ha CoBMecmumocms
€ 0aHHbIM U30es1uem, Ux UCNO/b308aHUe MOXem
npedcmasnams onacHocme. Bo usbexaxue mpasm
c1edyem ucnosb308ame 018 0GHHO20 UHCMpPyMeHMa
MosbKO 00NOIHUMESIbHbIE NPUHAONEXHOCMU,
pekomeHO08aHHble DEWALT.

Mo BONpOCy NPUOBPETEHUA AOMNONHUTENbHBIX

NPYHAANEXHOCTe 0OpalliaiiTeCh K BalleMy NPOAaBLY.
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PYCCKUI A3bIK

3awuTa oKkpyxatoLLei cpeabl
OTaenbHan yTunusauna. V3aenvs n akkymynaTopHble
6aTapeu € JaHHbIM CUIMBOJIOM Ha MapKUpOBKe
3anpeLLaeTCa yTUV3MPOBAT C 06bIYHBIMI ObITOBBIMY
[
V3penua 1 akkyMynaTopHble 6atapen CopepxaTt Matepuans,
KOTOpbIE MOTYT ObiTb M3BNEYEHDI MNK NepepadoTaHbl, CHIKasA
noTpebHOCTb B UCXOAHOM Chbipbe. [oxanyiicTa, ytunmupyiite
INEKTPUYECKIIE U3LENVA 1 aKKYMYNATOPHbIE 6aTapen
B COOTBETCTBIM C MECTHBIMM HOPMaMU. [JononHMTeNbHas
VHGOPMaLKA foCTynHa no agpecy www.2helpU.com.

I'Iepesameaemaﬂ AKKYMYNATOPHaA

6atapes

[laHHyt0 akKyMynATOPHyI0 6aTapeto C ANUTENbHbIM CPOKOM

3KCMyaTaLmn HeobXOANMO Nepe3apAxaTb, KOT/ja OHa nepectaeT

obecneunsaTb NUTaHKe, HeOOXOANMOE ANA BLINONHEHMUA

onpefeneHHbix paboT. 1o OKOHUaHIUKM CpoKa 3KCNyaTaLyy ee

CNenyeT yTUN31poBaTh, COONI0AAA NPU 3TOM HEOOXOANMbIE Mepbl

10 3aLLTe OKPYyaloLLen Cpefbl.

+ [lonHocTblo paspaauTe batapeto 1 u3BnexkuTe 13
VHCTPYMEHTa.

+ VoHHo-nnTVeBble akkyMynATOPHble 6aTapen noanexar
BTOPUYHON NepepaboTke. CaaiTe vx Halemy Annepy unm
B MECTHbIV LIEHTP BTOPUYHOI nepepaboTku. B 3T1x nyHKTax
6atapew byayT nosBeprHy b MOBTOPHON NepepaboTke 1nu
NPaBUILHON YTUNM3ALNN.

28t00503142 - 22-03-2022
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EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

Lv LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTusa

AI9EB UMNDDAd

DEWALT rapaHTupyeT, 4TO fi@HHOe U3[enve B MOMEHT MOCTaBkU NoTpebuTento He
COAEPXUT Kakvx-nnbo AedekToB mMatepunanos Unn cbopku. JaHHas rapaHTus fOMNOfHSeT
3aKOHHbIE MpaBa 4aCTHOro NOTPEOUTENS 1 He 3aTparvMBaeT MX Kakum-nn6o obpa3om.
HacToswas rapaHTvs AeiCTByeT Ha TeppUTOpKsX CTpaH-4neHos Esponelickoro Coto3a

n B EBponeiickoit 30He CBOGOLHOW TOProBaw.

Ecnu B TeueHne 12 mecsiueB ¢ aatbl NpuobpeTeHns Npon3oLuna noaomka n3aenms
DEWALT u3-3a HekayeCTBEHHbIX MaTepuanos u/vnmn copku, nmbo nspenve sSenseTcs
[edekTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKMMU TpeboBaHuamu, To DEWALT oTpeMoHTupyeT
nnn 3aMeHunT n3genne ¢ MMHMMasnbHbiM 6ecrnokoncTBOM ansa :OAU@@Sﬂm:n.

[apaHTVa He [eNCTBUTENbHA, ECIU MOAOMKA NPOU3OLLNA BCAEACTBUE:

HopmaneHoro usHoca

HenpasnabHOro MCMoNb30BaHUS UKW MIOXOr0 0BCAYXMBaHNS

Meperpysku asurarens

Ecnu nanenve noespexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULAMKU, MaTEPUanoM W BCIeACTBYE
aBapuu

Wcnonb3oBaHus HeHagiexauwero UCToOYHMKa nuTaHna

[apaHTus He OeicTBUTeNbHA, ECNV U3AeNne NoABepranoch PEMOHTY Uin pasbopke
JIMLOM, He ynonHoMo4eHHbIM DEWALT.

Jnsa Toro, 4ToObl BOCMONL30BATLCA rapaHTuein Heo6XxoaMMO NPefoCTaBUTb: U3nenve,
3anosiHeHHyYI0 MapaHTUiHYI0 KapTy U [0Ka3aTenbCTBO MOKYMNKX (MPUEeMKKN) aunepy um
HEenocpeacTBEHHO YNOMHOMOYEHHOMY areHTy no 06CNyXMBaHUIO HEe NO3aHEee ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0B6HapYXeHWs1 NOIOMKM.

NHdopmaumio o 6nmxaiiiem arente no obcnyxmsannio DEWALT MOXHO HaiTu Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIN TaNoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no karanory
CepwitHblii Homep / Koa patbl
MoTtpebuTens

JAunep

Jara

NSIIALVT

DEWALT

Garantija

DEWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts sallst materialu un/vai montazas trakumu dé] vai ja tam ir triikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cen3oties
klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé):
* Norméls nodilums
e |erices nepareiza lietoana vai slikta uzturéSana
o Ja motors darbinats ar parslodzi
o Ja produkta bojajumu radjusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
o Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma
konstaté$anas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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